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Velkommen

Kjaere BERNINA kunde

Hjertelige gratulasjoner! Du har valgt BERNINA og derved truffet et godt og sikkert valg du vil ha glede av i

&a mange ar fremover. | over 100 ar har var familie lagt den aller starste vekt pa a ha tilfredse kunder. For meg
personlig har det ogsa vaert viktig 8 kunne tilby sveitsisk presisjon pa hgyeste nivd sammen med en
fremtidsrettet semteknologi og en omfattende kundeservice.

BERNINA 7 serien bestdr av flere ultramoderne modeller. Foruten de aller hgyeste krav angdende teknologi
og brukervennlighet, har vi ogsa fokusert pa design. Til sjuende og sist selger vi vare produkter til kreative
mennesker som deg - som ikke bare legger vekt pa produktkvalitet, men ogsa form og design.

Nyt kreativ sying, brodering og quilting med din nye BERNINA 790 PLUS og la deg informere om et sveert
rikholdig tilbehar under www.bernina.com. Pa var hjemmeside finner du dessuten mange inspirerende
syinstruksjoner for gratis nedlastning.

Vare dyktige BERNINA forhandlere informerer deg gjerne om ytterligere tjenester og servicetilbud.

Jeg @nsker deg lykke til med maskinen og mange kreative timer sammen med din nye BERNINA.

Ve v

H.P. Ueltschi

Innehaver

BERNINA International AG
CH-8266 Steckborn
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VIKTIGE
SIKKERHETSFORSKRIFTER

Vennligst falg falgende grunnleggende sik-
kerhetsanvisninger nar du bruker maskinen.
Les all informasjon ngye igjennom far du bru-
ker denne maskinen.

FARE

For & beskytte mot elektrisk stgt ma anvisnin-
gene under fglges.

e |kke forlat maskinen uten tilsyn nar den er
koblet til stramnettet.

e Rett etter bruk og fer rengjgring ma du
sla av maskinen og trekke nettkabelen ut
av stikkontakten.

For a beskytte mot personskader ma anvisnin-
gene under fglges.

e |kke se direkte inn i et tent LED-lys med
optiske instrumenter (f.eks. luper).

e Hvis LED-lyset er skadet eller defekt, ma
du fa kontrollert og eventuelt reparert
LED-lyset hos naermeste BERNINA-
forhandler.

e S|a av maskinen fgr arbeid i omradet
rundt nalen.

e Lukk alle deksler pa maskinen fgr du star-
ter den.

ADVARSEL

For a beskytte mot forbrenninger, brann,
elektrisk stat eller personskader ma anvisnin-
gene under fglges.

Generelt

e Maskinen ma kun brukes til det formalet
som er beskrevet i denne bruksanvisnin-
gen.

Arbeidsomgivelser
e Maskinen ma ikke brukes utendgars.

e  Maskinen ma kun brukes i tgrre rom.

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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Viktige sikkerhetsforskrifter

e |kke bruk maskinen i fuktige omgivelser.

e |kke bruk maskinen i rom der det benyttes
drivgassprodukter (spray).

e |kke bruk maskinen i rom der oksygen ad-
ministreres.

Teknisk tilstand
e |kke bruk maskinen nar den er fuktig.

e |kke bruk maskinen hvis den ikke virker
som den skal.

e |kke bruk maskinen hvis ledningen eller
stopslet er skadet.

e |kke bruk maskinen hvis den har falt ned,
er skadet eller har falt ned i vann.

e Hvis maskinen er skadet eller ikke virker
som den skal, ma du fa den kontrollert og
eventuelt reparert hos naermeste
BERNINA-forhandler.

e Hold alle luftedpninger pa maskinen og
pedalen fri for lo, stev og stoffrester.

e |kke bruk maskinen dersom lufteapnin-
gene er blokkert.

Tilbehor og forbruksmateriale

e Bruk bare tilbehgr som er anbefalt av
produsenten.

e Bruk alltid en original BERNINA stingplate.
En feil stingplate kan fgre til at nalen
brekker.

e Bruk bare rette naler av god kvalitet.
Krumme eller skadde naler kan fare til at
nalen brekker.

e Maskinen er dobbeltisolert (bortsett fra i
USA, Canada og Japan).
Bruk bare originale reservedeler. Les
informasjonen om vedlikehold av dobbelt-
isolerte produkter.

e Til smgring av maskinen ma det bare bru-
kes olje som er anbefalt av BERNINA.

Beskyttelsesinnretninger

e Under drift av maskinen ma alle beskyttel-
sesinnretninger veere montert og alle
deksler lukket.
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Viktige sikkerhetsforskrifter

. . . o
Forskriftsmessig bruk Slkkel‘hetssymb0|er pa
e Maskinen kan brukes, rengjgres og vedli- .

keholdes av barn over &tte &r og personer maskinen

med reduserte fysiske, sensoriske eller

mentale evne eller mangel pa erfaring og Sikkerhetssymb | Betydning

kunnskap. ol

e Disse personene ma vaere under tilsyn nar

: . , Obs! Bevegelige delere.
de arbeider med maskinen, eller de ma

vaere kjent med sikker handtering av \ SI& av maskinen far
maskinen og farene bruken av maskinen vedlikehold, for a redusere
innebaerer. faren for personskader.

e Barn ma ikke leke med maskinen.

e Voer ekstra papasselig nar maskinen bru-
kes av eller i naerheten av barn.

e Bruk bare maskinen med strgmledningen
som fglger med.

e Strgmledningen for USA og Canada (step-
sel NEMA 1-15) ma kun brukes ved en
nettspenning pa maks. 150 V til jord.

e Maskinen ma kun brukes med den med-
falgende pedalen av typen LV-1.

e Stikk aldri gjenstander inn i noen av
maskinens dpninger.

e Sett ikke gjenstander pa pedalen.

e Under sying ma stoffet fgres langsomt.
Trekking og skyving av stoffet kan fare til
at nalen brekker.

e Hold fingrene borte fra deler i bevegelse.

e Det kreves ekstra forsiktighet i omradet
rundt nalen.

e Sla av maskinen fgr det utfgres arbeids-
operasjoner i ndlomradet — for eksempel
treeing, ndlebytte, traeing av griper eller
skifte av syfot.

e Maskinen slas av ved & sette hoved-
bryteren pa «0».

e Nar beskyttelsesdekslene er fjernet, ved
smgring av maskinen eller nar det utfares
andre typer rengjerings- og vedlikeholds-
arbeid som er nevnt i denne brukanvisnin-
gen, ma maskinen slas av og stgpslet trek-
kes ut av stikkontakten.

e Hold i st@pslet nar du trekker stagpslet ut
av stikkontakten. Ikke trekk i ledningen.

’I O OO OO OO OO OO OO OO O OO OO OO OO OO OO OO0
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Viktige anvisninger

Viktige anvisninger

Tilgjengelig bruksanvisning
Bruksanvisningen er en bestanddel av maskinen.
e Bruksanvisningen for maskinen ma oppbevares pa et egnet sted i naerheten av maskinen, slik at man kan
sla opp i den.

e Dersom maskinen gis videre til tredjeparter, ma bruksanvisningen falge med.
e Den nyeste versjonen av bruksanvisningen kan lastes ned pa www.bernina.com.

Bruk ut i fra bestemmelsene

BERNINA-maskinen er utviklet og beregnet for bruk i private husholdninger. Den brukes til sying i stoffer og
andre materialer som beskrevet i denne bruksanvisningen. Enhver annen bruk gjelder som ikke-
forskriftsmessig. BERNINA frasier seg ethvert ansvar for falger av ikke-forskriftsmessig bruk.

Utstyr og innhold i leveransen

I denne handboken brukes eksempelbilder. Maskinene og tilbehgret som vises pa bildene, er ikke
nadvendigvis identiske med din maskin og det som fulgte med denne. Hvilket tilbehgr som felger med, kan
veere variere avhengig av landet maskinen kjgpes i. Omtalt eller illustrert tilbehar som ikke inngar ved
levering kan kjgpes som ekstrautstyr hos en BERNINA-forhandler. Du finner mer tilbehar pa
www.bernina.com.

Av tekniske grunner, og i forbindelse med forbedring av produktet, kan det nar som helst og uten forvarsel
bli innfert endringer i maskinens utstyr og innholdet i leveransen.

Service av dobbeltisolerte produkter

| et dobbeltisolert produkt er det brukt 2 systemer for isolering i stedet for jordledning. Det er derfor ikke
ngdvendig med jordingsledning. Det ma heller ikke tilfgyes en jordingsledning til produktet. For & kunne
foreta service pa et dobbeltisolert produkt, ma dette utferes med den starste forsiktighet og med kjennskap
til produktet. Service ma derfor kun utfgres av kvalifisert servicepersonale. Deler som ma byttes i et
dobbeltisolert produkt ma derfor veere originale. Et dobbeltisolert produkt er merket: «dobbeltisolering» eller
«dobbeltisolert».

@ Produktet kan ogsa vaere merket med dette symbolet.

Miljgvern

BERNINA International AG er sveert opptatt av a ta vare pa miljget. Vi arbeider kontinuerlig med & gjere vare
produkter mer miljgvennlige ved & forbedre dem med hensyn til utforming og produksjonsteknologi.

Maskinen er merket med symbolet som viser en sgppelbgtte med strek over. Det betyr at maskinen ikke skal
kastes som husholdningsavfall nar den ikke skal brukes lenger. Ikke-forskriftsmessig avfallshandtering kan
fare til at farlige stoffer havner i grunnvannet og dermed i naeringskjeden, og dette kan fare til helseskader.

13

Maskinen ma leveres gratis pa en miljgstasjon for elektronisk avfall eller til gjenvinning pa et
innsamlingspunkt. Informasjon om innsamlingssteder far du hos kommunen. Ved kjgp av ny maskin er
forhandleren forpliktet til & ta imot brukte maskiner og avfallsbehandle dem forskriftsmessig.

Dersom maskinen inneholder personopplysninger, er det ditt eget ansvar a slette disse far du leverer fra deg
maskinen.
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Symbolforklaring

ZNHE|  Angir en fare med hgy risiko som, dersom den ikke unngas, farer til alvorlig personskade eller i verste fall
dad.

Kjennetegner fare med middels risiko for dgd eller alvorlige skader, dersom faren ikke unngas.

/\ FORSIKTIG  Kjennetegner fare med liten risiko for dad eller alvorlige skader, dersom faren ikke unngés.

0):Y Kjennetegner fare som kan fare til tingskade, dersom faren ikke unngas.

@ Tips BERNINA Semekspert finner du ved siden av dette symbolet.

OO OO OO OO OO OO OO O OO OO OO OO OO OO OO0
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Min BERNINA

1 Min BERNINA

1.1 Innledning

Med din BERNINA 790 PLUS kan du sy, brodere og quilte. Du kan uten problem sy bade tynne silke- og
satengstoffer og tykke lin-, fleece- og jeansstoffer med denne maskinen. Mange nytte- og motivsting,
knapphull og broderimotiver stdr til disposisjon.

I tillegg til denne bruksanvisningen inneholder maskinen fglgende hjelpeprogrammer som til enhver tid gir
rad og hjelp i betjeningen av BERNINA 790 PLUS.

Veiledningen gir informasjon om og forklaring til forskjellige omrader innen sying, brodering og de
forskjellige stingene.

Semveilederen informerer om hjelp til valg av syprosjekter. Etter inntasting av stoff og @nsket syprosjekt
vises f.eks. forslag til egnet nal og syfot.

Broderikonsulenten gir informasjon om hjelp til valg for broderiprosjekter. Etter at det valgte
broderiprosjektet og stoffet er angitt, vises for eksempel forslag til egnet nal og passsende broderifot.

Hjelpeprogrammet inneholder informasjon om enkelte stingmanstre, funksjoner og bruk, som vises pa
displayet.

Ytterligere informasjon
E I tillegg til denne bruksanvisningen er ytterligere informasjonsprodukter vedlagt din BERNINA 790 PLUS.

Den nyeste versjonen av bruksanvisningen og mye annen informasjon om maskinen og tilbehgret finner du

=
[&]

pa nettstedet vart https://www.bernina.com

1.2 BERNINA kvalitetskontroll

Alle BERNINA maskiner settes sammen med stor omhu og utsettes for en omfattende funksjonstest. Den
integrerte stingtelleren viser at maskinen allerede er blitt brukt til & sy sting, men utelukkende til testformal
og kvalitetskontroll. Den grundige rengjgringen etterpd utelukker at det fortsatt kan befinne seg eventuelle
tradrester i maskinen.

1.3 Velkommen i BERNINA’s verden

Made to create, slik lyder slagordet til BERNINA. Det er ikke bare vare maskiner som hjelper deg med a
realisere dine ideer. | tillegg til tilbudene over tilbyr vi forslag og veiledninger til dine neste prosjekter og
mulighet til & utveksle ideer og erfaringer med andre som elsker & sy, quilte og brodere. Vi haper du far stor
glede av det.

BERNINAs YouTube-kanal

Pa YouTube finner du mange instruksjonsvideoer og veiledninger i bruk av de viktigste funksjonene til
maskinene vare. Du finner ogsa utfarlige forklaringer for mange syfgtter slik at prosjektene dine blir helt
vellykket.

www.youtube.com/Berninalnternational

Tilgjengelig pa engelsk og tysk.

«inspiration» — symagasinet med kreative ideer og nettbutikken med symonstre

@nsker du ideer, symanstre og veiledninger til syporosjektene dine? Da er BERNINA-magasinet «inspiration»
ngyaktig det rette for deg. «inspiration» tilbyr deg tre ganger i aret fantastiske sy- og broderiideer. Fra
sesongens motetrender, aktuelt tilbehar og praktiske tips til originale dekorasjoner for hjemmet ditt eller sgte
syprosjekter for barn.

Magasinet er tilgjengelig pa sprakene engelsk, tysk, nederlandsk og fransk.

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0 ‘I 3
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I nettbutikken var far du tilgang til «inspiration» som nettmagasin eller i utskriftsversjon, enten enkeltvis eller
som abonnement. | tillegg finnes det mange enkeltmanstre som kan lastes ned! Ta en titt pa

inspiration.bernina.com, og falg oss pa Instagram (inspiration.sewing.magazin).

BERNINA blogg

Raffinerte instruksjoner, gratis mgnstre og broderimaler samt mange nye ideer: Alt dette finner du hver uke i
den nye bloggen til BERNINA. Vare eksperter gir deg verdifulle tips og forklarer trinnvis hvordan du oppnar
det gnskede resultatet. | nettsamfunnet vart kan du laste opp dine egne prosjekter og utveksle ideer og
erfaringer med andre sy-, quilte- og broderientusiaster.

www.bernina.com/blog

Tilgjengelig pa engelsk, tysk, nederlandsk og fransk.

BERNINA Social Media

Felg oss i sosiale medier, og les mer om arrangementer, spennende prosjekter og fa tips om sying, quilting
og brodering. Vi holder deg oppdatert og gleder oss til & kunne vise deg ulike hgydepunkter fra BERNINAs
verden.

www.bernina.com/social-media

BERNINA-appen

Last ned BERNINA-appen til smarttelefonen din i appbutikken, og fa direkte tilgang til all
produktinformasjon. I tilbehgrsplanleggeren far du oversikt over tilbehgret ditt og tilbehgret du gnsker deg.
Du far dessuten direkte tilgang til kundeportalen, bloggen og«inspiration»-nettbutikken og kan alltid finne
en forhandler i nzerheten. Du finner appen i Apple App Store og i Google Play-butikken. Du finner
direktelenker her: www.bernina.com/app

OO OO OO OO OO OO OO O OO OO OO OO OO OO OO0
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1.4 Oversikt maskin

Oversikt forside betjeningselementer
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BERNINA

1 «Retursying»
«Tradkutter»
«Syfot oppe/nede»
«Start/stopp»

«Mgansterslutt»

o U~ wWN

«Festing»

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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7  «Magansterbegynnelse»
8  «Nalposisjon oppe/nede»
9  «@vre multifunksjonsknapp»
10  «Nedre multifunksjonsknapp»

11

«Nalposisjon hgyre/venstre»

15
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Oversikt forside

10

11

12

1 Tilkobling for broderimodulen 7 Hastighetsregulator

2 Griperdeksel 8  Beskyttelse for tradlgfter
3 Tilkobling for tilbehgar (ekstrautstyr) 9  Tradgiver

4 Syfot 10  Festeskrue

5  Nalitreder 11 Tilkobling for sybord

6 Sylys 12 Tilkobling for knelgfter

’I 6 OO OO OO OO OO OO OO O OO OO OO OO OO OO OO0
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Oversikt side
3
o 4
)
: 5
6
|}
o '
o :
! i J
’ ' = 10
=
—
' = 11
2 o ﬁ ] '
1 & 12
1 Kontakt for pedal 7 Hovedbryter
2 PC-tilkobling 8  Kontakt for stremkabel
3 Snelleholder 9  Magnetholder skjermpenn
4 Spoleenhetskontakt med tradkutter 10  Luftedpning
5  Svingbar snelleholder 11 USB-tilkobling
6  Handhjul 12 Transporter oppe/nede

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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Oversikt bak

18

10

1

12

13
14

1 Tilkobling utvidelsesbord 8  Baerehandtak

2 Tilkobling stoppering 9  Spoleforspenning

3 BSR-tilkobling 10 Tradfarer

4 Tilbeherstilkobling 11  BDF BERNINA overtransportar
5  Luftedpninger 12 Tradkutter

6  Tradfererring 13 Transporter

7  Spoleenhet 14 Stingplate

1.5 Medfelgende tilbehor

Her kan du finne mer informasjon og rad om bruk av tilbehgret som kan fas som tillegg: https://
www.bernina.com/790-plus#!accessories

OO OO OO OO OO OO OO O OO OO OO OO OO OO OO0
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Oversikt over tilbehgr til maskinen
Bilde Navn Bruksomrdde
Baereveske Beskytter maskinen mot stev og

Smuss.

BERNINA-tilbeharsboks

Til oppbevaring av bade
standardutstyr og spesialtilbehar.

Knelgfter/frihdndssystem (FHS)

Til heving og senking av syfoten.

Sybord

Gir starre flate & sy pa.

Sgmaguide til sybord

Til hjelp ved brede
kantstikninger.

AR ET) T Rettsem- og CutWork-stingplate | Til sying av rettsgm og CutWork.
> P Snellestopper For & vikle traden jevnt av
3 <3 G snellen.

Spole for B9-griper

5 stk.

Til oppspoling av undertraden.

Skumgummiskive

2 stk.

Skumstoffunderlaget hindrer at
tradden glir, flokes eller rives i
stykket pa snelleholderen.

Skjermpenn

For ngyaktig betjening av
bergringsskjermen.

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0 ‘I 9
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Bilde

Navn

Bruksomrade

Semspretter

Til klipping av ssmmer og
oppkutting av knapphull.

Utligningsplater

Hindrer at syfotsalen kommer
skjevt ndr den glir over tykke
sgmmer.

Ur
BERNINA
k. SN

Nalutvalg

Til alle vanlige brukstilfeller.

Kantlinjal heyre

Til & overholde regelmessige
kantavstander.

Skrutrekker, gra, Torx

Til bytte av nal.

Skrutrekker, rad (flattrekker)

Til & lgsne og stramme skruer
med tverrspor.

Vinklet skrutrekker Torx

Til & dpne toppdekselet.

Pensel/nalisetter

Til rengjering av transportgren
og griperomradet.

Maskinolje

Til smgring av maskinen.

Stremledning

Kobler maskinen til stramnettet.

Pedal

Starter og stopper maskinen.

Regulerer syhastigheten.




Oversikt syfotter

Standardsyfatter som fglger med
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Bilde

Nummer

Navn

Bruksomrade

Eksempel

#1C

Standardfot

Til sying av forskjellige
nytte- og
pyntesgmmer.

Til sying forover og
bakover.

#1D

Standardfot

Til sying av forskjellige
nytte- og
pyntessmmer med
overtransport.

Til sying forover og
bakover.

#2A

Overlockfot

For penere kanter ved
elastisk materiale.

#3A

Knapphullsfot med slede

Til automatisk sying av
knapphull.

#4D

Glidelasfot

For innsying av
glidelaser med
overtransport.

#5

Blindstingfot

Til sying av falder med
blindsting.

Til sying av stikninger
pa kanter som ma
fares pa venstre side
av syfoten.

#8D

Jeansfot

Til sying med
overtransport.

Til sying av jeansstoff.

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0 2 ‘l
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Bilde Nummer Navn Bruksomrade Eksempel

#20C Apen broderifot Til sying av
applikasjoner og
pyntemotiver.

#40C Gigasgmsfot Til sying av
gigasgmmer.

#42 BERNINA stingregulator Til frihdndsquilting

(BSR) med regelmessig
_ l stinglengde.
y7,
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Tilbehorsboks

I tilbehgrboksen kan tilbehgret oppbevares ryddig i ulike rom og pa passende holdere.

1 Stor skuff 5  Snelleholder

2 Liten skuff 6  Syfatter

3 Knapphullsfot med slede 7 Syfotholder til 5,5 mm- og 9,0 mm-syfatter
4 Nalutvalg

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0 23
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1.6 Oversikt touchskjerm

Oversikt funksjoner/indikatorer

1 «Qvertradspenning» 5  «Velge stingplate»
2 «Velge nal» 6  «Transportgrindikator»
3 «Syfotindikator/syfotutvalg» 7 «Undertrad»

4 «Syfottrykk»

Oversikt systeminnstillinger

1 «Home» 5  «Hjelp»

2 «Oppsettprogram» 6  «eco-modus»

3 «Veiledning» 7 «Slette innstillinger»
4 «Sgmkonsulent»

Oversikt utvalgsmeny som

1 «Nyttesgmmer» 5 «Quiltesgmmer»
2 «Dekorsgmmer» 6  «Eget minne»

3 «Alfabet» 7 «Historie»

4 «Knapphull»

OO OO OO OO OO OO OO O OO OO OO OO OO OO OO0
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Den bergringsfglsomme skjermen kan betjenes med en finger eller med skjermpennen.

Beror: Kort bergring av et element.

Sveiping: Trykk pa et element og sveip raskt over skjermen.

Dra: Bergr skjermen og beveg langsomt i en retning, for eksempel for a rulle opp og ned.

Navigering

Bilde

Navn

Bruksomrade

«Home»

Vis «Hjem-skjermbilde».

Navigeringsbane

Vis et tidligere menyniva.

«Lukk» Lukk vinduet.
X
A Mer Vis ytterligere funksjoner eller informasjon.
E] Fortsett Bla én visning videre.
E Tilbake Bla én visning tilbake.

Aktivere/deaktivere funksjoner

Bilde Element Status
E Bryter Funksjonen er aktivert.
m Funksjonen er deaktivert.
@ Knapp Funksjonen er deaktivert.
Funksjonen er aktivert.
i{x
Tilpasse verdier
Bilde Navn Bruksomrade
Glidebryter Still inn verdien med bryteren.

Tilbakestill verdien til den opprinnelige verdien ved
a trykke pa det lille punktet.

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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Bilde Navn Bruksomrade
Symbolene @k verdien med «Pluss», reduser den med
+ -— «Pluss» / «Minus» | «Minus».

Gul ramme

Viser at den innstilte verdien avviker fra
standardverdien.

Tilbakestill verdien til den opprinnelige verdien ved
a bergre.

Skrive tekst og sifre

Et tastatur for skriving av tall eller tekst vises.

|

Bilde Navn Bruksomrade
Skrivefelt Visning av det som er skrevet inn.
Slett alle tegnene som er skrevet inn, ved & bergre.
€@DEL «Slett» Slett det siste tegnet.

o
(¢

«Sma bokstaver»

Vis de tilgjengelige bokstavene med sma bokstaver.

>
(o8]
@]

«Store bokstaver»

Vis de tilgjengelige bokstavene med store
bokstaver.

1

N
w

«Tall og
matematiske
symboler»

Vis de tilgjengelige tallene og matematiske
symbolene.

«Spesialtegn»

Vis de tilgjengelige spesialtegnene.

«Bekreft»

Bekreft inntastingen, og ga ut av undermenyen.

«Avbryt»

Avbryt inntastingen, og lukk visningsvinduet.




1.7 Nal, trad, stoff

I tidens lgp slites ndlen. Den ma derfor skiftes ut regelmessig. Rene ssmmer oppnar man bare med feilfri
spiss. Generelt gjelder: Jo tynnere stoff, desto finere ma nalen vaere. Nalene som vises, er standard- eller
spesialtilbehgr, avhengig av maskinen.

e Naltykkelser 70, 75: for tynne stoffer.

!
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o Naltykkelser 80, 90: for middels tykke stoffer.
e Naltykkelser 100, 110 og 120: for tykke stoffer.

Naloversikt
Bilde Nalbetegnelse Nalbeskrivelse Bruksomrdde
—— 5 ——=| Universalnal Med lett avrundet spiss. | Til vevde stoffer (tynne, middels
tykke, tykke), strikkestoffer,
X 130/705 H skinn, plast, dongeri/denim. Til

60/8 — 120/19 naturstoffer og syntetiske

stoffer.
Til generell sying, sying av
knapper og knapphull, glidelas,
falding og stikninger, dekorsgm,
broderi, patchwork, quilting.
—— 5> > | stretchnal Med middels kulespiss. | Til strikkevarer (jersey, trikot,
strikke- og stretchstoffer).

130/705 H-S
Til generell sying, sying av

75/11-230N14 knapper og knapphull, glidelas,
falding og stikninger, dekorsgm,
broderi.

——— 3> "> | Jersey-/broderindl | Med middels kulespiss. | Til vevde stoffer (tynne, middels
tykke, tykke), strikkestoffer,
| 130/705 H SUK plast.

80/12 Til generell sying, sying av
knapper og knapphull, glidelas,
falding og stikninger, dekorsgm,
broderi.

—— T3 >— | Dongerinal Med spiss, slank spiss. Til vevde stoffer (tynne, middels
tykke, tykke), skinn, dongeri/
| 130/705 H-J denim

80712110118 Til generell sying, sying av
knapper og knapphull, glidelas,
falding og stikninger, dekorsgm,
broderi, patchwork.

— O —— | Leerndl Med skjaerespiss For laer, kunstskinn eller lignende
(LR = skinnskjzerespiss) materialer.
| 130/705 H LR
For glideldser, ssmmer og

90/14, 100/16 kanting, materialer med

glideproblemer.
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Bilde Nalbetegnelse Nalbeskrivelse Bruksomrade
—— T —>— | Microtexnal Med ekstra spiss og Til vevde stoffer (tynne, middels
slank spiss. tykke, tykke), plast, uglatte
u 130/705 H-M materialer. Til silke,
60/3 — 110/18 mikrofibervev, folier, belagte og
uglatte materialer.
Til generell sying, sying av
knapper og knapphull, glidelas,
falding og stikninger, dekorsgm.
Til ekstra rette sting ved
stikninger pa kanter.
— 5 —>— | Quiltnal Med ekstra slank, lett Til vevde stoffer (tynne, middels
avrundet spiss. tykke, tykke).
| 130/705 H-Q
Til dekorsgm, patchwork,
75/11-90/14 quilting. Til rettsem-/
stikningsarbeid som quilting og
patchwork.
—— 5 ——=| Broderinal Med liten kulespiss, Til vevde stoffer (tynne, middels
bredt ndlgye og bredt tykke, tykke), strikkestoffer. Til
u 130/705 H-E spor. tykkere trader og ulltrader.
75/11-30N14 Til generell sying, sying av
knapper og knapphull, glidelas,
falding og stikninger, dekorsgm,
broderi.
—— 5 >—> | Naltil tynne Med liten kulespiss. Til tynne, gmfintlige materialer
& materialer som f.eks. flayel.
130/705 H SES Til generell sying, sying av
knapper og knapphull, glidelas,
70/10-90M14 falding og stikninger, dekorsgm,
broderi, patchwork, quilting.
T 5> — | Metafilnal Med middels kulespiss | Til vevde stoffer (tynne, middels
og 2_mm langt nalaye. | tykke, tykke), strikkestoffer. Til
= 130/705 H METAFIL behandling av spesial- og
80/12 effektrader, saerlig metalltrader.
For sying med metalltrad. Til
sgmmer og kanting, dekorativ
sying, Brodering.
——C 5> — | Cordonnet nal Med middels kulespiss Til vevde stoffer (tynne, middels

130/705 H-N

80/12 - 100/16

0og 2_mm langt ndlaye.

tykke, tykke).

Til sgemmer og kanting, dekorativ
sying og brodering. Til rettsgm-/
stikningsarbeid med flere
sytrader og for ombrodering.
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Bilde Nalbetegnelse Nalbeskrivelse Bruksomrade
" — | Filtnal Med sma kroker. Vevde stoffer (tynne, middels
tykke, tykke), dongeri/denim.
PUNCH
For toving av ulike garn og
trader til basisstoff.
=—————=— | Hullsomnal Med vingeformet bredt | Til vevde stoffer (tynne, middels
naleskaft. tykke, tykke).
X 130/705 H WING

100/16, 120/20

For spesielle effekter og hullsgm.

Universal
tvillingnal

130/705 H ZWI

70-100

Nalavstand:
1,0/1,6/2,0/2,5/3,0/4,0/
6,0/8,0

Til synlige falder i elastiske
stoffer, biser, dekorative
sgmmer.

Stretch tvillingnal
130/705 H-S ZWI

75

Nalavstand: 2,5/4,0

Til synlige falder i elastiske
stoffer, biser, dekorative
sgmmer.

Hullsem tvillingnal

130/705 H ZWIHO

Nalavstand: 2,5

For spesielle effekter og hullsgm.

100
— E=——=—== | Universal Nélavstand: 3,0 Til synlige falder i elastiske
trillingnal stoffer, dekorative semmer.

130/705 H DRI

80

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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Eksempel pa nalbetegnelse

130/705-systemet, som er vanlig for husholdningsmaskiner, forklares ved hjelp av fglgende bilde av en
jersey-/stretchnal (som er et eksempel).

@2 130/705 H-5/70
1 130 = Naleskaftlengde (1)
N 705 = Flatt naleskaft (2)
| H = Hullkile (3)
| 5 S = Nalspissform (her middels kulespiss) (4)
70 = Nalstarrelse 0,7 mm (5)
3

\Z}A

Valg av trad

For et perfekt resultat spiller tradens, nalens og stoffets kvalitet en viktig rolle.
Vi anbefaler trad av hgy kvalitet for best mulig semresultat.

e Bomullstrad har naturfibrenes fordeler, og egner seg derfor godt til sying av bomullsstoff.

e Hvis en bomullstrad er mercerisert vil den ha en lett glans, og endrer ikke sine egenskaper ved vask.
e Polyestertrad har hay strekkstyrke og er saerlig fargeekte.

e Polyestertrad er mer elastisk enn bomullstrad, og anbefales nar du trenger en sterk og elastisk sem.
e Rayon- og viskosetrad er laget av naturfibre og har saerlig mye glans.

e Rayon- og viskosetrad egner seg godt til motivsem, og gir disse en vakker effekt.

Nal-trad-forhold

Nal-trad-forholdet er riktig nar trdden passer ngyaktig i nalens lange rille og gjennom
nalayet. Resultatet blir herved optimalt.

Traden kan ryke og feilsting oppsta nar traden har for stort spillerom i den lange rillen og
naloyet.

Traden kan ryke og kile seg fast nar den gnisser mot kanten av den lange rillen og ikke
passer optimalt gjennom nalayet.
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2 Forberedelser

2.1 For forste gangs bruk av maskinen

@ BERNINA anbefaler & smare griperen far ferste gangs bruk av maskinen eller etter langvarig stillstand. (se
side 165)

Ved a smgre griperen kan man unnga at det oppstar ugnsket stay i griperomradet.

2.2 Tilbehorsboks

Sette opp tilbehgrsboksen
> Dra ut begge stottefattene pa baksiden av boksen til de klikker pé plass.

Sett holdere (1) til spoler, syfatter og naler pa plass i tilbehgrsboksen.
Oppbevar syfatter (5,5 mm eller 9,0 mm) i holderne (7).

Oppbevar smadeler, for eksempel snellestoppere osv. i skuffene (2) og (3).
Oppbevar Knapphullsfot med slede #3A i rom (4).

Oppbevar nalesortiment som falger med i rom (5).

V V. V V V
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Oppskrapede sensorflater pa spolen

32

Feilfunksjon pa undertradindikatoren. Hvis sensorflatene pa spolen blir oppskrapet eller tilsmusset,
registrerer ikke lenger undertradindikatoren lavt tradniva.
> Legg alltid spolene inn i spoleholderen med sensorflaten i sglv mot hayre.

> Legg spolene inn i holderen (6) med sensorflaten i sglv mot hgyre.
> Trykk ned fjzerknappen for a ta ut spolen.

2.3 Tilkobling og strembryter pa

Tilkoble pedal

Ledningen til pedalen er rullet opp pa undersiden av pedalen.

> Rull ut ledningen til pedalen til gnsket lengde, og klem den fast i ledningsholderen pa pedalen.
L

> Sett stapslet pa ledningen inn i pedalkontakten pad maskinen.

: !

1]

[
(I

|

> Plasser pedalen under bordet.
> Hvis ledningen er for lang, ruller du opp det overfladige og klemmer det fast i ledningsholderne pa
pedalen.

Tilkoble maskinen

For 4 sikre trygg drift av maskinen ma man bare bruke strgmledningen som fglger med. Stremledningen som
falger med, er konstruert for bruken og det gjeldende spenningsomradet. Hvis maskinen brukes i andre land
enn opprinnelseslandet, ma den utstyres med en strgmledning for dette landet hos BERNINA-forhandleren.

Stremledningen for USA og Canada har et polarisert nettstgpsel (den ene stiften er bredere enn den andre).
For a redusere faren for elektrisk stgt er det bare en mate a stikke stgpselet inn i stikkontakten pa. Hvis
stapselet ikke passer i stikkontakten, dreier du stepslet og setter det inn pa nytt. Hvis stepslet fremdeles ikke
passer, ma du fa en elektriker til & installere en riktig type stikkontakt. Det er ikke tillatt 4 endre nettstgpselet
pa noen mate.
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> Sett apparatstepslet pa stremledningen inn i maskinens nettkabeltilkobling.

—_—
—_——
_—
—_—
———
—_—
_—
—_—
—_—
—_——
—_—
_
_—

> Sett stgpselet til stramkabelen i stikkontakten.

Montere knelofter

" Sideposisjon for knelgfter kan tilpasses hos en BERNINA fagforhandler etter behov.

> Stikk knelgfteren inn i tilkoblingen for knelgfter pa maskinens frontside.
> Juster stolhgyden slik at knelafteren kan betjenes med kneet.

Feste touchscreenpenn

> Fest touchscreenpennen pa magnetholderen.

N
G o
| ==
: ==
; ==
i- ==
==
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==
==
- 0 P
- ==

L ]

Sla pa maskinen

> Sett hovedbryteren pa «I».
- :

i ®

e
—
_—
—_—
—
—
—_—
e
—
—_—
e
—

2.4 Pedal

Regulere hastigheten med fotpedalen

Hastigheten reguleres trinnlgst med pedalen.
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> Trykk pedalen forsiktig ned for & starte maskinen.
> For & sy raskere legger du mer trykk pa pedalen.
> Slipp pedalen for & stoppe maskinen.

Aktivere/deaktivere tilleggsfunksjon

Pedalen kan programmeres med en ekstra funksjon, som kan aktiveres og deaktiveres med et haeltrykk. Nar
maskinen leveres, er haeltrykket programmert med funksjonen «Heve/senke nal».

> For & heve eller senke nalen trykkes pedalen ned med halen.

__ Det kan ogsa programmeres en annen funksjon for haeltrykket. (se side 50)

2.5 Snelleholder

Svingbar snelleholder

Vend snelleholder opp

__ Ved bruk av metall- eller annen spesialtrad anbefaler vi & bruke den svingbare snelleholderen.

Den svingbare snelleholderen brukes ndr man syr med flere trader og kan ogsa brukes til spoling under selve
syingen.

> Vend snelleholderen helt opp.

34 OO OO OO OO OO OO OO O OO OO OO OO OO OO OO0



!

Forberedelser |

Sette pa skumgummiskive og tradsnelle

Skumgummiskivene hindrer traden i a sette seg fast i den svingbare snelleholderen.

> Stikk skumgummiskive pa den svingbare snelleholderen.
> Stikk tradsnellen pa snelleholderen.

Horisontal snelleholder

Sett pa skumgummiskive, tradsnelle og snellestopper

Snellestopperen sgrger for at traden gar jevnt fra tradsnellen. Snellestopperen brukes kun ved liggende
snelleholder.

> Stikk skumgummiskive pa snelleholderen.

> Stikk tradsnellen pa snelleholderen.

> Plasser riktig snellestopper pa snelleholderen, slik at det ikke er noen klaring mellom snellestopperen og
snelleholderen.

Bruk av tradsnellenett
Spolenettet holder trdden pa spolen og hindrer at det oppstar knuter eller at trdden ryker. Spolenettet brukes
kun ved liggende snelleholder.

> Skyv spolenettet over tradsnellen. Pass pa at spolenettet ikke glir ned fra tradsnellen. Brett for eksempel
nettet dobbelt over tradsnellene, eller sett en del av nettet bak i tradsnellen.

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0 35



.

Forberedelser ’

2.6 Transportor

Innstille transportor

> Trykk pa knappen «Transportgr oppe/nede» for a senke transportaren.

(I
QLTI s

> Trykk en gang til pa knappen «Transporter oppe/nede» for & heve transportaren.

2.7 Sybord

Bruk av sybord

Utvidelsesbordet monteres pa friarmen og utvider det tilgjengelige syomradet.

> Hev ndlen.

> Hev syfoten.

> SI& av maskinen.

> Skyv utvidelsesbordet fra venstre mot hgyre over friarmen til det gar i inngrep.

-

> Fjern sybordet ved 4 trykke ned knappen pa bordet og dra det ut mot venstre av friarmen.

Bruke kantanslaget

Kantanslaget for sybordet gjar det lettere a sy brede kanter og falder med jevn bredde.

Forutsetning:

e Sybord er montert.

> For & montere kantanslaget trykker du pa utlgserknappen og fester kantanslaget forfra og bakover pa
sybordet.

> Bestem kantbredden ved & trykke pa utlgserknappen og skyve kantanslaget mot hgyre eller venstre.
> Kantanslaget fiernes ved at utlgserknappen trykkes og kantanslaget trekkes av forover.
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2.8 Syfot

Innstille syfotposisjon med knelofter

> Sittehayde innstilles slik at knelgfter kan betjenes med kneet.
> Trykk knelgfter med kneet mot hayre for & heve syfoten.

— Samtidig senkes transportgren og tradspenningen frakobles.

> Slipp knelgfter sakte for a senke syfoten.

Stille inn syfotposisjonen med knappen «Syfot oppe/nede»

> Trykk pa knappen «Syfot oppe/nede» for & heve syfoten.
> Trykk en gang til pa knappen «Syfot oppe/nede» for & senke syfoten.

Skifte syfot

> Hev nalen.

> Hev syfoten.

> Sl& av maskinen.

> Trykk festespaken opp.

> Dra syfoten bort.
> Far ny syfot nedenfra og inn i holderen.
> Trykk festespaken ned.

Velge syfot pa touchskjermen

Etter at ny syfot er isatt kan man kontrollere om den er egnet for valgt stingmenster. Ut over det vises
alternative syfatter som ogsa kan brukes til det respektive stingmgnsteret.

> SI& pa maskinen.
> Velg stingmgnster.

ﬂ > Trykk pa «Syfotindikator/syfotutvalg».
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> For & vise alle egnede syfgtter for det valgte stingmansteret, trykker du pa «Valgbare syfgtter».

> Velg montert syfot.
— Egner valgt syfot seg, kan man begynne 3 sy.
— Egner valgt syfot seg ikke for valgt stingmenster, kan denne riktignok velges, men start av maskinen
hindres automatisk. En feilmelding vises. Velges feil syfot, indikeres semmen pa forhand i radt.

Innstille syfottrykk

Syfottrykk er for a justere syfotens trykk optimalt i forhold til stoffets tykkelse. For tykke stoffer anbefales
det a redusere syfottrykket. Dette har den fordelen at stoffet kan beveges bedre. Hvis trykkfottrykket er
satt til under 0, heves trykkfoten til og med for & gi det tykke stoffet mer plass. For tynne stoffer
anbefales det & ke trykkfottrykket. Dette har den fordelen at stoffet ikke kan gli under syfoten sa lett.

> Trykk pa «Syfottrykk».
> Still inn syfottrykket.

L

2.9 Instruksjon for innstilling av transportor
> Trykk pa «Transportgrindikator».

> Loft eller senk transporteren iht. animasjonen.

2.10 Nal og stingplate

Skifte nal

> Hev nalen.
> Sl& av maskinen.
> Fjern syfoten.
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> Lasne ndlfesteskruen skrutrekkeren (Torx, grd).

BERNINA | (%<

Dra nalen ned.

Hold ny nal med den flate siden bakover.
Skyv nélen helt opp.

Stram festeskruen med skrutrekkeren.

vV V V V

Velge nal pa touchskjermen

Etter et ndlebytte kan man kontrollere om nalen kan brukes med den valgte stingplaten.

> Trykk pa «Velge nal».
> Velg montert nal.

— Huvis den valgte nalen passer til den valgte syfoten, kan man begynne & sy. Hvis den valgte nélen ikke
passer til den valgte syfoten, vises en feilmelding nar maskinen startes, og maskinen starter ikke.

Velge naltype og nalstgrrelse
Praktisk minnefunksjon: For at ingen informasjon skal ga tapt, kan naltype og naltykkelse dessuten lagres pa
maskinen. Den lagrede naltypen og den lagrede ndltykkelsen kan da kontrolleres nar som helst.

> Trykk pa «Velge nél».

> Trykk pa «Informasjon om nalen».
> Velg naltype (1) for den monterte nalen.
> Velg naltykkelse (2) for den monterte ndlen.
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Innstille nalposisjon oppe/nede

A > Trykk pa knappen «Nalposisjon oppe/nede» for & senke nalen.
> Trykk en gang til pa knappen «Nalposisjon oppe/nede» for & heve nalen.

Innstille nalposisjon venstre/hayre

Det finnes til sammen 11 nalposisjoner. Nalposisjonen vises med nalposisjonsnummer pa skjermen.

> For & stille inn nalposisjonen til venstre trykker du pa knappen «Nalposisjon venstre» (1).
> For & stille inn nalposisjonen til hayre trykker du pa knappen «Nalposisjon hgyre» (2).

Innstille nalstopp oppe/nede (permanent)

> Trykk pa «Nalstopp oppe/nede» for a stille inn nalstopposisjonen permanent.
— Maskinen stopper i nalposisjon nede nar pedalen slippes eller knappen «Start/stopp» trykkes inn.

> Trykk en gang til p& «Nalstopp oppe/nede».
— Maskinen stopper i nalposisjon oppe nar pedalen slippes eller knappen «Start/stopp» trykkes inn.

Skifte stingplate

Stingplatene har langsgaende, tverrgdende eller diagonale markeringer i millimeter (mm) og tommer (inch).
Disse markeringene er nyttige nar du syr, eller for at du skal fa nayaktige stikninger.

Forutsetning:

e Transportgren er senket.
e Maskinen er slatt av.
e Nal og syfot er fjernet.

> Trykk stingplaten ned pa markeringen bak til hgyre til den vippes opp.

> Fjern stingplaten.
> Plasser apningene til den nye stingplaten over de tilsvarende faringsstiftene, og trykk ned til den gar i
inngrep.
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Velge stingplate pa touchskjermen

Etter utskifting av stingplaten kan man kontrollere om stingplaten kan brukes med den valgte nalen.

>
>

Trykk pa «Velge stingplate».
Velg tidligere montert stingplate.

mm

mmmm

— Huvis den valgte stingplaten kan brukes sammen med ndlen, kan du begynne syingen.

— Hvis den valgte stingplate ikke kan brukes sammen med ndlen, vises en feilmelding, og automatisk
start av maskinen er sperret.

2.11 Traeing

Trae overtrad

Forutsetning:

VvV V. V V

Nal og syfot er lgftet.
Maskinen er slatt av.

Stikk skumgummiskive pa snelleholderen.

Stikk tradsnellen pa snelleholderen slik at traden vikles av med klokken.

Sett pa passende snellestopper.

Fer traden i pilretning gjennom bakre tradfarer (1) og hold traden spent med hendene slik at den kan
legges i tradspenningen.

Fer traden i pilretning gjennom tradspenningen (2).

>

>

Far traden ned (3) og rundt tradgiverdekslet (4).
For trdden opp og legg den i tradgiveren (5).
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> Far trdden nedover igjen (6).

> SIa pa maskinen.
> Trykk den halvautomatiske itraeingsspaken (9) litt ned, hold den der og dra trdden mot venstre (10) under
den gra itraeingsfingeren/kroken.

> Fgr traden fra venstre mot hgyre rundt den gré itraeingsfingeren/kroken (12).
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> Trykk itreeingsspaken helt ned (11) og dra tradden sa fra venstre mot hgyre (12) gjennom itreeingsspalten
(13) til den henger pa kroken.

> Trae i ndlen ved & slippe spaken og traden samtidig.
> Dra tradslgyfen (14) bakover.

Traeing av tvillingnal

Forutsetning:
e Tvillingnadl er montert.

> For forste trad i pilretning pa hayre side av trddspenningsskiven (1).
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> Fgr annen trad i pilretning pa venstre side av tradspenningsskiven (1).

> Far farste og annen trad til tradfarer ovenfor nalen.
> Tree farste trad for hand i hgyre nal.
> Trae annen trad for hand i venstre nal.

Traeing av trillingnal

Forutsetning:
e Trillingndlen er montert.

Sett skumgummiskive, tradsnelle og passende snellestopper pa den liggende snelleholderen.

Sett skumgummiskive pa den staende snelleholderen.

Sett den fylte spolen pa den stdende snelleholderen. De sglvfargede sensorflatene skal vende ned.
Sett pa tradsnellen i motsatt retning av spolen.

Trae 3 trader til gvre tradfarer.

V V. V V V

> Far 2 trader (stdende snelleholder) forbi venstre side av tradspenningsskiven (1) og til tradfgreren ovenfor
nalen.

> For 1 trad (liggende snelleholder) forbi hayre side av trddspenningsskiven (1) og til tradfgreren ovenfor
nalen.

> Trae 1 trad fra den stdende snelleholderen i bade venstre og heyre nél for hand.

> Tree trad fra den liggende snelleholderen i den midtre ndlen for hand.

Spoling av undertrad

@ Undertraden kan ogsa spoles opp i lgpet av broderingen ved & bruke den svingbare snelleholderen.
\

Forutsetning:

e Skumgummiskive, trddsnelle og passende snellestopper er montert.
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Forberedelser

> Sett tom spole pa spoleenheten (1), slik at sensoroverflatene i sglv peker nedover.

> Far traden mot venstre inn i bakre tradfgrer (2).
> Far trdden med urviseren rundt spoleforspenningen (3).
> Vikle traden med urviseren 2-3 ganger rundt den tomme spolen (4).

> Trykk koblingsspaken (6) mot spolen.

— Maskinen spoler og skjermen for spoling vises.

> Still inn spolehastigheten.

> Stans spoleprosessen ved & trykke koblingsspaken mot hayre.

> For & fortsette spolingen trykker du koblingsspaken pa nytt mot spolen.
— Maskinen stopper spolingen automatisk nar spolen er full.

> Ta av spolen og dra traden over tradkutteren ved koblingsspaken.
Trze i undertraden

Forutsetning:

e Nalen er hevet.
e Maskinen er slatt av, og spolehusdekselet er dpent.
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Forberedelser

> Trykk pa utleserklinken pa spolehuset (1).

> Fjern spolehuset.
> Fjern spolen fra spolehuset.
> Settinn en ny spole slik at den sglvfargede sensorflaten peker bakover mot spolehuset.
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Forberedelser

> Trekk traden mot hgyre under fjaeren (3), fer den under de to tradfgringene (4) og trekk den opp.

> Sett inn spolehuset.
> Trykk midt pa spolehuset til det lases pa plass.
> Trekk trdden gjennom stradkutteren (6) og kutt av.

> Lukk griperdekselet.

Undertradmengde indikator

Nar undertrddmengden blir kritisk lav, vises en animasjon i feltet «Undertrdd» om at undertrdden nesten er
slutt.

> Trykk pd «Undertrad» for & tree i undertraden som vist i animasjonen.
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3 Setup-program
3.1 Syinnstillinger

Innstille overtradspenning

Endring av overtradspenningen i oppsettprogrammet pavirker alle stingmanstrene. Innstillingen i oppsettet
opprettholdes etter at maskinen har blitt avslatt.

> Trykk pa «Oppsettprogram».

> Trykk pa «Syinnstillinger».

!a

o)
)

> Trykk pa «Stille inn overtrddspenning».
> Still inn overtrddspenningen.

* N

Innstilling av maksimal syhastighet

Med denne funksjonen kan maksimal hastighet reduseres.
> Trykk pd «Oppsettprogram».

> Trykk pa «Syinnstillinger».

> Trykk pa «Maksimal syhastighet».
> Still inn maksimal hastighet.

® s
* N * N

Innstilling av festesting

Nar funksjonen er slatt pa, sys automatisk 4 festesting i begynnelsen av mansteret etter tradkuttingen.

> Trykk pa «Oppsettprogram».

> Trykk pa «Syinnstillinger».

!a

> Sla «Festesting i begynnelsen av mgnsteret» pa eller av.

)

G

Innstilling av svevehgyde for syfoten
Syfotens svevehgyde kan innstilles fra O til maks. 7 mm, alt etter stoffets tykkelse.

Innstilt svevehgyde = stofftykkelse + gnsket avstand mellom stoff og syfot i sveveposisjon.

> Trykk pa «Oppsettprogram».

\Y

Trykk pa «Syinnstillinger».

Trykk pa «Programmere knapper og ikoner».

> Trykk pd «Programmere syfotens svevehgyde».
Still inn avstanden mellom stoff og syfot.

= N = 3 = N
v

\Y

Programmere knappen «Mgnsterslutt»

Man kan innstille posisjonering av syfoten, tradkutting og automatisk festing.
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> Trykk pa «Oppsettprogram».

> Trykk pa «Syinnstillinger».

> Trykk pd «Programmere knapper og ikoner».

> Trykk pa «Programmere knappen Mgnsterslutt».

> Trykk pa «Feste» for & aktivere den automatiske festingen.
> Trykk pa «Feste» igjen for & deaktivere den automatiske festingen.

Trykk pa «Festesting fremover» for & stille inn festesting etter hverandre.
Trykk pa «Pluss» eller «Minus» for & stille inn antall festesting etter hverandre.

> Trykk pa «Festesting pa stedet» for a stille inn 4 festesting pd samme sted.

> For & deaktivere den automatiske kuttingen av traden eller festingen trykker du pa «Automatisk
tradkutter».

> For & aktivere den automatiske kuttingen av traden eller festingen trykker du en gang til pa «Automatisk
tradkutter».

Trykk pa «Left syfoten» for at syfoten skal bli stdende nede etter festingen.

> Trykk en gang til pa «Laft syfoten» for at syfoten skal heves etter festingen.

BEDNNNG
VvV Vv

[

Programmere knappen «Tradkutter»

Automatisk festing fer tradkutting kan stilles inn.
> Trykk pd «Oppsettprogram».

> Trykk pa «Syinnstillinger».

> Trykk pa «Programmere knapper og ikoner».

> Trykk pa «Programmere knappen tradkutter».

> Trykk pa «Feste» for & aktivere den automatiske festingen.

> Trykk pa «Feste» igjen for & deaktivere den automatiske festingen.

Trykk pa «Festesting fremover» for 4 stille inn festesting etter hverandre.
Trykk pa «Minus» eller «Pluss» for & stille inn antall festesting.

> Trykk pa «Festesting pa stedet» for & stille inn 4 festesting pa samme sted.

HODNNNG
VvV Vv

Innstilling av syfotposisjon ved nalstopp nede

Nar nalen er senket, kan 3 forskjellige syfotposisjoner velges: Syfot senket, syfot heves til sveveposisjon og
syfot heves til maksimal hagyde.

> Trykk pa «Oppsettprogram».

> Trykk pa «Syinnstillinger».

" N
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> Trykk pa «Programmere knapper og ikoner».

> Trykk pa «Syfotposisjon ved ndlstopp nede».

3 ‘lu.
< 1
= N = N

> Velg gnsket syfotposisjon.

Programmering av knappen «Retursying»

Man kan velge mellom «Retursgm» og «Stingnayaktig retursgmy».
> Trykk pa «Oppsettprogram».

> Trykk pa «Syinnstillinger».

> Trykk pa «Programmere knapper og ikoner».

Trykk pa «Programmere knappen retursying».

> Trykk pa «Stingnayaktig retursying» for a stille inn stingngyaktig retursying.

> Trykk pa «Retursgm» for & stille inn retursgm.

= y'"' e
= N = N = N
\Y

Programmere knappen «Feste»

Antall og type festesting kan programmeres.

> Trykk pa «Oppsettprogramy.

\Y

Trykk pa «Syinnstillinger».

Trykk pa «Programmere knapper og ikoner».

> Trykk pa «Programmere knappen festing».

> Trykk pa «Festesting fremover» for & stille inn festesting etter hverandre.

> Trykk pa «Minus» eller «Pluss» for a stille inn antall festesting.

> Trykk pa «Festesting pa stedet» for & stille inn 4 festesting pa samme sted.

o & o
" N " N " N
v

Programmering av fotpedal

Nar ikonet «Nal oppe/nede» er aktivt, heves eller senkes nalen ved haltrykk pa pedalen. Som et alternativ
kan syfoten posisjoneres, traden kuttes og automatisk festing innstilles.

> Trykk pd «Oppsettprogram».

> Trykk pa «Syinnstillinger».

!a
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> Trykk pa «Programmering av fotpedal».

— «Nal oppe/nede» er aktivert i grunninnstillingen.

— Heeltrykket pa pedalen Igfter eller senker nalen.

> Trykk pd «Programmere haeltrykk» for & programmere haeltrykket.

> Trykk pa «Feste» for & deaktivere den automatiske festingen via haeltrykk.
> Trykk en gang til pa «Feste» for & aktivere den automatiske festingen via haeltrykk.

> Trykk pa «Festesting fremover» for & stille inn festesting etter hverandre.
> Trykk pa «Minus» eller «Pluss» for & stille inn antall festesting.

> Trykk pa «Festesting pa stedet» for & stille inn 4 festesting pa samme sted.

> Trykk pd «Automatisk tradkutter» for & deaktivere automatisk tradkutting.
> Trykk en gang til pd «Automatisk tradkutter» for a aktivere automatisk tradkutting via haeltrykk.

> Trykk pa «Laft syfoten» for at syfoten skal bli stdende nede via haeltrykk.
> Trykk en gang til pa «Laft syfoten» for at syfoten skal bli stdende oppe via haeltrykk.

3.2 Broderiinnstillinger

Innstille overtradspenning

Endringer i overtradspenningen i oppsettprogrammet gjer utslag pa alle broderimotiver.

> Trykk pd «Oppsettprogram».
> Trykk pa «Broderiinnstillinger».

> Trykk pa «Stille inn overtradspenning».
> Still inn overtradspenningen.

Innstilling av maksimal broderihastighet

Med denne funksjonen kan maksimal hastighet reduseres.

> Trykk pa «Oppsettprogram».
> Trykk pa «Broderiinnstillinger».

> Trykk pa «Maksimal broderingshastighet».
> Still inn maksimal hastighet.

Sentrere broderimotivet eller apne i originalposisjonen

Nar broderimotivet dpnes pa maskinen, sentreres det alltid i broderirammen. Hvis du gnsker at
broderimotiver skal dpnes i originalposisjon (definert av BERNINA broderiprogramvare), ma funksjonen
«Sentrere broderimotiv» slas pa.

> Trykk pd «Oppsettprogram».

> Trykk pa «Broderiinnstillinger».

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0

51



T

Setup-program

52

o). "
* N

4

@:

> Trykk pa «Sentrere broderimotiv».

> Trykk pa bryteren.
— Et broderimgnster som har blitt forskjgvet og lagret i denne posisjonen, apnes i lagret posisjon nar den
blir valgt.

> Trykk pa bryteren igjen.
— Broderimotivet sentreres i broderirammen.

Justere broderirammen

Justering av broderirammen vil si at ndlen avstemmes mot broderirammens midtpunkt.

Forutsetning:
e Broderimodulen er tilkoblet, og broderirammen er montert med den tilhgrende broderisjablongen.

> Trykk pa «Oppsettprograms».

> Trykk pa «Broderiinnstillinger».

> Trykk pa «Justere broderirammeny.
— Maskinen registrerer broderirammen automatisk.

> Trykk pa «Slett» (1) for a slette den gjeldende justeringen.
> Still ndlen eksakt i midten ved hjelp av pilfeltene pa skjermen.

> Trykk pa «Bekreft» for lagre justeringen.

Innstilling av stofftykkelse

Nar stofftykkelsen f.eks. med frotté er mer enn 4 mm, anbefales det & velge 7,5 mm eller 10 mm. Jo tykkere
stoffet er, desto saktere broderer maskinen. Nar maskinen slas av, tilbakestilles endringene til
grunninnstillingen 4 mm.

> Trykk pa «Oppsettprograms».
> Trykk pa «Broderiinnstillinger».

> Trykk pa «Innstilling av stofftykkelse».
> Velg stofftykkelse.

Aktivere/deaktivere tradfjerning

For & trekke tradenden opp og ut av stoffet etter at trdden er kuttet, ma funksjonen vaere pa. Ved
broderimotiv med lange sting lgnner det seg a sla av funksjonen tradfjerning. Dersom avstanden mellom
syfoten og broderirammen er for liten, vil ikke funksjonen utfgres.
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Trykk pa «Oppsettprogram».

Trykk pa «Broderiinnstillinger».

\Y

Trykk pa «Tradfjerning».

4+
+
\Y

\Y%

Sla pa/av tradfjerning.

Innstilling av festesting

Broderimotiver kan vaere programmert med eller uten festesting. Er festesting programmert, blir disse
brodert. Nar broderimotiver er programmert med festesting, kan festestingene fjernes ved hjelp av BERNINA
broderiprogramvare.

Maskinen registrerer det hvis ingen festesting er programmert, og fgyer noen til. Hvis ingen festesting er
ansket, kan disse slas av.

> Trykk pa «Oppsettprogram».
Trykk pa «Broderiinnstillinger».
> Trykk pa «Festesting».

> For & sla av festesting i begynnelsen, slar du av bryteren i det gvre omradet.
— Eringen festesting programmert, blir de ikke brodert.

> For & sla pa festesting i begynnelsen, slar du pa bryteren i det gvre omradet.
— Eringen festesting programmert, blir de fayet til og brodert.

> For asla av festesting pa slutten, slar du av bryteren i det nedre omradet.
— Eringen festesting programmert, blir de ikke brodert.

-
= N
\%

> For & sla pa festesting pa slutten, slar du pa bryteren i det nedre omradet.
— Eringen festesting programmert, blir de fayet til og brodert.

Innstille tradkutting

Tradkuttingsinnstillingene kan tilpasses etter egne behov. Sla av tradkutting fer tradskifte (1), eller tilpass
lengden pa det forbindende stinget (3). Maskinen kutter forbindelsestraden automatisk pa innstilt lengde.
Still farst inn hvilken lengde forbindelsesstingene skal kuttes pa, og velg deretter broderimotivet.

Lengden pa forbindelsestraden kan stilles inn fra T mm til 15 mm, grunninnstillingen ligger pa 6 mm. Det
betyr at alle forbindelsessting over 6 mm kuttes automatisk. Reduserer man verdien til 1 mm, farer det til
flere tradkuttinger, broderingstiden gker og pa stoffets underside ser man flere lgse tradender, spesielt
hvis ogsa funksjonen tradfjerning er aktivert. Pa oversiden fins det derfor ingen eller sveert korte
forbindelsessting, noe som farer til et vakkert broderibilde. A redusere lengden pa tradkuttet til 1 mm er
farst og fremst fordelaktig ved brodering av tekst hvor det som regel oppstar veldig korte tradstrenger.
Spesielt ndr begge sidene av broderimotivet er synlig kan det vaere lurt ikke a redusere lengden pa
tradkuttet like mye, slik at det ikke dannes for mange Igse trader pa undersiden som sys fast underveis og
blir vanskelige a fjerne.

a > Trykk pa «Oppsettprogram».

> Trykk pa «Broderiinnstillinger».
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> Trykk pa «Tradkuttingsinnstillinger».

For 4 sla av den automatiske tradkuttingen for et tradskift, trykker du pa bryteren i det gvre omradet pa

skjermen (1).

> For & sla pa den automatiske tradkuttingen far et tradskift, trykker du en gang til pa bryteren i det gvre
omradet pa skjermen (1).

> For at maskinen skal stoppe etter ca. 7 sting, slik at resttraden kan kuttes for hand, trykker du pa
bryteren i det midtre omradet pa skjermen (2).

> For at maskinen ikke skal stoppe for manuell traddkutting, trykker du en gang til pa bryteren i det midtre
omradet pa skjermen (2).

> For & stille inn fra hvilken lengde forbindende sting skal kuttes, trykker du pa «Minus» eller «Pluss» (3).

Skifte maleenhet

Maleenheten i broderimodus kan skiftes fra mm til tommer. Standardinnstilling er mm.

> Trykk pa «Oppsettprogram».

Trykk pa «Broderiinnstillinger».

> Trykk pa «Maleenhet».
> Trykk pa «inch» for & vise mal i broderimodus i tommer.
> Trykk pad «mm» for & vise mal i broderimodus i millimeter.

\Y%

3.3 Velge egne innstillinger

Welcome [

" |
F 3F 32F 2 3

\Y

Trykk pa «Oppsettprogramy».

Trykk pa «Personlige innstillinger».

Velg gnsket skjermfarge og bakgrunn.
Trykk pa tekstfeltet over fargeinnstillingene.
Skriv inn og bekreft velkomstteksten.

VvV V V V
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3.4 Overvakningsfunksjoner
Innstille overtradsovervakning

E > Trykk pd «Oppsettprogram».

© > Trykk pa «Overvakingsfunksjoner».

B - rorsls avovertradindikatoren trykker du pa bryteren i det gvre omradet pa skjermen.
> For & sla pa overtradindikatoren trykker du en gang til pa bryteren.

Innstille undertradsovervakning

a > Trykk pa «Oppsettprogram».

© > Trykk pa «Overvakingsfunksjoner».

> For & sla av undertradindikatoren trykker du pa bryteren i det nedre omradet pa skjermen.
> For & sld pa undertradindikatoren trykker du en gang til pa bryteren.

3.5 Innstille lydsignal

> Trykk pa «Oppsettprogram».

> Trykk pa «Lydinnstillinger».
> Trykk pa bryteren (1) for & sla lyden generelt pa eller av.

i > For asla av lyden for valg av stingmanster trykker du i omradet (2) «Sla lyd pa/av».
> For & stille inn lyden for valg av stingmenster trykker du pa «1 —4» i omradet (2).

o > For asla av lyden for valg av funksjoner trykker du i omradet (3) «Sla lyd pa/av».
> For & stille inn lyden for valg av funksjoner trykker du pa «1 —4» i omradet (3).

. > For asla av lyden for bruk av BSR-moduser trykker du i omradet (4) «Sla lyd pa/av».

3.6 Maskininnstillinger

Velge sprak

Brukergrensesnittet kan etter kundens agnske stilles inn pa det gnskede spraket, for BERNINA stiller et bredt
utvalg av internasjonale sprak til rddighet for kunden. Via fastvareoppdatering stilles eventuelt nye sprak til
radighet for brukergrensesnittet.

E > Trykk pa «Oppsettprogram».
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> Trykk pa «Maskininnstillinger».

> Trykk pa «Sprakvalg».
> Velg sprak.

|

Innstille lysstryrke pa skjermen

Lysstyrken pa skjermen kan tilpasses etter eget behov.

> Trykk pa «Oppsettprogram».
> Trykk pa «Maskininnstillinger».

> Trykk pa «Innstillinger for skjerm».
> Still inn lysstyrken pa skjermen i det gvre omradet av skjermen.

Innstille sylys

Lysstyrken til sylyset kan tilpasses etter eget behov.
> Trykk pa «Oppsettprogram».

\%

Trykk pa «Maskininnstillinger».

> Trykk pa «Innstillinger for skjerm».
> Still inn lysstyrken pa sylyset i det nedre omrade av skjermen.

> Trykk pa bryteren for & sld av sylyset.
> Trykk en gang til pa bryteren for & sla pa sylyset.

Kalibrere skjermbilde

Du finner mer informasjon om dette emnet i kapitlet «Feilsgking». (se side 170)

> Trykk pd «Oppsettprogram».

> Trykk pa «Maskininnstillinger».

4 > Trykk pa «Kalibrere skjermen».
y
| > Beror kryssene etter hverandre med touchscreenpennen.

N
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Gjenopprette grunninnstillinger

OBS: Med denne funksjonen slettes alle individuelle innstillinger.

FerNNDG

> Trykk pd «Oppsettprogram».

Trykk pa «Maskininnstillinger».

Trykk pa «Fabrikkinnstilling».

For & gjenopprette grunninnstillingene for syinnstillingene trykker du pa «Grunninnstilling sying» og
bekrefter.

For & gjenopprette grunninnstillingene for broderiinnstillingene trykker du pa «Grunninnstilling
brodering» og bekrefter.

For & gjenopprette alle grunnstillingene trykker du pa «Grunninnstilling maskin», bekrefter og starter
maskinen pa nytt.

Slette egne data

>

E [
FNNB
= N = N

\%

Trykk pa «Oppsettprogram».

Trykk pa «Maskininnstillinger».

Trykk pa «Fabrikkinnstilling».

For & slette alle dataene fra det egne minnet trykker du pa «Slette data fra eget minne» og bekrefter.

For & slette alle broderimotiv fra det egne minnet trykker du pa «Slette egne broderimotiver» og
bekrefter.

Slette sommer pa BERNINA USB-brikke

>
>

\Y%

\Y%

‘NNE

Stikk BERNINA USB-minnepinnen inn i maskinens USB-utgang.
Trykk pa «Oppsettprogramy».

Trykk pa «Maskininnstillinger».

Trykk pa «Fabrikkinnstilling».

Trykk pa «Slette USB-minnepinne» og bekreft.

Kalibrere knapphullsfot med slede #3A

Knapphullsfot med slede #3A og maskinen er tilpasset til hverandre og ma bare brukes sammen.

Forutsetning:

\Y

= N = N
V

Knapphullsfot med slede #3A er montert.
Nélen er ikke treedd.

Trykk pa «Oppsettprogramy».

Trykk pa «Maskininnstillinger».

Trykk pa «Vedlikehold/oppdatering».
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L& > Trykk pa «Kalibrere knapphullsfot med slede #3A».

EA

> Trykk pa knappen «Start/stopp» for a starte kalibreringen.
— Nar kalibreringen er avsluttet, vises resultatet pa skjermen.

Pakke ned broderimodul

Broderimodulens broderiarm ma ikke skyves for hand. For at broderimodulen skal kunne pakkes ned i
originalinnpakkingen, skal broderiarmen farst settes i nedpakkingsposisjon.

Forutsetning:

e Broderimodul er tilkoblet maskinen.
> Trykk pd «Oppsettprogram».

Trykk pa «Maskininnstillinger».

> Trykk pa «Vedlikehold/oppdatering».

> Trykk pa «Nedpakkingsposisjon».
Falg instruksene pa skjermen.

’
Vv

i
\Y

Kontroll av samlet antall sting

Det totale stingantallet for maskinen og antall sting siden forrige service som ble utfert av BERNINA
forhandleren, vises.

> Trykk pa «Oppsettprogram».

> Trykk pa «Maskininnstillinger».

> Trykk pa «Informasjon».

> Trykk pd «Maskindata».

1.1.51¢2

Innfore forhandlerdata

Kontaktdata for din BERNINA-forhandler kan legges inn.

> Trykk pd «Oppsettprogram».

> Trykk pa «Maskininnstillinger».

> Trykk pa «Informasjon».

> Trykk pad «Forhandlerdata» for & legge inn forhandlerdata.

Trykk pa «Navn» for & legge inn navnet pa BERNINA-forhandleren.

> Trykk pd «Adresse» for & legge inn adressen til BERNINA-forhandleren.

: : '8
\
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Setup-program

,', > Trykk pa «Telefonnummer» for a legge inn telefonnummeret til BERNINA-forhandleren.
7

> Trykk pad «E-postadresse» for & legge inn nettadresssen eller e-post-adressen til BERNINA-forhandleren.

H

Lagre servicedata

Servicedataene om gjeldende tilstand for maskinen kan lagres pa BERNINA USB-minnepinnen og gjares
tilgjengelig for BERNINA-forhandleren.

> Stikk en USB-minnepinne med tilstrekkelig ledig lagringsplass inn i maskinens USB-utgang.
> Trykk pa «Oppsettprogram».

Trykk pa «Maskininnstillinger».

iINE
\%

> Trykk pa «Informasjon».

> Trykk pa «Servicedata».
> Trykk pa «Eksportere servicedata».
— lkonet «Eksportere servicedata» far en hvit ramme.

> Nar den hvite rammen ikke lenger vises, kan du fjerne USB-minnepinnen.
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4 Systeminnstillinger

4.1 Anvende bruksanvisning
Bruksanvisningen gir informasjon og forklaring pa forskjellige omrader innen sying, brodering og de
forskjellige semmene.

> Trykk pa «Veiledning».
> Velg gnsket emne for & fa informasjon.

4.2 Anvende somkonsulent

Semveilederen informerer om hjelp til valg av syprosjekter. Etter inntasting av stoff og ensket syprosjekt vises
f.eks. forslag til egnet ndl og syfot.
> Trykk pa «Sgmkonsulent».
> Velg stoffet du skal sy pa.
> Velg syprosjekt.
> Trykk pa «Bekrefty.
— Innstillingene blir tilpasset.

4.3 Anvende broderikonsulent
Broderingsveilederen gir rdd om broderingsprosjekter. Etter inntasting av @nsket broderiprosjekt og stoff
vises f.eks. forslag til egnet ndl og maskinbroderifot.

> Trykk pa «Broderingsveileder».
> Velg broderiprosjekt.
> Velg ut stoffet du skal brodere pa.
> Trykk pa «Bekrefty.
— Huvis et broderimotiv allerede er valgt, vises en advarsel om at dette blir overskrevet.

4.4 Anvende hjelp

> Apne hjelpevinduet i det skjermbildet der du trenger hjelp.
> Trykk pa «Hjelp» for & starte hjelpemodusen.
> Trykk pa feltet pa skjermen der det trengs en hjelpefunksjon.

4.5 Bruk av eco-modus
Ved lengre avbrudd i arbeidet kan maskinen settes i sparemodus. Sparemodus fungerer ogsa som
barnesikring. Det er da ikke mulig & velge noe pa skjermen, og maskinen kan ikke startes.

> Trykk pa «eco-modus» for a sla pa sparemodus.
— Skjermen blir mgrk. Stremforbruket minsker og lyset slukkes.

> Trykk en gang til pa «eco-modus» for & sla av sparemodus.

4.6 Med «clr» kan alle endringer forkastes

Alle endringene i stingmanstre og motiver kan tilbakestilles til grunnstilling. Unntatt er motiver eller ssmmer
som er lagret i det egne minnet, og overvakingsfunksjoner.

> Trykk pa «Slette innstillinger».
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Kreativ sying

5 Kreativ sying

5.1 Oversikt utvalgsmeny som

1 «Nyttesgmmer» 5  «Quiltesgmmer»
2 «Dekorsgmmer» 6  «Eget minne»

3 «Alfabet» 7 «Historie»

4 «Knapphull»

Velge som

> Velg stingmanster, alfabet eller knapphull.
> Trykk pa «Forstgrre/forminske vindu» (1) for & forstarre visningen.

> Trykk en gang til pa «Forsterre/forminske vindu» for a forminske visningen.
> For a velge stingmgnster ved & angi semnummer trykker du pa «Valg av sgm etter nummer».

5.2 BERNINA Overtransport

Med BERNINA overtransporter transporteres stoffet samtidig ovenfra og nedenfra. Dermed kan selv glatte,
tynne stoffer transporteres jevnt og neyaktig. Striper og ruter kan avstemmes perfekt mot hverandre med
jevn transport.

BERNINA overtransport brukes framfor alt til falgende syprosjekter:

e Sying: All sying av vanskelige stoffer som f.eks. falder, glidelas.
e Patchwork: For eksakte striper, blokker og pyntesem med opp til 9 mm stingbredde.
e Applikasjoner: Pasying av band og kanting med skraband.

Stoffer som er vanskelige & arbeide med:

e Flayel, vanligvis i loretningen.

* Frotté.

e Jersey, seerlig pa tvers av masken.
Fuskepels eller fuskepels med belegg.
Fiberpels/fleece.
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e Vatterte stoffer.
e Stripe- og rutemanster.
e Gardinstoffer med rapportmanster.
Stoffer som ikke glir:
e Kunstskinn, belagte stoffer (optimalt med spesialtilbehgar Sikksakk-syfot med glidesale #52D).

Sl pa/av BERNINA Dual Transport

Kun syfatter med utsparing midt pa baksiden og betegnelse «D».

Sla pa BERNINA Dual Transport

> Hev syfoten.

> Monter den syfoten som er merket med «D».

> Dra gvre transporter nedover til den klikker pa plass.

Sla av BERNINA Dual Transport

> Hev syfoten.

> Hold gvre transportgr i handtaket med to fingre, dra den ned, skyv den bort fra deg og la den gli sakte
oppover.

5.3 Regulere hastighet

Med hastighetsregulatoren kan hastigheten tilpasses trinnlgst.

> Reduser hastigheten ved & skyve hastighetsregulatoren mot venstre.
> Ok hastigheten ved & skyve hastighetsregulatoren mot hgyre.
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5.4 Innstille overtradspenning
Grunninnstillingen av overtrddspenningen skjer automatisk nar man velger et stingmanster eller et

broderimotiv.

Overtradspenningen innstilles optimalt i BERNINA fabrikken der maskinen sys inn. Der brukes Metrosene-/
Seralon-trad i tykkelse 100/2 (Mettler) som over- og undertrad.

Benyttes annen sy- og broderitrad, kan det oppsta avvik fra den optimale overtrddspenningen. Tilpass
overtradspenningen individuelt med sy- eller broderiprosjekt og @nsket sem eller motiv.

Jo hgyere overtrddspenning som er stilt inn, desto hardere strammes overtrdden, og undertrdden trekkes
hardere inn i stoffet. Er overtradspenningen lav, spennes overtrdden mindre og undertraden trekkes ikke sa
langt inn i stoffet.

Endringer i overtrddspenningen gjer utslag pa respektive stingmgnstre og alle broderimotiver. Permanente
endringer av overtradspenningen for symodusen (se side 48) og for broderimodusen (se side 51) kan foretas i
oppsettprogrammet.

Forutsetning:

e | oppsettprogrammet er overtradspenningen endret.

> Trykk pa «Overtradspenning».
> Still inn overtrddspenningen.

> For & tilbakestille endringene til grunninnstilling trykker du pa ikonet med gul ramme til hgyre.
> For & tilbakestille endringene i oppsettprogrammet til grunninnstilling, trykker du pa ikonet med gul
ramme til venstre.

5.5 Redigere som

Endre stingbredde

> Du reduserer stingbredden ved & vri «avre multifunksjonsknapp» til venstre.
> Du gker stingbredden ved a vri «gvre multifunksjonsknapp» til hayre.
> Trykk pa «Stingbredde» (1) for & apne andre innstillingsmuligheter.
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Endre stinglengde

> Du reduserer stinglengden ved & vri «nedre multifunksjonsknapp» til venstre.
> Du gker stinglengden ved & vri «<nedre multifunksjonsknapp» til hayre.
> Trykk pa «Stinglengde» (1) for & dpne flere innstillingsmuligheter.

Korrigere balanse

Forskjellige stoffer, trader og innlegg kan pavirke de programmerte stingmgnstrene, slik at de ikke sys
korrekt. Med den elektroniske balansen kan disse avvikene korrigeres og derved kan stingmanstrene tilpasses
stoffet optimalt.

> Velg stingmgnster eller alfabet.
> Sy stingmgnsteret.
> Trykk pa «i-dialog».

\Y

Trykk pé «Balanse».
— En forhandsvisning av stingmansteret dpnes.

> For & rette stingmansteret pa langs ma du vri pa «@vre multifunksjonsknapp» helt til forhadndsvisningen
til stingmensteret stemmer overens med det sydde stingmensteret pa stoffet.

> For & korrigere stingmansteret pa langs ma du vri «nedre multifunksjonsknapp» helt til forhandsvisningen
av stingmensteret stemmer overens med det sydde stingmgnsteret pa stoffet.

> Endrede balanseinnstillinger kan lagres for hvert sting i «Eget minne» .

> Endrede balanseinnstillinger gjelder bare til du trykker pa «Slette innstillinger» eller maskinen blir slatt av.

Innstille monsterrepetisjon

Stingmgnstre og stingmansterkombinasjoner kan gjentas opptil 9 ganger.

> Velg stingmanster eller alfabet.
> Trykk pa «i-dialog».

\Y

Trykk 1 gang pd «Mgnsterrepetisjon» for & sy stingmegnsteret 1 gang.
Trykk pa «Mansterrepetisjon» 2 til 9 ganger for & gjenta stingmgnsteret opptil 9 ganger.
Trykk lenge pad «Mgnsterrepetisjon» for a sla av stingmansterrepetisjonen.

%
a
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Innstille langsting

Maksimal lengde for lange sting er 12 mm, og maskinen syr kun annethvert sting.

> Velg stingmgnster.
> Trykk pa «i-dialog».

> Trykk pa «Lange sting».

Speilvende som

\Y%

Velg stingmanster eller alfabet.
Trykk pa «i-dialog».

> Trykk pa «Speilvende venstre/hayre» for a speile stingmansteret fra venstre mot hayre.

\Y

Trykk pa «Speilvende oppe/nede» for & speile stingmansteret i syretningen.

wEe Ee

Endre semlengde

Lengden pa stingmensteret kan gkes eller minskes.

> Velg stingmanster eller alfabet.
> Trykk pa «i-dialog».

Trykk pa «Endre stinglengde».
Still inn lengden pa stingmansteret.

=®

Innstille stingtellerfunksjon
Stingtellerfunksjonen kan ikke stilles inn for alle stingmgnstre. Velger man for eksempel Vaffelsem nr. 8, kan
stingtellerfunksjonen ikke brukes.

> Velg stingmgnster.
> Trykk pa «i-dialog».

Trykk pa «Programmere lengde med stingteller».
Sy @nsket lengde.

123
E
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Trykk pa knappen «Retursying».
— Visningen skifter til «Auto» og valgt stingmenster med ny lengde er lagret til maskinen slas av.

Retursom

> Velg stingmgnster eller alfabet.
> For & straks koble om til retursying ved & trykke pa knappen «Retursying» ma nalstopp nede (permanent)
stilles inn.
> For & sy et ekstra sting fremover far omkobling til retursying, ma nalposisjonen oppe (permanent) stilles
inn.
> Trykk pa knappen «Retursying» og hold den inne.

Permanent retursying

> Velg stingmgnster eller alfabet.

@ > Trykk pa «i-dialog.
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> Trykk pa «Retursgm» for permanent retursying.
— Maskinen syr bakover helt til «Retursgm» trykkes pa nytt.

<]

Stingnoyaktig retursying
> Velg stingmgnster eller alfabet.
> Trykk pa «i-dialog».

> Trykk pa «Stingnayaktig retursying» for & sy de siste 200 innstikkene stingngyaktig bakover.

/M
5 ©

Endre syretning

> Velg stingmanster eller alfabet.
> Trykk pa «i-dialog».

Trykk pa «Endre syretning».
Drei stingmansteret i trinn pa 0,5° med «@vre multifunksjonsknapp» eller «Nedre multifunksjonsknapp».
> Drei stingmensteret eller alfabetet i trinn pa 45° med knappene «Retningssying» (1).

I

5.6 Kombinere ssmmer

Oversikt kombinasjonsmodus

1 «Tilpasse sgmindikator med skjermen» 3 «Redigeringsmodus/utvidet redigeringsmodus»

2 «Kombinasjonsmodus/enkeltmodus» 4 Enkelt stingmanster innen kombinasjonen
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Oversikt utvidet kombinasjonsmodus

1 «Stingbredde» 3 «Forminske visning»

2 «Stinglengde» 4 «Forstgrre visning»

Lage stingmansterkombinasjoner

I kombinasjonsmodus kan stingmgnstre og alfabeter stilles sammen etter egne gnsker. Gjennom
kombinasjonen av foretrukne alfabetbokstaver kan for eksempel teksten BERNINA opprettes.

> Trykk pa «Kombinasjonsmodus/enkeltmodus».
+ .
> Velg gnsket stingmanster.

> For & ga tilbake til enkeltmodus trykker du en gang til pa «Kombinasjonsmodus/enkeltmodus».

Lagre samkombinasjon

For & kunne gd tilbake til individuelt innstilte stingmgnsterkombinasjoner, kan disse lagres i arkivet «Eget
minne».

Forutsetning:

e En stingmgnsterkombinasjon er opprettet.

n > Trykk pa «Eget minne».

Trykk pa «Lagre stingmanstre».

0
Vv

& - Trykk pa «Bekreft» for & lagre stingmgnsterkombinasjonen.
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Laste samkombinasjon

> Trykk pa «Kombinasjonsmodus/enkeltmodus».

> Trykk pa «Eget minne».

J] < R

> Trykk pa «Laste stingmgnsterkombinasjon».
> Velg stingmgnsterkombinasjon.

Skrive over ssmkombinasjon

Forutsetning:
e En stingmgnsterkombinasjon er opprettet.

> Trykk pa «Eget minne».

Trykk pa «Lagre stingmgnstre».
Velg stingmgnsterkombinasjon som skal overskrives.

=g
VvV Vv

\Y

Trykk pa «Bekreft» for & overskrive stingmensterkombinasjonen.

Slette ssamkombinasjon

Forutsetning:
e En stingmansterkombinasjon er opprettet.

> Trykk pa «i-dialog».

\Y

Trykk pa «Bearbeide hele kombinasjonen».

Trykk pd «Slett».

I==e

\Y%

Trykk pa «Bekreft».

Redigere visning av ssamkombinasjonen

Forutsetning:
e En stingmgnsterkombinasjon er opprettet.

> Trykk pa «Redigeringsmodus/utvidet redigeringsmodus».

> Trykk pa «Forminske visning» for & forminske visningen av stingmansterkombinasjoner.

Trykk pa «Forstgrre visning» for a forstarre visningen av stingmansterkombinasjoner.

\Y

Trykk pa «Redigeringsmodus/utvidet redigeringsmodus» for & ga tilbake til kombinasjonsmodus.

S
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Redigere stingmgnstre enkeltvis

Forutsetning:

e En stingmansterkombinasjon er opprettet.

> For & velge et enkelt stingmgnster trykker du pa den gnskede posisjonen (1) i
stingmgnsterkombinasjonen.

@ > Trykk pa «i-dialog» for d bearbeide et enkelt stingmanster.

Slette enkelt som

Forutsetning:
e En stingmgnsterkombinasjon er opprettet.

> Trykk pa ensket broderimotiv (1) i stingmgnsterkombinasjonen.

@ > Trykk péa «i-dialog».
> Trykk pa «Slett».

Tilfoye enkeltsom

Det nye stingmgnsteret fayes alltid til under det valgte stingmansteret.

Forutsetning:

e En stingmgnsterkombinasjon er opprettet.
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> For & velge et enkelt stingmgnster trykker du pa den gnskede posisjonen (1) i
stingmgnsterkombinasjonen.

> Velg nytt stingmgnster.

Forskyve enkeltsom

Forutsetning:

e En stingmgnsterkombinasjon er opprettet.

> Trykk pa «Redigeringsmodus/utvidet redigeringsmodus».
> Trykk pa valgt stingmgnster i stingmgnsterkombinasjonen.

> Trykk pa «i-dialog».

Trykk pa «Forskyve stingmgnster».
> Flytt stingmensteret.
— Forbindende sting mellom sgmmene tilfayes automatisk.

B

Tilpasse lengde og bredde pa stingmgnster

Lengden og bredden pa de enkelte stingmgnstrene i en stingmansterkombinasjon kan tilpasses til det
lengste og bredeste stingmgnsteret i kombinasjonen.

Forutsetning:

e En stingmgnsterkombinasjon er opprettet.

@ > Trykk pa «i-dialog».

> Trykk pa «Bearbeide hele kombinasjonen».
> Trykk pa «Total stingmansterlengde» (1).

> Trykk pa «Tilpasse lengden innenfor kombinasjonen» (2).
— Lengden pa stingmanstrene tilpasses til lengden pa det lengste stingmensteret i kombinasjonen
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> Trykk pa «Stingbredde» (3).

> Trykk pa «Tilpasse bredden innenfor kombinasjonen» (4).
— Bredden pa stingmanstrene tilpasses til bredden pa det bredeste stingmgnsteret i kombinasjonen

| tillegg kan lengden og bredden pa stingmansterkombinasjonen akes eller reduseres proporsjonalt.

> Drei «gvre multifunksjonsknapp» mot venstre for & redusere bredden pa stingmgnsterkombinasjonen.

> Drei «gvre multifunksjonsknapp» mot heyre for & gke bredden pa stingmgnsterkombinasjonen.

> Drei «nedre multifunksjonsknapp» mot venstre for & redusere lengden pa stingmgnsterkombinasjonen
proporsjonalt.

> Drei «nedre multifunksjonsknapp» mot hayre for a ake lengden pa stingmansterkombinasjonen
proporsjonalt.

Speilvende ssmkombinasjonen

Forutsetning:
e En stingmgnsterkombinasjon er opprettet.

> Trykk pa «i-dialog».

Trykk pa «Bearbeide hele kombinasjonen».

\Y

For & speile hele stingmgnsterkombinasjonen fra venstre mot hgyre, trykker du pa «Speilvende venstre/
hayre».
> For a tilbakestille endringer til grunninnstilling trykker du en gang til pa «Speilvende venstre/hgyre».

CEP

Dele somkombinasjonen

En stingmgnsterkombinasjon kan deles inn i flere deler. Inndelingen settes inn under markaren. Det sys bare
det avsnittet der markaren er plassert. For a sy den neste avsnittet ma markaren plasseres i dette avsnittet.

Forutsetning:
e En stingmansterkombinasjon er opprettet.

> Velg gnsket posisjon i stingmgnsterkombinasjonen, der stingmgnsterkombinasjonen skal deles opp.
> Trykk pa «i-dialog».

Trykk pa «Bearbeide kombinasjon i markarposisjon».

> Trykk pa «Dele opp kombinasjon».

B
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Dele ssmkombinasjon

En stingmgnsterkombinasjon kan avbrytes pa forskjellige steder. Avbrytelsen settes inn under markgaren.

Forutsetning:

>
>

\Y%

En stingmgnsterkombinasjon er opprettet.

Velg ansket posisjon i stingmansterkombinasjonen, der stingmensterkombinasjonen skal avbrytes.
Trykk pa «i-dialog».

Trykk pa «Bearbeide kombinasjon i markarposisjon».

Trykk pa «Avbryte kombinasjon».
Sy stingmgnsterkombinasjonen helt til avbrytelsen, og plasser stoffet pa nytt.

Feste ssamkombinasjon

Forutsetning:

>
>

b ] ©
\%

En stingmgnsterkombinasjon er opprettet.

Velg gnsket posisjon i stingmansterkombinasjonen, der stingmensterkombinasjonen skal festes.
Trykk pa «i-dialog».

Trykk pa «Bearbeide kombinasjon i markarposisjon».

Trykk pa «Feste».
— Hvert enkelt manster i stingmansterkombinasjonen kan festes i begynnelsen eller slutten.

Forskyve flere ssommer

Forutsetning:

>
>

5 ©

En stingmeansterkombinasjon er opprettet.

Trykk pa «Redigeringsmodus/utvidet redigeringsmodus».
Velg stingmegnster i stingmgnsterkombinasjonen.

Trykk pa «i-dialog».

Trykk pa «Flytte enkeltmgnstre eller deler av en kombinasjon».
Flytt delen av stingmgnsterkombinasjonen.

Innstille monsterrepetisjon

Forutsetning:

>

BEE

En stingmgnsterkombinasjon er opprettet.

Trykk pa «i-dialog».

Trykk pa «Bearbeide hele kombinasjonen».

Trykk 1 gang pd «Mgnsterrepetisjon» for & gjenta stingmansterkombinasjonen.
For & gjenta stingmansterkombinasjonen inntil 9 ganger trykker du en gang til pd «Mgnsterrepetisjon».
For & sl& av mensterrepetisjonen trykker du lenge pd «Mgnsterrepetisjon» eller «Slette innstillinger».
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Endre ssmmens syretning

Forutsetning:

e En stingmansterkombinasjon er opprettet.

> Trykk pa «Redigeringsmodus/utvidet redigeringsmodus».
> Velg gnsket stingmgmster i stingmgnsterkombinasjonen.

> Trykk pa «i-dialog».

> Trykk pa& «Endre syretning».
> Drei pd «@vre multifunksjonsknapp» eller «Nedre multifunksjonsknapp» for & drei
stingmensterkombinasjonen i trinn pa 0,5°.

Endre ssmkombinasjonens syretning

Forutsetning:
e En stingmansterkombinasjon er opprettet.

> Trykk pa «Redigeringsmodus/utvidet redigeringsmodus».
> Trykk pa «i-dialog».
> Trykk pa «Bearbeide hele kombinasjonen».

> Trykk pa «Endre syretning».
> Drei pd «@vre multifunksjonsknapp» eller «Nedre multifunksjonsknapp» for a drei
stingmgnsterkombinasjonen i trinn pa 0,5°.

5.7 Handtere stingmeonstre

Lagre stingmgansterinnstillinger

> Velg stingmanster, alfabet eller knapphull.
> Trykk pa «i-dialog».
> Endre sting, alfabet eller knapphull.

> Trykk pa «Lagre seminnstillinger» for a lagre alle endringene permanent.

> Trykk pa «Tilbakestille sem» for & forkaste alle endringer.

Anvende sist brukte ssmmer

De 15 sist sydde stingmenstrene lagres automatisk og kan til enhver tid benyttes.

> Trykk pa «Historie» for & vise de sist sydde stingmgnstrene.
> Velg stingmgnster.

Lagre som i eget minne

| arkivet «Eget minne» kan man lagre et hvilket som helst stingmgnster samt individuelt endrede
stingmanstre.
> Velg stingmanster, alfabet eller knapphull.

> Endre stingmgnster.
> Trykk pa «Eget minne».
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> Trykk pa «Lagre stingmgnstre».
> Velg mappen der mgnsteret skal lagres.

€
|
- > Trykk pa «Bekreft».

Skrive over seam fra eget minne

Forutsetning:
e Stingmeanster lagret i eget minne.

> Velg stingmanster, alfabet eller knapphull.
> Endre stingmgnster.
Trykk pa «Eget minne».

\Y

Trykk pa «Lagre stingmgnstre».

Velg mappen der stingmgnsteret som skal overskrives, er lagret.
Velg stingmgnsteret som skal overskrives.

Trykk pa «Bekreft».

i =0

VvV V V V

Laste som fra eget minne

Forutsetning:
e Stingmgnster lagret i eget minne.

> Trykk pd «Eget minne».

> Trykk pa «Laste stingmgnster».
Velg mappen der stingmgnsteret befinner seg.

> Velg stingmanster.

\Y

Slette sem fra eget minne

Forutsetning:
e Stingmgnster lagret i eget minne.

> Trykk pa «Eget minne».

Trykk pa «Slett».

Velg mappen der stingmgnsteret befinner seg.
Velg stingmenster.

Trykk pa «Bekreft» for 4 slette stingmgnsteret.

V V. V V

Lagre stingmenster pa BERNINA USB-brikke
Pa BERNINA USB-minnepinnen kan du lagre de stingmenstrene du gnsker, ogsa individuelt endrede
stingmanstre.

> Velg stingmgnster eller alfabet.
> Redier stingmanster.
> Trykk pd «Eget minne».

Trykk pa «Lagre stingmanstre».
Stikk BERNINA USB-minnepinnen inn i maskinens USB-utgang.

> Trykk pd «USB-minnepinne».

vV Vv

\Y%

Trykk pa «Bekreft».
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Laste stingmonster fra BERNINA USB-brikke
> Trykk p& «Eget minne».

> Trykk pa «Laste stingmgnster».
> Trykk pa «Forstgrre/forminske vindu» (1).

> Stikk BERNINA USB-minnepinnen inn i maskinens USB-utgang.
> Trykk pa «USB-minnepinne».
> Velg gnsket stingmanster.

Slette som fra BERNINA USB-brikke
> Trykk pa «Eget minne».

-

>
>
>
>

Trykk pd «Slett».

Stikk BERNINA USB-minnepinnen inn i maskinens USB-utgang.
Velg stingmgnsteret som skal slettes.

Trykk pa «Bekreft».
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5.8 Semdesigner

Oversikt Somdesigner

1 «Annullere inntastinger» 7 «Begrense mgnsterbredde»
2 «Gjenopprette inntastinger» 8  «Forskyv visning»

3 Punktposisjon 9  «Flytte punkter»

4 «Forminske visning» 10  «Legge til/endre sting»

5  «Forstgrre visning» 11 «Rull gjennom punktene»
6  Stingmgnstervisning

1 «Velge ut alle punktene» 7 «Speilvende oppe/nede»
2 «Velge fra et bestemt punkt» 8  «Forsterket sting»

3 «Enkeltpunkter er valgt» 9  «Duplisere»

4 «Opprett nytt stingmgnster» 10 «Virtuell sying»

5  «Slett» 11 «Snu om stingrekkefalge»
6  «Speilvende venstre/hgyre» 12 «Fest pa rutenettet»

Lage egen som

@ Semmer som lages med Semdesigner kan lagres i «Eget minne».

Med sgmdesigneren er det mulig & lage egne og endre eksisterende stingmenstre. Egne stingmanstre kan
opprettes pa skjermen ved bruk av fri bevegelse.

I venstre del av skjermen vises i tillegg plasseringen til det aktive punktet: Horisontalt vises punktets avstand
fra midtlinjen i millimeter. Vertikalt vises punktets avstand fra det forrige punktet i millimeter.

Y > Trykk pd «Semdesigner».

Nals
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Trykk pa «Opprett nytt stingmanster».

Legg til punktet pa displayet.

Legg til ytterligere gnskede punkter pa displayet.
Trykk pa «Bekreft».

Redigere visning

o ][] A

Velg stingmgnster, alfabet eller knapphull.
Trykk pa «Semdesigner».

Trykk pa «Forminske visning» for & forminske stingmanstervisningen.

Trykk pa «Forstarre visning» for a forstarre den forminskede stingmganstervisningen.

Trykk pa «Forskyv visning».
Flytt visningen av stingmansteret.

Innfogye punkter

>

>
v\/

>

JED

Velg stingmgnster, alfabet eller knapphull.
Trykk pa «Semdesigner».

Trykk pa «Fest pa rutenettet» for a vise rasterpunkter.
— Hvert punkt som er lagt til, settes automatisk pa det naermeste rasterpunktet.

Trykk pa «Rulle opp» for & velge punktet som et nytt skal legges til etter.

Trykk pa «Bla nedover» for & velge punktet som et nytt skal legges til etter.
Legg til flere punkter.
Trykk pa «Annullere inntastinger» for & angre den siste handlingen.

Trykk pa «Gjenopprette inntastinger» for & gjenopprette den siste handlingen.

Forskyve punkter

>

/ >
A\
a

-0 >
[ ]
e

>

>

>
>

Velg stingmgnster, alfabet eller knapphull.
Trykk pa «Sgmdesigner».

Trykk pa «Enkeltpunkter er valgt».

Trykk pa «Velge fra et bestemt punkt».

Trykk pa «Rulle opp» for a legge til det pafelgende punktet i valget.
Trykk pa «Bla nedover» for a legge til det pafalgende punktet i valget.

Drei pa «@vre multifunksjonsknapp» for a forskyve de valgte punktene horisontalt.
Drei pa «Nedre multifunksjonsknapp» for & forskyve de valgte punktene vertikalt.

Duplisere punkter

>

/ >

Nals

>

Velg stingmgnster, alfabet eller knapphull.
Trykk pa «Semdesigner».

Trykk pa «Enkeltpunkter er valgt».
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> Trykk pa «Velge fra et bestemt punkt».

Trykk pa «Rulle opp» for & legge til det pafelgende punktet i valget.
> Trykk pa «Bla nedover» for & legge til det pafalgende punktet i valget.

> Trykk pa «Duplisere».

ofpE

Slette punkter

> Velg stingmgnster, alfabet eller knapphull.

> Trykk pa «Sgmdesigner».
~7
& | > Trykk pa «Enkeltpunkter er valgt».
:
_,l= > Trykk pa «Velge fra et bestemt punkt».
[ ]

> Trykk pa «Rulle opp» for a legge til det pafelgende punktet i valget.
> Trykk pa «Bla nedover» for a legge til det pafelgende punktet i valget.

Trykk pa «Slett» for & slette alle de valgte punktene i stingmansteret.

ORE

Velge forsterket rettsom

> Velg stingmgnster, alfabet eller knapphull.
> Trykk pd «Semdesigner».

> Trykk pa «Velge fra et bestemt punkt».

Trykk pa «Rulle opp» for & velge det forrige punktet.
> Trykk pa «Bla nedover» for & velge det pafalgende punktet.

> Trykk pa «Forsterket sting» for & stille inn forsterket rettsem for de markerte punktene.

“HEER

Speilvende sgm

> Velg stingmeanster, alfabet eller knapphull.

> Trykk p& «Sgmdesigner».
./\/
& | > Trykk pa «Enkeltpunkter er valgt».
d
H > Trykk pa «Velge ut alle punktene».
:
‘lk > Trykk pa «Speilvende venstre/hayre» for & speile alle punktene i tverrgdende retning.
& | > Trykk pa «Speilvende oppe/nede» for & speile alle punktene i langsgdende retning.
-

Snu om stingrekkefolge

> Velg stingmgnster, alfabet eller knapphull.
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> Trykk pa «Semdesigner».
~7
=& | > Trykk pa «Enkeltpunkter er valgt».
d
H > Trykk pa «Velge ut alle punktene».
:
Cl) > Trykk pa «Snu om stingrekkefglge».

Tegne sem pa nytt
> Velg stingmanster, alfabet eller knapphull.
> Trykk pd «Semdesigner».

B > Trykk pa «Virtuell sying».

Innstille ssmbredde

Bredden til stingmgnsteret er begrenset til 9 mm. For at det skal vaere mulig a sy bredere manstre, for
eksempel tverrtransportmotiver, er det nadvendig a deaktivere begrensningen.

> Velg stingmgnster, alfabet eller knapphull.
> Trykk pa «Semdesigner».

Sl > Trykk pa «Begrense mensterbredde» for & deaktivere begrensningen.
> Trykk pa «Begrense mansterbredde» igjen for a aktivere begrensningen.

5.9 Feste

Semmen sikres med knappen «Feste»

Knappen «Festing» kan programmeres med forskjellige festesting.

E > Trykk pa knappen «Festing» far syingen starter.
- Sgmmen/sgmkombinasjonen festes ved sgmbegynnelse med antall innstilte sting.

> Trykk pa knappen «Festing» under syingen.
— Maskinen stopper straks, og fester med antallet programmerte sting.

Feste med knappen «Semslutt»

Knappen «Mgnsterslutt» kan programmeres med forskjellige funksjoner.

n > Trykk pa knappen «Mgansterslutt» far syingen eller under syingen.
— Ilgpet av syingen viser et stoppsymbol at funksjonen er aktivert, og stingmensteret eller det aktive
mgnsteret til stingmansterkombinasjonen festes automatisk med et programmert antall sting pa
slutten.

5.10 Utjevne stofflag

Nar syfoten stdr skeivt pa et tykt sted, kan ikke transportgren gripe i stoffet og syprosjektet kan ikke sys
ordentlig.
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> For & utjevne hayden skyves, alt etter behov, 1 — 3 utligningsplater bakfra under syfoten til like bak nalen.

— Syfoten ligger vannrett pa syprosjektet.

> For a utjevne hgyden foran syfoten skyves 1 — 3 utligningsplater under syfoten, tett mot nalen.

— Syfoten ligger vannrett pa syprosjektet.

> Sy til hele syfoten har passert det tykkeste stedet.
> Fjern utligningsplatene.

5.11 Transporter og som av hjerner

Ved sying av hjgrner er det bare en liten del av stoffet som ligger pa transportgren. Ved hjelp av
haydeutligning kan stoffet transporteres jevnt.

> Nar stoffkanten er nddd stanses maskinen med nalstopp nede.

Hev syfoten.

Snu stoffet i gnsket posisjon.

Skyv 1 = 3 haydeutligningskiver pa hayre side av syfoten tett inntil syprosjektet.
Senk syfoten.

V V. V V

> Sy videre til syprosjektet ligger pa transportgren igjen.

80 OO OO OO OO OO OO OO O OO OO OO OO OO OO OO0



6 Nyttessmmer

6.1 Oversikt nyttesommer

!

Nyttesgmmer

VWY

Semmer Sgmnummer | Navn Beskrivelse

i 1 Rettsgm Til sammensying, stikninger og trakling.

|

% 2 Sikksakk Til overkast av kanter, sying av elastiske
sgmmer og feste av blondeinnlegg og
gummiband.

i 3 Vari-overlock Til overkasting av kanter, sammensying
og samtidig overkasting av elastiske
stoffer..

§ 4 Buesgm Til stopping og forsterking av
stoffkanter eller festing av blonder og
gummiband.

M} 5 Festeprogram Til automatisk festing i begynnelsen av

" sgmmen med sying forover og bakover.

i 6 Forsterket rettsem For forsterkede semmer pa tunge

‘ stoffer og pynteeffekter.

§ 7 Forsterket sikksakk For slitesterke ssmmer pa faste stoffer,
synlige semmer og pyntessmmer.

g 8 Vaffelsgm For elastiske stoffer og falder, ogsa med
gummitrader.

% 9 Blindsting For blindsgmmer pa de fleste stofftyper
og for muslingsgmmer pa myk jersey og
tynne stoffer.

10 Lukket overlock Til sammensying og samtidig

overkasting av elastiske stoffer.

Superstretch-sting

For ekstra strekkbare dpne semmer.
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82

Rynkesting

Til rynking med gummitrad og for flate
forbindelsessammer pa middels tunge
stoffer.

Stretch-overlock

Til sammensying og samtidig
overkasting av elastiske stoffer og for
flate forbindelsessgmmer.

Jerseysgm

For synlige falder og synlige ssmmer i
undertgy og gensere og til lapping av
trikot.

Universalsting

For flate forbindelsessemmer, synlige
sgmmer og dekorsgmmer i faste stoffer
som filt og skinn og til festing av
gummiband.

A
\ VYAV
\

\

Trestings sikksakk

Til overkasting og forsterking av
stoffkanter, til pdsying av gummiband
og til dekorsgmmer.

% 17 Lycrasgm For flate forbindelsesssmmer, synlige
sgmmer i lycra og til ettersying av
sgmmer i korsettvarer.
Stretchsting For elastiske sgmmer og falder i vevde

og strikkede stoffer.

E 19 Forsterket overlock For overlocksammer eller flate
forbindelsessgmmer pa middels tung

strikk og frotté.

% 20 Overlocksgm for strikkede For elastiske ssmmer og falder i vevde

stoffer og strikkede stoffer, til sying og

overkasting.

| 21 Traklesting Til trakling av ssmmer og falder og for

| quilteprosjekter.

H\|\|\|\M 22 Enkelt stoppeprogram Til automatisk stopping i tynne til
kraftige stoffer.

23 Forsterket stoppeprogram Til automatisk stopping i kraftige

materialer.

Regelsprogram

Til forsterking av lommedpninger,
knapphullsregels og festing av
beltelgkker.

25

Regelsprogram

Til forsterking av lommedpninger,
festing av beltelgkker og festing av
sgmender.

A 26

Stort fluesting

Til forsterking av lommedpninger,
glidelaser og splitter i middels tunge til
tykke stoffer.
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=

* 27 Lite fluesting Til forsterking av lommedpninger,
glidelaser og splitter i tynne til middels
tunge stoffer.

% 29 Smal usynlig sem For usynlige semmer og muslingssmmer
i lette, tynne og myke stoffer.

i 31 Forsterket rettsgm med lange | For slitesterke semmer pa kraftige

| sting stoffer, for eksempel synlige sgmmer og
dekorsgmmer.

32 Enkelt rettsting For 1 rettsting som forbindelsessting i
en kombinasjon.

i 33 Tre enkle rettsting For 3 enkle rettsting som
forbindelsessting i en kombinasjon.

34 Stoppesgm For stopping sammen med funksjonen

«Retursgmy.

6.2 Sying av rettsom

Tilpass stinglengden etter syprosjektet, f.eks. lange sting for jeansstoff (ca. 3 — 4 mm), korte sting for
@ tynne stoffer (ca. 2 — 2,5 mm). Tilpass stinglengden etter tradtykkelsen f.eks. ved stikninger med lange
Cordonnet-sting (ca. 3 -5 mm).

Forutsetning:

e Standardfot #1C/1D er montert.

> Trykk pa «Nyttesgmmer».
> Velg Rettsgm nr. 1.

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0 83




T

Nyttesgmmer ’

6.3 Fest med automatisk festeprogram

Ved et definert antall sting pa 6 forover- og 6 retursting blir semmen jevnt festet.

Forutsetning:

e Standardfot #1C er montert.
E > Trykk pa «Nyttesgmmer».

> Velg Festeprogram nr. 5.

> Trykk pa fotpedalen.

— Maskinen fester automatisk.

> Sy sgmmen i gnsket lengde.

> Trykk pa knappen «Retursying».
— Maskinen fester automatisk og stopper ved slutten av festeprogrammet.

6.4 Sy iglidelas

Da stofftransporten ved sybegynnelse kan veere vanskelig, anbefales det & holde tradden godt fast eller &
@ dra syprosjektet litt bakover de ferste stingene, eller & sy 1 — 2 cm bakover ved sybegynnelse.

Monter Standardfot #1C.

Trykk pa «Nyttesgmmer».

Velg Rettsgm nr. 1.

Sy ssmmen til glideldsens begynnelse.
Sy festesting.

Lukk glideldsen med lange sting.
Renklipp sgmmonnet.

Stryk semmen fra hverandre.

Apne glidelasen.

V V V V V V V V V
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Apne glideldsen noen centimeter.

Monter Glidelasfot #4D.

Flytt ndlposisjonen mot hayre.

For & heve syfoten og posisjonere syprosjektet bruker du knelgfteren.
Begynn a sy oppe til venstre.

Fer syfoten slik at nalen syr langs med glideldsens tannrekke.

Stans foran glideldshempen med nalposisjon nede.

Hev syfoten.

Lukk glidelasen igjen.

Sy videre og stopp foran slisseenden med nélposisjon nede.

Hev syfoten og drei syprosjektet.

Sy til pa den andre siden av glidelasen, stopp med nalposisjon nede.
Hev syfoten og drei syprosjektet.

Sy den andre siden fra undersiden og opp.

V V.V V V V V V V V V V V VYV

6.5 Sy iglidelas med en sem pa hver side nedenfra og opp

Til stoffer med floss, f.eks. flayel, anbefales det & sy inn glideldsen nedenfra og oppover pa begge sider.

Trakle glideldsen og trakle den fast under stoffet slik at stoffkantene mates over midten pa glidelasen.

@ Er stoffet tettvevd eller hardt anbefales ndlstarrelse 90 — 100 for & fa jevn sgm.

Monter Standardfot #1C.

Trykk pad «Nyttesgmmer».

Velg Rettsgm nr. 1.

Sy ssmmen til glideldsens begynnelse.
Sy festesting.

Lukk glideldsen med lange sting.
Renklipp semmonnet.

Stryk semmen fra hverandre.

Apne glidelasen.

Monter Glidelasfot #4D.

Flytt ndlposisjonen mot hayre.

For a heve syfoten og posisjonere syprosjektet bruker du knelgfteren.
Begynn 4 sy i midten av semmen pa glidelasens ende.
Sy pa skrd langs glidelasens tenner.

Sy farste side (1) nedenfra og opp.

Stans foran glideldshempen med nalposisjon nede.
Hev syfoten.

Apne glidelasen til bak syfoten.

Senk syfoten og sy videre.

Flytt ndlposisjonen mot venstre.

V V V V V V V VYV YV VYV V VYV YV VYV V VYV
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> Sy andre side (2) pd samme mate nedenfra og opp.

6.6 Forsterket rettsom

Forsterket rettsgm er saerlig godt egnet for slitesterke semmer og harde, tette stoffer som jeansstoff og
kordflgyel. Ved harde og sveert tettvevde stoffer anbefales det & montere jeansfoten #8. Den gjar det lettere
a sy jeansstoff eller seilduk. For dekorative stikninger kan man i tillegg gke stinglengden.

> Monter Standardfot #1C/1D.

> Trykk pa «Nyttesgmmer».

> Velg Forsterket rettsgm nr. 6.

6.7 Forsterket sikksakk

| kraftige stoffer, spesielt for jeansstoff, trekk til liggestoler, markiser. Sammer pa gjenstander som vaskes
ofte. Sy overkast pa ssmkantene farst.

> Monter Standardfot #1C/1D.
> Trykk pa «Nyttesgmmer».

“ > Velg Forsterket sikksakk nr. 7.
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6.8 Manuell stopping

For & stoppe hull og tynnslitte omrader i alle stoffer.

Hvis traden ligger oppa, gir dette et lite pent stingbilde, far derfor syteyet langsommere. Hvis det danner seg

lzkker pa baksiden av stoffet, ma sytgyet fares raskere. Ved tradbrudd ma sytayet fares jevnere.

> Monter Stoppefot #9.

Trykk pa «Nyttesgmmer».

Velg Rettsgm nr. 1.

Senk transportaren.

Monter utvidelsesbordet.

Spenn syprosjektet fast i broderiringen (spesialtilbehgr).

— Omradet som skal stoppes, strammes likt og kan ikke forskyves.

V V. V V V

\Y

Sy fra venstre mot hayre og far syprosjektet for hand uten fast trykk.
> Sy rundt ved skifte av retning for & unnga hull eller at traden ryker.
> Sy rader med forskjellig lengde for & fordele traden bedre i stoffet.

IIEKES

000880008608
IV

08800

> lkke sy de ferste spenntradene for tett, og utover det skadde omradet.
> Sy uregelmessige lange kanter.

\f\mf\mm

T TN
\\‘_’//
v U VYV U Uy
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> Drei syprosjektet 90°.
> lkke sy de ferste spenntradene for tett.

7 /
)
/ \
! |
\ D
{ /

> Drei syprosjektet 180°.
> Syenny lgs rad.

6.9 Automatisk stopping

\l‘ it ﬂ i
i
| t\‘ |

i
.
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\U“l' |
H‘ |

i

R

Enkelt stoppeprogram nr. 22 egner seg ferst og fremst for rask stopping av tynnslitte steder eller hull. Det
anbefales legge et fint stoff under de tynne stedene eller hullene eller lime pa et fint reparasjonsstoff under.
Enkelt stoppeprogram nr. 22 erstatter tradene i lengderetningen i alle stoffer. Hvis stofflaten forskyver seg
skratt, kan dette utlignes med balansen.

>

>
>
>

Monter Standardfot #1C eller Knapphullsfot med slede #3A.
Trykk pa «Nyttesgmmer».

Velg Enkelt stoppeprogram nr. 22.

Spenn fast fine stoffer i broderirammen (spesialtilbehgr).

— Omradet for stoppingen er jevnt spent og kan ikke forskyves.
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Begynn a sy oppe til venstre.

Sy den farste lengden.

Stans maskinen.

Trykk pa knappen «Retursying».
— Lengden er programmert.

vV V V V

> Sy ferdig stoppeprogrammet.
— Maskinen stopper automatisk.

6.10 Forsterket automatisk stopping

Forsterket stoppeprogram nr. 23 egner seg fremfor alt til rask stopping av tynnslitte steder eller hull.
Forsterket stoppeprogram nr. 23 erstatter tradene i lengderetningen i alle stoffer.

- @ " Dekker ikke stoppingen hele det skadede omréadet, kan man flytte arbeidet og sy stoppeprogrammet
\ igjen. Lengden er programmert og kan gjentas sa mange ganger man vil.

Monter Knapphullsfot med slede #3A.

Trykk pa «Nyttesgmmer».

Velg Forsterket stoppeprogram nr. 23.

Spenn fast fine stoffer i broderirammen (spesialtilbehar).

— Omradet for stoppingen er jevnt spent og kan ikke forskyves.

vV V. V V

Begynn & sy oppe til venstre.

Sy den farste lengden.

Stans maskinen.

Trykk pa knappen «Retursying».

— Stoppelengden er programmert.

vV V. V V

> Sy ferdig stoppeprogrammet.
— Maskinen stopper automatisk.
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6.11 Stoppe forsterket

Stoppesgm nr. 34 passer spesielt for skader pa faste eller tunge stoffer, f.eks. jeans og arbeidsklzer.

> Monter Standardfot #1C.

> Trykk pa «Nyttesgmmer».

> Velg Stoppesgm nr. 34.

> Sy den farste lengden. Begynn oppe til venstre.

> Trykk pa knappen «Retursying» nar den gnskede lengden er nadd.
— Maskinen syr bakover.

Trykk pa knappen «Retursying» igjen og sy den andre lengden nar den gnskede lengden er nadd.
Gjenta helt til den gnskede bredden er dekket.

6.12 Overkasting

\%

Sikksakk nr. 2 egner seg til alle stoffer. Den kan imidlertid ogsa brukes til elastiske semmer og dekorarbeider.
Til fine stoffer bar det brukes stoppetrad. Til satengsam anbefales det a stille inn en tett, kort sikksakksgm
med stinglengde pa 0,3-0,7 mm. Satengsam kan brukes til applikasjoner og brodering.

Forutsetning:

e Stoffkanten ligger flatt og ruller seg ikke inn.

Monter Standardfot #1C.

Trykk pa «Nyttesgmmer».

Velg Sikksakk nr. 2 eller Satengsem nr. 1354.

Ikke velg for stor stingbredde og stinglengde.

For at ndlen skal stikkes i stoffet pad den ene siden og i tomt rom pa den andre siden, ma stoffkanten
fares pa midten av syfoten.

V V. V V V
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6.13 Lukket overlock

Lukket overlocksam passer til lgse strikkede stoffer og tverrsemmer i strikket stoff. En ny jerseynal bar brukes
pa strikkede stoffer, slik at ikke de fine maskene skades. En stretchnal kan brukes ved sying av elastiske
stoffer.

> Monter Standardfot #1C eller Overlockfot #2A.
> Trykk pa «Nyttesgmmer».

Velg Lukket overlock nr. 10.
6.14 Kantstikning

Monter Blindstingsfot #5 eller Kantstikningsfot #10/10C/10D.
Trykk pa «Nyttesgmmer».

Velg Rettsgm nr. 1.

Legg kanten til venstre mot blindstingfotens guide.

Velg nalposisjon med gnsket avstand til venstre for kanten.

\Y%

V V. V V V

(=]

.15 Bred kantstikning

Monter Standardfot #1C.

Trykk pa «Nyttessmmer».

Velg Rettsgm nr. 1.

Fer kanten langs syfoten eller markeringene ved 1-2,5 cm.

VvV V. V V
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> Velg nalposisjon med @nsket avstand til kanten.

6.16 For kanten langs linjalen nar du syr kantstikninger

For & sy brede, parallelle sammer, far kantlinjalen langs med den forrige semmen.

Monter Standardfot #1C.

Trykk pa «Nyttesgmmer».

Velg Rettsgm nr. 1.

Lasne skruen bak pa syfoten.

Sett kantlinjalen pa plass i hullet bak pa syfoten.
Bestem gnsket bredde.

Skru til skruen.

Far kanten langs linjalen.

V V.V V V V V V

6.17 Sy fald

Ved bruk av Blindstingsfot #5 anbefales det a sette ndlposisjonen helt til venstre eller helt til hgyre. Ved
Standardfot #1C og Kantstikningsfot #10/10C/10D er alle nélposisjoner mulig.

> Monter Blindstingsfot #5 eller Standardfot #1C eller Kantstikningsfot #10/10C/10D.
> Trykk pa «Nyttesgmmer».
> Velg Rettsgm nr. 1.

> Legg indre gvre kant til hgyre mot blindstingfotens guide.
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> For & sy i gvre faldekant velges nalposisjonen helt til hgyre.

6.18 Usynlig sem

For usynlig fald i middels til tykk bomull, ull og blandingsfibre.

Forutsetning:
e Stoffkantene er overkastet.

Monter Blindstingsfot #5.

Trykk pa «Nyttesgmmer».

Velg Blindsting nr. 9.

Fold arbeidet slik at den overkastede kanten ligger pa hayre side.

Plasser sgmarbeidet under syfoten og skyv folden inn mot guiden pa syfoten.

For & sy innstikkene like dypt, fares bruddkanten regelmessig langs ledeplaten pa syfoten.
— Pass pa at nalen kun stikker i bretten.

> Etter & ha sydd cirka 10 cm, sjekk begge sider av stoffet og juster om ngdvendig.
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6.19 Synlig fald

Synlig fald er szerlig godt egnet til elastiske falder i bomullsjersey, ull, syntetiske stoffer og blandingsfibre.

Monter Standardfot #1C/1D.

Trykk pa «Nyttessmmer».

Velg Jerseysem nr. 14.

Stryk semmen, og bruk eventuelt knappenaler.
Syfottrykket kan eventuelt reduseres.

Sy fald i @nsket dybde pa retten.

Klipp vekk resten av stoffet pa vrangen.

V V. V V V V V

6.20 Flat forbindelsessom

Den flate forbindelsessemmen egner seg farst og fremst til lodne eller tykke stoffer som frotté, filt eller skinn.

Monter Standardfot #1C.

Trykk pa «Nyttesgmmer».

Velg Stretch-overlock nr. 13.

Legg stoffkantene oppé hverandre.

Sy langs stoffkanten.

For & oppna en sveert flat og holdbar sem ma du passe pé at nalen til hgyre stikkes over den gvre
stoffkanten og ned i det nedre stoffet.

V V. V V V V
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6.21 Traklesom

Det anbefales & bruke en tynn stoppetrad ved trakling. Denne er lettere & fjerne. Ved traklesting nr. 21 sys
bare hvert fjerde sting. Den lengste stingvarianten er 24 mm, nar en stinglengde pa 6 mm er valgt. Den
anbefalte stinglengden er 3,5 — 5 mm. Traklesting passer til arbeider der en svaert stor stinglengde gnskes.

> Monter Standardfot #1C/1D.

Trykk pa «Nyttessmmer».

Velg Traklesting nr. 21.

Velg stinglengde.

For & unnga at stofflagene forskyver seg festes stofflagene til hverandre med knappenaler pa tvers av
trakleretningen.

> Sy 3-4 festesting i begynnelsen og slutten.

>
>
>
>
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7 Motivsemmer

7.1 Oversikt motivssmmer

Alt etter stofftypen er enkle eller mer kompliserte dekorsting best egnet.

e Dekorsting som programmeres med enkle rette sting, gjer seg ekstra godt pa tynne stoffer, f.eks.
Dekorsting nr. 101.

e Dekorsting som programmeres med tredoble rette sting eller fa satengsting passer ekstra godt til middels
tykke stoffer, for eksempel Dekorsting nr. 107.

e Dekorsting som programmeres med satengsting, gjer seg ekstra godt pa tykke stoffer, f.eks. Dekorsting
nr. 401.

For & oppna et perfekt stingbilde er det fordelaktig & bruke over- og undertrad i samme farge og innlegg. Pa
stoffer med floss eller langfibrede stoffer anbefales det i tillegg a legge et vannlgselig innlegg som enkelt kan
fiernes etter syingen, pa oversiden.

Dekorsting Kategori Navn

EZ Kategori 100 Natursting

& Kategori 200 Natur gigasgm
zgj Kategori 300 Korssting

; Kategori 400 Satengsegm

9) Kategori 500 Sateng gigasgm
go Kategori 600 Geometrisk sgm
% Kategori 700 Heirloomsgm

?x Kategori 800 Sateng gigasem
%g Kategori 900 Moderne sgm
% Kategori 1000 Moderne gigasgm
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Dekorsting

Kategori

Navn

*

Kategori 1200

Filigran gigasem

Kategori 1400

Tapering teknikk

Kategori 1500

Skyline (spesialsgm)

Kategori 1600

Quilt gigasgm

Kategori 1700

Internasjonal

7.2 Undertradsdekorering

Spolen kan fylles med forskjellige sorter trad. Frihdndsbrodering med struktur. Denne metoden minner om

frihdndssem, men utfgres pa stoffets bakside.

Omradet som skal sys, ber forsterkes med rivevliselin. Mgnsteret kan tegnes pa stoffets bakside. Mgnsteret

kan tegnes pa stoffets forside. Man kan sa sy etter linjene med en frihands-rettsem med polyester-, bomulls-
eller rayontrad. Stinglinjene vises pa baksiden av stoffet og brukes som referanselinjer for

undertradsdekorering.

BSR-funksjonen kan brukes til undertradsdekorering. Far stoffet jevnt ved lik hastighet og falg motivets linjer.

Vliselinet ma fjernes etter syingen.
Sy farst en prave for a kontrollere resultatet pa stoffets bakside.

Ikke alle dekorsting er egnet for denne teknikken. Godt resultat oppnas fremfor alt med enkle dekorsting.

Unnga kompakte ssmmer og satengsgmmer.

08 Bruk av feil spolehus
Skadet spolehus.

> Bruk Bobbinwork spolehus (ekstrautstyr).

vV V V V

Monter Apen broderifot #20C/20D.
Trykk pa «Dekorsgmmer».

Velg egnet dekorsting.

For 4 stille inn stinglengden og stingbredden slik at man oppnar et fint stingbilde ogsa ved sying med

tykk trad dreies «gvre multifunksjonsknapp» og «nedre multifunksjonsknapp».
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> Trykk pa «i-dialog».

> Trykk pa «Lange sting».
— Annethvert sting sys.

e

> Trykk pad «Overtradspenning» for & tilpasse overtradspenningen.

7.3 Endre stingtetthet

Ved visse motivsgmmer (f.eks. nr. 401) kan stingtettheten justeres. @kes stingtettheten, minskes
stingavstanden. Reduseres stingtettheten, gkes stingavstanden. Den innstilte stingmansterlengden forandres
ikke.

> Velg motivsgm.
> Trykk pa «i-dialog».

Trykk pad «Endre mgnsterlengden/stingavstanden».
Still inn stingtettheten (1).

=®

7.4 Tapering

Oversikt tapering

1 «Programmere lengde seksjon 2» 6  «Manuell tapering»

2 «Mgnsterrepetisjon» 7 «Velge taperingtype»

3 «Stille inn lengde» 8  «Stingngyaktig retursying»
4 «Speilvende venstre/hayre» 9  «lagre sgminnstillinger»

5 «Balanse» 10  «Tilbakestille sgm»
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Endre vinkel

Tapering er en teknikk der stingmenstrene avsmalnes til en spiss i begynnelsen og slutten. 4
stingmensterspisser er forhandsinnstilt. | tillegg kan spissene pa stingmgnsteret ogsa bestemmes individuelt.
> Trykk p& «Dekorsgmmer».

> Velg sgm fra kategori 1400.

> Trykk pa «i-dialog».

> Trykk pa «Velge taperingtype».
> Velg gnsket vinkeltype til venstre i skjermen.

> Trykk pa «Stille inn stingmgnsterspisser» for a tilpasse spissene pa stingmgnsteret etter gnske.
> Trykk pa «Minus» eller «Pluss» oppe til hayre pa skjermen for & endre spissene pa stingmgansteret.
> Trykk pa «Minus» eller «Pluss» nede til hgyre pa skjermen for & endre lengden til spissene pa
stingmansteret.

Sy tapering

Endringer i det valgte stingmgnsteret lagres automatisk. | manuell modus blir endringer forkastet etter et nytt
valg av stingmansteret.

> Trykk pa «Dekorsgmmer».
> Velg sem fra kategori 1400.

> Trykk pa «i-dialog».

Trykk pa «Manuell tapering» hvis du gnsker at endringer i stingmgnsteret ikke skal lagres.

enm | > Trykk pd «Programmere lengde seksjon 2» hvis du gnsker at endringer i stingmgnsteret skal lagres
REC .
automatisk.

nHen
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> Trykk pa «Start/stopp», eller aktiver pedalen.

> Trykk pa knappen «Retursying» na den gnskede lengden er nddd i det midtre omradet av avsmalningen.
— Maskinen syr hele sgmmen og stanser automatisk.

Sy tapering automatisk

\Y

Trykk pd «Dekorsgmmer».
Velg sem fra kategori 1400.

\Y

Trykk pa «i-dialog».

> Trykk pa «Stille inn lengde».
> Drei pa «@vre multifunksjonsknapp» eller «Nedre multifunksjonsknapp» for & stille inn lengden.

48 AA
a e’ @ .
©
\%

> Trykk pa knappen «Start/stopp» eller trykk pd pedalen for & begynne a sy.
— Maskinen syr hele sammen og stanser automatisk.

7.5 Sy korssting

Korssting er en tradisjonell syteknikk som forlenger rekken av motivsemmer. Sys korssting pa materialer med
linstruktur, ser de ut som handbrodert. Korssting som sys med broderitrad ser fyldigere ut. Korssting brukes
fremfor alt pa dekorarbeider til hjemmet, som border pa klzer og generell dekor. Det er viktig at ferste raden
er rett, da de felgende radene retter seg etter den farste.

> Monter Standardfot #1C/1D eller Apen broderifot #20C/20D.

> Velg korssting i kategori 300 og kombiner som gnsket.

> Sy den farste stingraden ved hjelp av kantlinjalen eller kantstopperen for a sy en rett linje.

> Sy den andre raden ved siden av den farste, i en avstand pa en fotbredde. Bruk eventuelt kantlinjalen.
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Biser er sma folder med stikninger, som sys fer ngyaktig klipping av et klesplagg eller sying av syprosjektet.
De passer til forsiringer eller i kombinasjon med andre heirloomsgmmer. Ved bruk av bisefattene kan denne
teknikken forenkles sterkt. Denne teknikken reduserer stofflatens starrelse. Det ma alltid beregnes nok stoff.

Oversikt bisefatter

Bisefot

Nummer

Beskrivelse

# 30 (ekstrautstyr)

3riller
For tykke stoffer.

Med 4 mm tvillingnal

# 31 (ekstrautstyr)

5 riller

For tykke til middels tykke
stoffer.

Med 3 mm tvillingnal

# 32 (ekstrautstyr)

7 riller

For tynne eller middels tykke
stoffer.

Med 2 mm tvillingnal
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Bisefot Nummer Beskrivelse

# 33 (ekstrautstyr) 9 spor

Til svaert tynne stoffer (uten
forsterkningstrad).

Med 1 eller 1,6 mm tvillingnal

D # 46C (ekstrautstyr) 5 riller
< Med 1.6-2.5 mm tvillingnal

For sveert tynne til middels tykke

: %@&/ stoffer.

Bruke forsterkningstrad

Bisene blir mer markante og relieffartig nar de sys med forsterkningstrad. Forsterkningstrdden ma passe godt
i sporet til den aktuelle syfoten. Forsterkningstraden ma veere fargeekte og ikke krympe.

SI& av maskinen.

Fjern nalen.

Fjern syfoten.

Fjern stingplaten.

Apne griperdekselet.

Trekk inn forsterkningstraden gjennom griperdpningen og gjennom hullet i stingplaten nedenfra.
Sett stingplaten pa plass igjen.

Lukk griperdekselet.

Pass pa at forsterkningstraden gar gjennom den lille trddapningen i griperdekselet.

V V.V V V V V V V

> Kontroller at traden glir lett.
> Hvis traden glir tregt gjennom griperdekselet, lar du griperdekselet sta apent under syingen.
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> Sl av undertradindikatoren i oppsettprogrammet hvis griperdekslet star apent.
— Under syingen ligger forsterkningstraden pa vrangen og holdes/oversys av undertraden.

Sy bise

Sett i en passende tvillingnal.

Trae tvillingnalen.

Hent opp undertraden.

Sy den farste bisen.

Far den farste bisen under et av sporene pa bisefoten alt etter gnsket avstand.
Sy alle de andre bisene parallelt.

V V. V V V V
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8 Alfabeter og monogrammer

8.1 Oversikt alfabeter

Blokk-, omriss-, handskrift og Comic-skrift samt kyrillisk kan ogsa sys med to forskjellige starrelser.
Monogrammer kan sys i tre forskjellige starrelser. Blokk-, omriss-, handskrift og Comic-skrift samt kyrillisk
kan ogsa sys med sma bokstaver.

For & oppna et perfekt stingbilde er det fordelaktig & bruke over- og undertrad i samme farge. Du kan
forsterke arbeidet ved & bruke stabilisering pa baksiden. Ved sying av stoffer med floss og langfibrede
stoffer, for eksempel frotté, kan det i tillegg legges vannlgselig rivevlieselin pa oversiden av stoffet.

Stingmenster Navn

ABCabc Blokkskrift

A Cb@ Konturskrift

A LBEalc Handskrift (Italic)

A BCCle Comic skrift

AEBa6B Kyrillisk

% L\—B Hiragana

T,r Ij Katakana

e%@%% Monogrammer 30/20/15 mm

ol

8.2 Lage en tekst

Ved sying av tverrtransportmotiver, for eksempel monogrammer, anbefales det a bruke
tverrtransportfoten #40C. Det lanner seg a sy en prave med den gnskede traden, det originale stoffet og
det originale innlegget. Pass pa at stoffet fgres jevnt og lett, pa en slik mate at det ikke dyttes eller
henger seg fast. Stoffet bar ikke trekkes, dyttes eller holdes fast under syingen.

> Trykk pa «Alfabet».
> Velg skrift.
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> Trykk pd «Kombinasjonsmodus/enkeltmodus» for & opprette en kombinasjon.

> Trykk pa «Forstgrre/forminske vindu» (1) for & dpne den utvidete inntastingsmodusen.

> Velg bokstaver.
ABC | > Trykk pa «Store bokstaver» for a velge store bokstaver (standardinnstilling).

bc | > Trykk pd «Sma bokstaver» for & velge sma bokstaver.

D
w

12 > Trykk pa «Tall og matematiske symboler» for & bruke tall og matematiske tegn.

@¢&!...] > Trykk pa «Spesialtegn» for & bruke spesialtegn.

|aceL | > Trykk pa «Slett» for  slette enkelte deler av den innlagte teksten.
> Trykk en gang til pa den utvidete inntastingsmodusen for a lukke «Forstarre/forminske vindu».

8.3 Endre storrelse

Blokk-, omriss-, hand- og Comic-skrift samt kyrillisk kan ogsa forminskes i enkeltmodus.

> Trykk pa «Alfabet».
> Velg skrift.

> Velg bokstaver.

> Trykk pa «i-dialog».

Trykk pa «Endre starrelse» for & redusere skriftstarrelsen.
> Trykk en gang til pad «Endre starrelse» for a forstarre skriftstarrelsen til 9 mm.

oy -

8.4 Endre monogramstgrrelse
Skriftstarrelsen er forhandsinnstilt pa 30 mm. Bokstavene kan forminskes til 20 mm eller 15 mm.
Forutsetning:

e En enkeltbokstav er valgt.

> Trykk pa «i-dialog».

©

> Trykk pa «Endre monogramstarrelse» for & forminske skriftstarrelsen til 20 mm.
> Trykk pd «Endre monogramstgarrelse» igjen for forminske skriftsterrelsen til 15 mm.
> Trykk en gang til pa «Endre monogramstarrelse» for & forsterre skriftstarrelsen til 30 mm.

AAA
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9 Knapphull
9.1 Oversikt knapphull

For at det skal vaere mulig & lage riktig knapphull til enhver knapp, ethvert formal og ethvert klesplagg, er
BERNINA 790 PLUS utstyrt med en omfattende samling av knapphull. Tilhgrende knapp kan sys pa maskinelt.
Man kan ogsa sy hemper.

Semmer Semnummer | Navn Beskrivelse

51 Standard knapphull For lette til middels tunge stoffer, for
eksempel bluser, kjoler og sengetay.

52 Smalt, rett knapphull For lette til middels tunge stoffer, for
eksempel bluser, kjoler, barne- og
babyklaer og handarbeider.

53 Elastiske knapphull For alle elastiske stoffer.

54 Avrundet knapphull For middels tunge til tunge stoffer, for
eksempel kjoler, jakker, frakker og
regntoy.

55 Avrundet knapphull med For middels tunge til tunge stoffer, med

tverregels forsterket regels, for eksempel kjoler,

jakker, frakker og regntey.

u 56 @yeknapphull For tunge stoffer som ikke er elastiske,
for eksempel jakker, frakker og
fritidsklaer.
ll 57 @yeknapphull med spiss For kraftigere stoffer som ikke er
regels elastiske, for eksempel jakker, frakker,

jeans og fritidsklaer.

ﬁ 58 @yeknapphull med tverregels | For kraftige stoffer som ikke er elastiske,
for eksempel jakker, frakker og
fritidsklzer.
59 Rettsgmknapphull Til sying og forsterking av knapphull og

som passepoil-knapphull, spesielt for
knapphull i skinn eller skinnimitasjon.

’I 06 OO OO OO OO OO OO OO O OO OO OO OO OO OO OO0



!

Knapphull
60 Knappisyingsprogram Til isying av knapper med 2 og 4 hull.
{:2 61 Snorhull med smal sikksakk Som apning for snorer eller smale band

og for dekorering.

() 62 Hull med rettsting Som apning for snorer eller smale band
og for dekorering.

% 63 Knapphull med handsydd For handstingeffekter pa kjoler og
utseende handarbeider i lette til middels tunge
stoffer.
g 66 Knapphull med dobbel spiss For dekorative knapphull i middels
regels, smal tunge stoffer, for eksempel kjoler og
jakker.
ﬂ 68 Dekorativt gyeknapphull med | For kraftigere stoffer som ikke er
tverregels elastiske, for eksempel jakker, frakker

og fritidskleer.

I 69 Dekorasjonsknapphull med For dekorative knapphull i tykke,
regels uelastiske stoffer.

9.2 Bruk av utligningsplate

Hvis knapphullet skal sys pa tvers av kanten, anbefales det & bruke utligningsplate (ekstrautstyr).

> Utligningsplaten skyves bakfra mellom stoff og sledesale fram til det tykke stedet i stoffet.

> Senk syfoten.

9.3 Bruk av transporthjelp

For & sy knapphull i vanskelige stoffer anbefales a bruke transporthjelpen (spesialtilbehgr). Den kan brukes
sammen med den automatiske knapphullsfoten #3A.
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> Skyv utligningsplaten forsiktig inn fra siden.

9.4 Markere knapphull

> For manuelle knapphull markeres knapphullsposisjon og -lengde med kritt eller vannlgselig penn pa
stoffet.

> For automatiske knapphull markeres den komplette lengden for farste knapphull med kritt eller
vannlgselig penn pa stoffet. For alle etterfalgende knapphull markeres kun startpunktet.

T

> For gyeknapphull og snorhull markeres kun stolpenes lengde med kritt eller vannlgselig penn pa stoffet.
For alle etterfalgende knapphull markeres kun startpunktet. @yelengden legges til.
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9.5 Innleggstrad

Bruk innleggstrad sammen med den automatiske knapphulisfoten #3A

Innleggstraden forsterker og forskjgnner knapphullet og passer fremfor alt til rette knapphull nr. 51. Perfekte
innleggstrader er perlegarn nr. 8, sterk handsemtrad og fint heklegarn. Det anbefales a ikke holde i
innleggstrader under syingen.

Forutsetning:
e Knapphullsfot med slede #3A er montert og hevet.

> Stikk inn nalen i begynnelsen av knapphullet.
> Fgr innleggstradene mot hgyre under den automatiske knapphullsfoten.
> Legg innleggstradene over nesen bak pa den automatiske knapphullsfoten.

r den automatiske knapphullsfoten og fremover.

Trekk endene pa innleggstradene inn i holdeslissen.

Sett den automatiske knapphullsfoten lavt.

Sy knapphull pa vanlig mate.

Trekk i innleggstradigkken helt til lgkken forsvinner i regelsen.

Trekk i endene pa innleggstraden pa vrangen (med synal for hand), og knyt eller sy fast.

V V. V V V
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Bruk innleggstrad med knapphullsfot #3C

Forutsetning:
e Knapphullsfot #3C er montert og hevet.

> Stikk nalen inn ved begynnelsen av knapphullet.
> Fest innleggstraden foran via midttaen pa knapphullsfoten.

=G

N
%
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S
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> Trekk begge endene av innleggstraden under knapphullsfoten bakover og legg en innleggstrad i et spor
pa salen.

Senk knapphullsfoten.

Sy knapphull som vanlig.

Ettertrekk innleggstraden slik at sleyfen forsvinner i regels.

Trekk i endene pa innleggstraden pa vrangen og knyt eller sy fast.

VvV V. V V

9.6 Sy en prove

Det ber alltid sys et praveknapphull pa en bit av originalstoffet. Det anbefales & velge samme innlegg og
samme knapphull. Syprgven ma ogsa sys i samme syretning. Nar man syr en prave, kan innstillingene
tilpasses helt til resultatet blir tilfredsstillende.
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Det lgnner seg & forhandssy stikninger rundt knapphull med rette sting nr. 59 i alle myke, lgstvevde
materialer og for knapphull som belastes mye. Forhandssying av stikninger gir ogsa sterkere knapphull i
skinn, vinyl eller filt.

Endring i balansen for standard knapphull, knapphull med lengdeangivelse, aye- eller rund regels-knapphull
har samme innvirkning pa begge stolpene. For manuelt gye- eller rund regels-knapphull har endringer av
balansen motsatt innvirkning pa begge stolpene.

Endres balanse ved bruk av stingteller-funksjonen, virker endringene forskjellig pa de to stolpene.

Trykk pa «Knapphull».

Velg knapphull.

Velg syfot og monter.

Legg stoffet under syfoten, og senk syfoten.

Tra forsiktig pa pedalen og begynn & sy. Far stoffet lett.
Kontroller balansen under syingen og juster den ved behov.
Kontroller syprgven og foreta ev. ytterligere sypraver.

V V. V V V V V

9.7 Innstille bredden av knapphullsapningen

Bredden av knapphullsapningen kan tilpasses mellom 0,1 — 2,0 mm fer du begynner & sy.

> Trykk pa «Knapphull».
> Velg knapphull.

> Trykk pa «i-dialog».

> Trykk pa «Knapphullsnittspalte».
> For & stille inn gnsket bredde for knapphullsdpningen dreier du gvre multifunksjonsknapp eller «nedre

multifunksjonsknapp».

9.8 Bestem knapphullslengden med den automatiske
knapphullfoten #3A

«Multifunksjonsknapper oppe/nede» kan den gule ringen forstarres eller forminskes, for s& & bestemme
knappens diameter.

@ Knappen kan ogsa legges midt pa den gule ringen i nedre del av skjermen. Ved hjelp av
!

Diameteren til knappen legges automatisk til 2 mm for knapphullslengden. Hvis diameteren til knappen for
eksempel er 14 mm, beregnes knapphullslengden til 16 mm.

Forutsetning:

e Knapphullsfot med slede #3A er montert.

> Trykk p& «Knapphull».
> Velg knapphull.
@ > Trykk pa «i-dialog».
> Trykk pa «Stille inn knapphull-lengde».

> Drei pa «@vre multifunksjonsknapp» eller «Nedre multifunksjonsknapp» for & tilpasse
knapphullslengden.

9.9 Bestem knapphulislengden med knapphulisfot #3C

Med knapphullsfoten #3C ma knapphullslengden bestemmes med stingtellerfunksjonen.
Stingtellerfunksjonen kan brukes for alle sorter knapphull. Venstre stolpe sys framover og hgyre bakover.
Foretas endringer i balansen, ma stingtellerfunksjonen lagres pa nytt for hvert knapphull.

Forutsetning:

e Knapphullsfot #3C er montert.
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> Trykk pa «Knapphull».
> Velg knapphull.

> Trykk pa «i-dialog».

Trykk pa «Programmere lengde med stingteller».

Sy gnsket knapphullslengde.

Stans maskinen.

For at maskinen skal sy nedre regels og andre stolpe bakover, trykker du pa knappen «Retursying».
Stans maskinen pa hgyde med farste sting.

For at maskinen skal sy gvre regels og festestingene bakover, trykker du en gang til pa knappen
«Retursying».

— Knapphullslengden er lagret og hvert etterfalgende knapphull sys likt til maskinen blir avslatt.

®123

V V. V V V V

9.10 Automatisk knapphull

Ved bruk av Knapphullsfot med slede #3A males lengden pa knapphullet via linsen pa syfoten. Knapphullet
dupliseres ngyaktig og maskinen sjalter automatisk om ved maksimal lengde. Knapphullsfot med slede #3A
egner seg til knapphull pd 4 — 31 mm, avhengig av knapphullstype. Knapphullsfot med slede #3A ma ligge
flatt pa stoffet for 4 kunne male den ngyaktige lengden. Alle programmerte knapphull blir like lange og like
pene.

Forutsetning:

e Knapphullsfot med slede #3A er montert.

Trykk pa «Knapphull».

Velg knapphull nr. 51 = 53 eller 54 — 58 eller nr. 66, 68 eller 69.
Sy gnsket knapphullslengde.

Trykk pa knappen «Retursying» for & programmere lengden.

VvV V. V V
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> Trykk pa knappen «Start/stopp» eller trykk pa pedalen.
— Maskinen syr knapphullet automatisk ferdig. Alle etterfglgende knapphull sys automatisk i samme

lengde.

9.11 Programmere Heirloomknapphull

Forutsetning:
e Knapphullsfot med slede #3A er montert.

Trykk pa «Knapphull».

Velg Knapphull med handsydd utseende nr. 63.

Sy @nsket knapphullslengde.

Trykk pa knappen «Retursying» for & programmere lengden.

— Maskinen syr knapphullet automatisk ferdig. Alle etterfalgende knapphull sys automatisk i samme
lengde.

vV V. V V

9.12 Sy manuelt 7-trinns knapphull

Knapphullslengden bestemmes manuelt mens du syr. Regels, rund regels og festesting er forprogrammert.
De enkelte trinnene kan velges ved a rulle med pilikonene, ved & velge direkte eller ved a trykke pa knappen
«Retursying».

Forutsetning:

e Knapphullsfot med slede #3C (spesialtilbehgar) er montert.

> Trykk pa «i-dialog».

> Trykk p& «Knapphull».
> Velg Standard knapphull nr. 51.

> Trykk pa «Fastsette lengde manuelt».
— Trinn 1 pa displayet er aktivert for start pa knapphull.

> Sy @nsket knapphullslengde.
— Nar man begynner a sy blir trinn 2 aktivt.

> Stopp ved ansket lengde pa knapphullet eller ved lengdemarkeringen.
E] > Trykk pa «Bla nedover» for & vise trinn 3.
— Maskinen syr rettsgm bakover.
> Stopp maskinen pa hgyde med det farste stinget i starten av knapphullet.
> Trykk pa «Bla nedover» for & vise trinn 4.
— Maskinen syr avre regels og stopper deretter automatisk.
> Trykk pa «Bla nedover» for a vise trinn 5.
— Maskinen syr den andre stolpen.
> Stopp maskinen pa hayde med det siste stinget til den farste stolpen.

> Trykk pa «Bla nedover» for & vise trinn 6.
— Maskinen syr nedre regels og stopper deretter automatisk.
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> Trykk pa «Bla nedover» for & vise trinn 7.
— Maskinen fester og stopper automatisk.

9.13 Sy manuelt 5-trinns knapphull

Knapphullslengden bestemmes manuelt mens du syr. Regels, rund regels og festesting er forprogrammert.
De enkelte trinnene kan velges ved a rulle med pilikonene, ved a velge direkte eller ved a trykke pa knappen
«Retursying».

Forutsetning:

e Knapphullsfot med slede #3C (spesialtilbehar) er montert.
> Trykk pa «Knapphull».

> Velg Avrundet knapphull nr. 54.

> Trykk pa «i-dialog».

Trykk pa «Fastsette lengde manuelt».
— Trinn 1 pa displayet er aktivert for start pa knapphull.

>
> Sy ensket knapphullslengde.
— Trinn 2 er aktivt.

Stans maskinen ndr du ndr gnsket stolpelengde eller lengdemarkeringen.
Trykk pa «Bla nedover» for & vise trinn 3.

Maskinen syr avrundingen eller gyet og stopper automatisk.

Trykk pa «Bla nedover» for & vise trinn 4.

— Maskinen syr den neste stolpen bakover.

vV V V V
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Stans maskinen pa hgyde med det farste stinget ved knapphullsbegynnelsen.
> Trykk pa «Bla nedover» for & vise trinn 5.
— Maskinen syr gvre regels og fester automatisk.

9.14 Sprette opp knapphullet med oppspretter

> For ikke & kutte sammen ved enden av knapphullet kan du sette en knappenal ved enden av knapphullet
som en ekstra sikkerhet.
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> Sprett opp knapphullet fra begge ender mot midten.

A

9.15 Sprette opp knapphull med knapphullskutter (ekstrautstyr)
> Legg knapphullet pa et egnet trestykke.

> Sett kutteren midt i knapphullet.
> Trykk kutteren ned for hand.

9.16 Sy i knapp

Med knappisyingsprogrammet er det mulig a sy pa knapper med 2 eller 4 hull, trykknapper eller spenner.

Anbefalt syprogram: Knappisyingsprogram nr. 60
Anbefalt syfot: Knappisyingsfot #18
Alternative syfatter: e Standardfot #1/1C

e Stoppefot #9
e Standardfot med gjennomsiktig séle #34/34C

Tilpasse halshgyde
For knapper i tykkere stoffer ma man forstarre halshgyden, dvs. avstanden mellom knappen og stoffet.
Knapper i tynne stoffer eller knapper som er pynt, sys uten halshgyde.

OBS! Innstilling av halshgyde er bare mulig med knapphullsfot #18.

> Lgsne skruen pa knappisyingsfoten.
> Flytt midttden oppover i en hgyde som tilsvarer tykkelsen pa stoffet.
> Skru fast skruen.
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Isying av knapp

Forutsetning:

e Halshgyden er stilt inn passende med stofftykkelsen.

e Knappisyingsfot #18 eller en alternativ syfot er montert.
e Den monterte syfoten er valgt i brukergrensesnittet.
Transportgren er senket.

Trykk pa «Knapphull».
Velg Knappisyingsprogram nr. 60.
Vri pa handhjulet til undertrdden kommer opp.

vV V V V

OBS! Knappisyingsprogrammet begynner alltid med knappens venstre hull.

Legg knappen pa stoffet. Skyv knappen og stoffet under nalen slik at ndlen stikker inn i venstre hull.

Pa knapper med 4 hull syr du ferst det fremre hullparet, deretter det bakre.

Senk syfoten.

> Utfer de farste stingene i venstre hull med handhjulet.

> Fortsett a vri pa hjulet til ndlen bytter til hgyre hull. Kontroller om ndlen treffer det hayre hullet. Ved
behov stiller du inn stingbredden med gvre multifunksjonsknapp.

> Hold fast tradene og tra pa pedalen.

— Maskinen syr fast knappen og stopper deretter automatisk.

\%

> Dersom knappen skal sitte ekstra godt, utfgrer du knappisyingsprogrammet en gang til.
> Kutt trddene med maskinen. Alternativt drar du symaterialet ut av symaskinen og kutter tradene for
hand. Dra overtraden nedover og knyt den fast med undertraden.

9.17 Sy snorhull

For bedre stabilitet sys snorhullene 2 ganger. Tilpass eventuelt med balansen.

Forutsetning:
e Standardfot #1C eller Apen broderifot #20C er montert.

Trykk pa «Knapphull».

Velg Snorhull med smal sikksakk nr. 61 eller Hull med rettsting nr. 62.

Drei pa «avre multifunksjonsknapp» eller «nedre multifunksjonsknapp» for & endre snorhullstarrelsen.
Sy snorhullprogram.

— Maskinen stanser automatisk ved slutten av snorhullprogrammet.

VvV V V V

> Klipp opp snorhullet ved a bruke syl, hulltang eller hullpipe.
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10.1 Oversikt quiltessmmer

!

Quilting

Stingmegnster | Stingnumme | Navn Beskrivelse
r
3 nr. 1324 Quilting, festeprogram Til festing i begynnelsen og slutten av syingen
3 med korte sting forover.
i nr. 1325 Quilting, rettsem Til maskinquilting med rettsting med
‘ stinglengde pa 3 mm.
i nr. 1326 Patchworksting/ Til sammensying av patchworkdeler med
‘ rettsting rettsting med stinglengde pa 2 mm.
% nr. 1327 Stiplesting/ For meanderstingimitasjon.
meanderquiltesting
i nr. 1328 Handquiltesting Til festing med monofiltrdd som
‘ handstingimitasjon.
% nr. 1329 Knapphullssgm For applikasjoner og festing av pynteband.
ﬂ nr. 1330 Forsterket For applikasjoner og festing av pynteband.
knapphullssgm
% nr. 1331 Usynlig faldsam (smal) Til usynlig festing av applikasjoner
:1; nr. 1332 Fjeersting Til quilting, crazy patchwork, pynt og
fremheving.
% nr. 1333 - Fjaersting Til quilting, crazy patchwork, pynt og
nr. 1338 fremheving.
ﬁ nr. 1339 - Dekorativt quiltesting Til quilting, crazy patchwork, pynt og
nr. 1345, fremheving.
nr. 1351,
nr. 1355 -
nr. 1359,
nr. 1395 -
nr. 1398
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Stingmgnster | Stingnumme | Navn Beskrivelse
r
:; nr. 1347, Quiltesting/handsting Til festing med monofiltrdd som
a nr. 1348, handstingimitasjon.
nr. 1350
% nr. 1352 Knapphullssgm dual Til sying pa kanten mellom to applikasjoner -
"Crazy Patchwork".
% nr. 1353 Forsterket Til sying pa kanten mellom to applikasjoner -
knapphullssgm dual "Crazy Patchwork".
i nr. 1354 Satengsgm Til applikering.

10.2 Quilting, festeprogram

Forutsetning:
e Standardfot #1C er montert.
> Trykk pad «Quiltesgmmer».
> Velg Dekorativt quiltesting nr. 1324.
> Trykk pa pedalen.

— Maskinen syr automatisk 6 korte sting fremover ved sgmmens begynnelse.

> Sy gnsket sgmlengde.

> Trykk pa knappen «Retursying».
— Maskinen syr automatisk 6 korte sting fremover og stanser automatisk ved slutten av
festeprogrammet.

10.3 Sy quiltssm med handsydd utseende

Handquiltesting kan brukes pa alle stoffer og syprosjekter som skal se ut som de er handsydd. Det anbefales
& bruke monofilament som overtrad og broderitrdd som undertrad. Reduser syhastigheten for at
monofilamenttraden ikke skal ryke. Om ngdvendig kan man lgsne litt pa overtrddspenningen og tilpasse
balansen med syprosjektet og @nsket quiltsgm.

Forutsetning:

e Standardfot #1C er montert.

Trykk pa «Quiltessmmer».

Velg Handquiltesting nr. 1328, nr. 1347, nr. 1348 eller nr. 1350.

Tilpass overtradspenningen og balansen etter syprosjektet og det gnskede quiltestinget ved behov.
Trykk pa pedalen eller knappen «Start/stopp» for & starte maskinen.
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10.4 Fore quiltarbeide fritt

Frihdndsquilting og stopping bygger pa samme frie bevegelsesprinsipp. Med teknikken meanderquilting fylles
hele flaten med quiltsgm. Linjene skal ikke krysse eller bergre hverandre.

Bruk quiltehansker med gummiknotter for a forenkle faringen av stoffet.

Bruk Spolekapsel med hgy tradspenning (spesialtilbeher) for & fa best mulig resultater.

Det anbefales a bruke utvidelsesbord og knelgfter.

Det anbefales a quilte fra midten og utover og fere stoffet med lette, runde bevegelser til alle sidene
til det gnskede mansteret dannes.

Forutsetning:

V V. V V V V

vV Vv

Legg quiltens forside, vatt og bakside sammen som en sandwich og trakle dette sammen eller bruk
knappenaler.

Transportgren er senket.

Stoppefot #9 er montert.

Trykk pa «Nyttesgmmer».

Velg Rettsegm nr. 1.

Tilpass overtradspenningen ved behov.

Velg ndlposisjon nede for & unnga forskyvning av stoffet.

Trykk pa pedalen eller knappen «Start/stopp» for & starte maskinen.

Hold begge hendene naer syfoten for & fare stoffet som i en ramme. Sgrg for at nalen ikke stikkes inn
flere ganger rett etter hverandre pa det samme stedet.

For & sikre minimal stingavstand ved quilting av hjgrner kan broderihastigheten reduseres.

Nar traden ligg oppd, ma stoffet fares langsommere.

Hvis det dannes knuter pa baksiden, ma stoffet fgres raskere.
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11 BERNINA stingregulator (BSR)

BERNINA stingregulator kompenserer for stinglengden som forarsakes av fri styring av stoffet under
frihdndssying — en syteknikk som blir stadig mer populaer. Ved frihdndssying blir hver sem like lang, og
stingutseendet pent og regelmessig, takket vaere BSR-syfoten.

Sa snart BSR-syfoten er montert og transportgren senket, vises valgmulighetene for gnsket modus pa
maskinens skjerm. BSR-syfoten kan brukes bade med rettsam og sikksakk.

BSR-syfoten reagerer pa stoffets bevegelser og styrer dermed maskinens hastighet opp til maks. hastighet.
Her gjelder: Jo raskere stoffet beveger seg, desto hgyere blir maskinens hastighet.

Hvis stoffet beveges for raskt, hares et lydsignal. Lydsignalet kan slas pa eller av i «BSR»-skjermen.
Lydsignalet kan ogsa slas pa eller av i setup-programmet.

11.1 BSR-modus 1

BSR-funksjonen kan styres med fotpedalen eller knappen «Start/stopp». Start BSR-modus. Pa syfoten lyser en
rgd lampe. Ved a bevege stoffet gkes maskinhastigheten. Beveges stoffet ikke, kan man sy festesting pa
stedet, uten i tillegg a trykke noen knapp. Nar man arbeider med fotpedalen eller knappen «Start/stopp»,
kobler BSR-modus 1 seg ikke automatisk ut.

11.2 BSR-modus 2

BSR-funksjonen kan styres med fotpedalen eller knappen «Start/stopp». Maskinen starter kun nar fotpedalen
eller knappen «Start/stopp» trykkes og stoffet beveges. Uten stofftransport kobler BSR 2-modus seg ut etter
ca. 7 sek. Den rgde lampen slukner (kun nar man arbeider med knappen «Start/stopp»). Nar man arbeider
med fotpedalen, slukner ikke den rade lampen.

11.3 BSR med rettsem nr. 1

Med denne innstillingen syr maskinen rettsgm med stinglengde inntil 4 mm. Innstilt stinglengde fastholdes,
uavhengig av stoffbevegelsen, innenfor en viss motorhastighet.

11.4 BSR med sikksakk nr. 2

Sikksakk-sgmmen kan brukes til & «male» med trad. Den innstilte stinglengden fastholdes ikke nar man syr
sikksakk-sam, men BSR-funksjonen forenkler arbeidet.

11.5 Forberede for quilting

Montere BSR-syfot

Forutsetning:

e Maskinen er slatt av.

BSR-syfotens linse er tilsmusset

Maskinen gjenkjenner ikke BSR-syfoten.
> Rengjgr linsen med en myk, litt fuktig klut.

> Skift syfot.
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> Sett BSR-syfotens stapsel (1) inn i maskinens BSR-utgang.

> SI& pa maskinen.
— BSR-skjermen dpnes og BSR-modus 1 er aktivert.

Skifte syfotsale

O BSR-syfotens linse er tilsmusset

Maskinen gjenkjenner ikke BSR-syfoten.
> Rengjer linsen med en myk, litt fuktig klut.

Hev ndlen.

Hev BSR-syfoten.

Sla av maskinen.

Fjern BSR-syfoten fra maskinen.

Trykk begge knappene pa BSR-syfoten sammen.

V V. V V V

> Dra syfotsalen ned ut av faringen.
> Skyv ny syfotsale opp i faringen til den klikker pa plass.
> Monter BSR-syfoten.

11.6 Bruk av BSR-modus

BSR-funksjonen kan styres med pedalen eller knappen «Start/stopp».

Start med pedalen: Pedalen ma vaere trykt inn under quiltingen. Maskinen kjarer i BSR-modus 1 helt til
pedalen slippes, ogsa nar stoffet ikke beveges.

Hvis quiltingen stoppes i BSR-modus 2, syr maskinen avhengig av ndlposisjon et ekstra sting og stopper med
nalposisjon oppe.

Forutsetning:

e Utvidelsesbordet er montert.
e Knelgfter er montert.

Senk transportaren.

Still inn gnsket BSR-modus.

Trykk en gang til pa knappen «Start/stopp» eller pedalen for & senke syfoten.

For & starte BSR-modus trykker du en gang til pa knappen «Start/stopp» eller pedalen og holder inntrykt.
— P& BSR-syfoten lyser en rgd lampe.

vV V V V
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BERNINA stingregulator (BSR)

> For & styre hastigheten til maskinen i BSR-modus beveger du stoffet.
> For & stoppe BSR-modus trykker du en gang til pa knappen «Start/stopp» eller slipper pedalen.
— BSR-modus stopper og den rede lampen pa syfoten slukner.

> For & deaktivere BSR-modus og quilte uten automatiske stinglengder trykker du pa «BSR-modus».

11.7 Feste

Festing i BSR-modus 1 med knappen «Start/Stopp»

Forutsetning:

e BSR-syfoten er montert og tilkoblet maskinen.
e BSR-skjermen er dpnet og BSR-modus 1 er aktivert.

> Senk transportaren.
> Senk syfoten.
'S > Trykk 2x pa «Nalposisjon oppe/nede».
— Undertradden hentes opp.
> Hold i over- og undertraden.

Trykk pa knappen «Start/stopp».
— BSR-modus starter.

\Y

> Sy 5 -6 festesting.
Trykk pa knappen «Start/stopp».
— BSR-modus stopper.

> Kutt traden.

\Y%

Festing i BSR-modus 2

Forutsetning:

e BSR-syfoten er montert og tilkoblet maskinen.
e BSR-skjermen er dpnet og BSR-modus 2 er aktivert.

> Senk syfoten.

> Trykk pa knappen «Festing».
Trykk pa pedalen eller knappen «Start/stopp».

\Y

Nar stoffet beveges sys noen korte sting. Derved er innstilt stinglengde aktivert og festefunksjonen
deaktiveres automatisk.

’I 22 OO OO OO OO OO OO OO O OO OO OO OO OO OO OO0



!

Min BERNINA brodering ‘

12 Min BERNINA brodering

12.1 Oversikt broderimodul

——

1 Broderiarm 3 Faringsskinner for maskinen

2 Feste for montering av broderirammen 4 Tilkobling til maskinen
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12.2 Medfelgende tilbehor broderimodul

Oversikt tilbehor broderimodul

Bilde Navn Bruksomrade
@ Drapeformet broderifot #26 Til brodering, stopping og
T frihandsquilting.

Stor, oval broderiramme Til brodering av broderimotiver
over store flater eller
motivkombinasjoner inntil

145 x 255 mm (5,70 x 10,04 in).

Inkl. sjablong for nayaktig
plassering av stoffet.

Mellomstor broderiramme Til brodering av mellomstore

broderimotiver inntil
‘\:“! [ 100 x 130 mm (3,94 x 5,12 in).
\ —
s )
\%‘.@ Inkl. sjablong for nayaktig

plassering av stoffet.

Liten broderiramme Til brodering av sma
g /\ broderimotiver inntil
\ g .
2\ : 72 x 50 mm (2,83 x 1,97 in).
\‘\;? :
P Til frihandsbrodering av lukkede

syprosjekter som ermer,
buksebein eller sokker.

Inkl. sjablong for ngyaktig
plassering av stoffet.

Nalsortiment Til brodering.

Broderisjablongklemmer Brukes til 4 sette inn
broderisjablongen i
broderirammen og ta den ut
igjen.

=TT Tradsnellenett For jevn utmating av glatte
trader fra tradspolen, for
eksempel nylon-, rayon-, silke-
eller metallic-trad.
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12.3 Oversikt touchskjerm

Oversikt funksjoner/indikatorer

1 «Qvertradspenning» 5  «Velge stingplate»

2 «Velge nal» 6  «Transportarindikator»
3 «Syfotindikator/syfotutvalg» 7 «Undertrad»

4 «Broderirammeindikator/broderirammeutvalg»

Oversikt systeminnstillinger

1 «Home» 5  «Hjelp»

2 «Oppsettprogram» 6 «eco-modus»

3 «Veiledning» 7 «Slette innstillinger»
4 «Broderingsveileder»

Oversikt utvalgsmeny brodering

1 «Utvalg» 3 «Fargeinformasjon»

2 «Redigering» 4 «Brodering»

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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12.4 Viktig informasjon om broderi

Overtrad

En broderitrad av hay kvalitet (merkevare) er viktig for & unnga et darlig broderiresultat p.g.a.
uregelmessigheter og brudd i traden.

Bruk av fin, glansfull broderitrdd som overtrad gir et effektfullt resultat. Tradprodusentene tilbyr et stort trad
og fargesortiment.

e Polyestertrad med glans er slitesterk og fargeekte trdd som egner seg for alle typer broderi.

e Viskose er et mykt, naturlignende fiber med silkeglans som egner seg til fine broderier som ikke skal
utsettes for stor slitasje.

e Metalltrdd er en tynn til middels tykk glansfull trdd som egner seg til spesialeffekter i broderi.

e Ved bruk av metalltrad bar den automatiske undertradskutteren veere frakoblet. Andre tradkuttere ber
heller ikke brukes, da kniven slites svaert fort.

e Ved bruk av metalltrad ber hastighet og overtradspenning reduseres.

Undertrad

For det meste brukes svart eller hvit undertrad til brodering. Skal begge sidene se like ut, brukes samme
farge pa over- og undertrad.

e Bobbin Fill er en saerdeles myk, lett polyestertrad som egner seg godt som undertrad. Denne
spesialtraden garanterer en konstant tradspenning og en optimal stingdannelse av over- og undertrad.
e Stoppe- og broderitrad er tynn mercerisert bomullstrad som egner seg godt til brodering pa bomullsstoff.

el i s . FYa, |

Valg av broderifilformat

For at BERNINA broderimaskinen skal kunne lese broderimgnstre, ma de produseres med BERNINA
broderiprogramvaren og eksporteres som .EXP-fil. | tillegg til den egentlige broderifilen genereres ogsa

en .BMP-fil og en .INF-fil. .BMP-filen muliggjer en bildevisning av broderimotivet og .INF-filen inneholder
informasjon om tradfargene. Merknad: Dersom .INF-filen mangler, vises ikke broderimotivet med korrekte
tradfarger, men kun med standardfarger. | sa fall kan fargene fares inn manuelt i fargeoversikten til
mgnsteret pd maskinen.

| tillegg kan felgende broderiformater leses av maskinen: .SEW, .PES, .PEC, .XXX, .PCS, .JEF og .DST.
BERNINA International AG kan ikke garantere at broderimotiver som ikke er produsert eller konvertert med
BERNINA broderiprogramvare, leses og utfares korrekt.
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Broderiprove

Det bgr alltid foretas en broderiprave pa et stykke som blir til overs av originalstoffet, og den skal forsterkes
med det innlegget som skal brukes senere. Til broderipreven anbefales det & bruke de samme fargene,
trddene og ndlene som skal brukes til selve broderiprosjektet.

Broderimotivets starrelse

Broderimotiver kan forstarres eller forminskes i broderimaskinen eller p& PC med BERNINA broderisoftware
(ekstrautstyr). Best resultat oppnas ved a forsterre eller forminske broderimotivet opp til 20 %.

Brodere motiver fra tredjepart

BERNINA anbefaler at broderimotiver av ethvert filformat lastes ned til en USB-minnepinne ved bruk av
gratisprogrammet «ART-Link». Med «ART-Link» sikrer du at broderimotivene blir korrekt lest og brodert.

«ART-Link» kan lastes ned kostnadsfritt pd www.bernina.com/artlink.
Underlagssting

Underlagssting danner grunnlaget for et motiv og sgrger for a stabilisere stoffet og holde det i formen. De
forhindrer ogsa at motivets dekkesgmmer synker for dypt ned i materialets masker eller vev.

Satengsom

Satengsgmmen gar inn vekselvis pa den ene siden og den motsatte siden slik at trdden dekker figuren i et
sveert tett sikksakkmanster. Satengsemmer egner seg til a fylle smale og sma former. De er uegnet til & fylle
opp store flater fordi lange sting er for lgse og ikke dekker stoffet skikkelig. Det er fare for at tradene blir
hengende fast i noe dersom stingene er for lange, og dette kan gdelegge broderiet.
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Utfyllingsseom

Mange korte, like lange sting som sys forskjgvet i rader veldig naert hverandre og da danner en tettsydd
overflate.

Forbindende sting

Lange sting som brukes til & hoppe fra en del av motivet til neste. Far og etter de forbindende stingene sys
festesting. Forbindende sting klippes bort etterpa.
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13 Forberede for brodering

13.1 Montere broderimodulen

05y Transport av broderimodulen

Skade pa broderimodulkobling og maskin.
> Fjern broderimodulen fra maskinen fgr transport.

Forutsetning:

e Sybrettet skal ikke vaere montert.

Broderimodul og maskin ma settes pa et stabilt, flatt underlag.

Kontroller at broderiarmen kan beveges fritt.

Laft modulen pa venstre side.

Skyv det forsiktig fra venstre mot hayre i symaskinens broderimodul utgang (1).

13.2 Forberede maskinen

Senke transportgren
> Trykk pa knappen «Transportegr oppe/nede».

—
—_—
e
—_—
—_—
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—
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e
e
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—
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—
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—
—
—
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Velge motiv

Alle broderimotivene kan broderes direkte, eller de kan endres med de forskjellige funksjonene til
broderimaskinen. Du finner alle broderimotivene bakerst i bruksanvisningen. Alle broderimotivene som finnes
i symodus, kan ogsa broderes ut. Motiver deles inn i kategorier, som i symodus, og vises i mapper. | tillegg
kan broderimotiver lastes fra det egne minnet eller fra BERNINA USB-minnepinne.

n > Trykk pd «Home».

> Trykk pa «Broderimodus».
> Velg alfabet, broderimotiv, ssammer eller «Mine motiver» fra en av mappene.

13.3 Broderifot

Montere broderifot

Hev ndlen.

Hev syfoten.

Sla av maskinen.

Trykk festespaken opp.

Dra syfoten bort.

Far broderifoten nedenfra og inn i holderen.
Trykk festespaken ned.

V V.V V V V V

Velge broderifot pa brukergrensesnittet

Etter at den tilsvarende broderifoten er montert, kan denne velges og lagres pa maskinen. | tillegg vises det
alternative fatter som er tilgjengelige for det broderimotivet som er valgt.

> SIa pa maskinen.
> Velg broderimotiv.
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n > Trykk pa «Syfotindikator/syfotutvalg».

> Trykk pa «Valgbare syfatter» for a se alle de egnede fattene for det valgte broderimotivet.
> Velg montert broderifot.

13.4 Nal og stingplate

Montere broderinal

@ Broderinaler av typen 130/705 H-SUK har stgrre aye og er litt rundere. Dette minsker tradslitasje ved bruk
| avrayon- og bomullstrad. Nalene nr. 70-SUK til nr. 90-SUK anbefales, avhengig av broderitraden.

> Hev ndlen.

> Sla av maskinen.

> Fjern montert fot.

> Lasne ndlskruen med den gra Torx skrutrekkeren.
BERNINA ' (%<

> Dra nalen ned.

> Hold ny ndl med den flate siden bakover.

> Skyv nalen helt opp.

> Skru igjen nalskruen med den gra Torx skrutrekkeren.

Velg broderinal pa touchskjermen

Etter et ndlebytte kan man kontrollere om nalen kan brukes med den valgte stingplaten.

n > Trykk pa «Velge nal».
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> Velg montert nal.

— Kan valgt ndl brukes med stingplaten, er alt klart for brodering.

— Kan valgt nél ikke brukes med stingplaten, er det ikke mulig & starte maskinen automatisk.

Velge naltype og nalstgrrelse

Praktisk minnefunksjon: For at ingen informasjon skal ga tapt, kan naltype og naltykkelse dessuten lagres pa
maskinen. Den lagrede naltypen og den lagrede ndltykkelsen kan da kontrolleres nar som helst.

> Trykk pa «Velge nal».

> Trykk pa «Informasjon om nalen».

> Velg néltype (1) for den monterte nalen.
> Velg naltykkelse (2) for den monterte nalen.

Montere stingplate
Stingplaten (Rettsem- og CutWork-stingplate) har et lite hull i ndlomradet. Dette sgrger for at over- og
undertraden samles pa en optimal mate. Det gir et penere stingbilde.

> Trykk pa knappen «Transporter oppe/nede» for a senke transportgren.
N

e

(I

> SI& av maskinen.
> Fjern ndlen.
> Fjern syfoten.
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> Trykk stingplaten ned pa markeringen bak til hgyre til den vippes opp.

> Fjern stingplaten.
> Plasser apningene til stingplaten (Rettsem- og CutWork-stingplate) over de tilsvarende feringsstiftene, og
trykk den ned til den gar i inngrep.

Velge stingplate pa touchskjermen

Etter bytte av nal kan du kontrollere om denne kan brukes med den valgte nalen.
> Trykk pa «Velge stingplate».

> Velg Rettsgm- og CutWork-stingplate.

Hente opp undertraden

Maskinen ma vaere klar for brodering far du henter opp undertrdden. Undertraden kan hentes opp i ett trinn
for & knyttes manuelt. Hvis ingen festesting enskes, anbefales det & sla av festesting i oppsettprogrammet.

> Hold overtraden fast.
'S > Trykk pa knappen «Syfot oppe/nede».
— Undertraden hentes automatisk opp.

13.5 Broderiramme

Oversikt broderirammeutvalg

1 Velg broderiramme

Velge broderiramme
Resultatet blir best nar man velger minst mulig broderiramme for broderimotivet.

Motivet har en forhandsinnstilt stgrrelse som vises.

Forutsetning:

e Broderimotiv er valgt.
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> Trykk pa «Broderirammeindikator/broderirammeutvalg».

— Maskinen velger automatisk optimal broderiramme for motivstarrelsen. Hvis den forhandsinnstilte
broderirammen ikke er tilgjengelig, kan en annen broderiramme velges. Hvis en ramme som ikke
stemmer med den som er valgt, settes inn, gjelder den monterte rammen som aktiv, og motivomradet
tilpasses tilsvarende.

> Velg gnsket broderiramme.

Rivbar stabilisering

Broderiprosjektet far mere stabilitet ved bruk av broderistabilisering. Avrivbar stabilisering egner seg godt for
alle vevde stoffer og uelastiske stoffer. Man kan bruke 1 — 2 lag. Broderistabilisering fas i forskjellige
tykkelser. Pa store broderiflater forblir stabiliseringen under broderitraden. Stabiliseringen fikseres med
spraylim pa stoffets bakside. Etter brodering rives overflgdig stabilisering forsiktig bort.

Stabilisering som kan klippes bort

Broderiprosjektet far mere stabilitet ved bruk av broderistabilisering. Stabilisering som kan klippes bort er
godt egnet for alle elastiske materialer. Man kan bruke 1 — 2 lag. Broderistabilisering fas i forskjellige
tykkelser. Pa store broderiflater forblir stabiliseringen under broderitraden. Stabiliseringen fikseres med
spraylim pa stoffets bakside. Etter brodering klippes overflgdig stabilisering forsiktig bort.

Bruk av spraylim

Bruk av spraylim anbefales for alle taybare og glatte stoffer samt strikkede stoffer. Det hindrer materialet i &
skli vekk og forskyve seg. Applikeringer fikseres eksakt med spraylim. For & unnga tilsmussing bar man ikke
bruke spraylim i naerheten av maskinen.

> Spray et tynt lag lim pa forsvinningsstoffet med en avstand pa 25 — 30 cm (9 — 12 inch).

> Legg stoff og broderistabilisering med spraylim uten folder pa hverandre og trykk fast.

> Fikser sma deler som bukselommer, krager osv. pa stabiliseringen.

> For & forhindre at f.eks. frotté, langharet flis osv. ikke skal fa trykkmerker av rammen, bgr de ikke
spennes inn. Spray stabiliseringen med lim og spenn inn.

Fest delene du vil brodere pa.

> Fjern limrester fgr du starter maskinen.

\Y%

Bruk av stivelsespray

Stivelsespray gir tynne, last vevde materialer mere hold. Bruk alltid ekstra innlegg under stoffet.

> Spray stoffet inn med stivelse.
> La det tarke godt; ev. stykes det tart.

Bruk av strykestabilisering
Strykestabilisering fas i forskjellige tykkelser. Det anbefales & bruke selvklebende stabilisering som er lett &
lzse fra grunnstoffet, f.eks. taybare stoffer som tricot eller jersey.

> Kleb strykestabilisering med varmt strykejern pa stoffets bakside.

Bruk av selvklebende stablilisering

Selvklebende stabilisering er ideellt for stoffer som jersey, silke og broderiprosjekt som ikke lar seg spenne
inn i broderirammen.

> Spenn stablilisering i broderirammen med papirsiden opp.

> Risp i papiret med en saks og fjern papiret i omradet for rammen.

> Plasser stoffet pa den frilagte klebestabiliseringen og trykk det fast.

> Fjern limrester fgr du starter maskinen.

Bruk av vannlgselig stabilisering

Bruk 1 - 3 lag med vannlgselig stabilisering i rammen ndr du broderer blonde. Da motivet ikke broderes
pa stoff er det bare selve traden som danner motivet som blir igjen. Det er viktig at motivene forbindes
med korte sting, ellers henger de enkelte motivene ikke sammen.
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Vannlgselige innlegg egner seg for lette stoffer som andre innlegg er synlige gjennom, og for
blondebroderier. Innlegget kan vaskes bort med vann etter broderingen. Innlegget beskytter langfibrede
stoffer svaert godt, slik at for eksempel lgkkene pa frotté ikke skades. Det hindrer at tradene synker inn i
stoffet og at enkeltlgkker blir synlige mellom broderiene.

> Legg innlegget pa stoffets underside.

> Fikser om ngdvendig innlegget med klebespray.

> Forsterk flossede stoffer i tillegg med et passende innlegg pa forsiden, og fest om nadvendig med
traklesting.

> Spenn fast alle lagene sammen i broderirammen.

> Vask broderimotivet og legg det flatt til tark etter broderingen.

Forberede broderiramme

Broderirammen bestdr av en ytre og en indre ramme. Til hver broderiramme hgrer en tilsvarende
broderisjablong. Broderiomradet er markert med kvadrater pa 1 cm (0.39 inch). Midtpunktet og
hjernepunktene for midtlinjen har hull. De gnskede merkingene kan overfares pa stoffet.

> Marker broderimotivets midtpunkt pa stoffet med en vannlgselig tus;.

Lasne skruen pa den ytre rammen.

Ta ut den indre rammen.

Pass pa at pilmarkeringene pa begge rammene er pa heyde med hverandre.

Monter sjablongklemmene.

Legg sjablongen i indre ramme, slik at BERNINA-logoet er pa framkanten ved pilmarkeringene, til den
klikker pa plass.

V V. V V V

> Legg stoffet under den indre rammen.

> Plasser det markerte midtpunktet midt i sjablongen.

> Legg material og indre ramme pa den ytre rammen, slik at pilmarkeringene pa begge rammene er pa
heyde med hverandre.

Sett begge rammene inn i hverandre uten at stoffet forskyves.

Spenn stoffet stramt i broderirammen.

Trekk til skruen.

Ta sjablongen bort fra broderirammen ved hjelp av sjablongklemmene.

vV V. V V
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> For at friarmen ikke skal ripes opp, ma den innvendige rammen trykkes inn i den utvendige rammen slik
at den innvendige rammen inkl. stoffet stikker inntil 1 mm nedover.

Montere broderiramme

Hev ndlen.

Hev syfoten.

Hold broderirammen med stoffets rettside opp og rammekoblingen mot venstre.
Posisjoner broderirammen under broderifoten.

Trykk broderirammekoblingens festeklemmer (1) mot hverandre.

Sett broderirammen (2) over koblingen pa broderiarmen.

Trykk broderirammen ned til den klikker pa plass.

Slipp festeklemmene (1).

V V.V V V V V V

> Trykk ldsemakanismens festeklemmer mot hverandre for a fjerne broderirammen.
> Left bort rammen.

Oversikt broderifunksjoner

1 «Sentrere broderirammen i forhold til ndlen» 4 «Rutenett pa/av»
2 «Flytte rammen bakover» 5  «Motivets midtpunkt»

3 «Forskyve broderirammen mot venstre» 6 «Virtuell posisjonering»

Sentrere broderirammen i forhold til nalen

Det er enklest & trae i overtraden nar man skyver pa broderirammen, og nalen samtidig befinner seg neer
broderirammen.

n > Trykk pa «Broderirammeindikator/broderirammeutvalg».
> Trykk pa «Sentrere broderirammen i forhold til ndlen».

> Trae overtraden.

> For a ga tilbake til den siste posisjonen rundt broderirammen trykker du pa knappen «Start/stopp».
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Flytte rammen bakover

For at det skal vaere enklere & skifte undertradspole anbefaler vi & skyve broderirammen bakover fer traeing.
Derved er griperdekslet bedre tilgjengelig.

> Trykk pa& «Broderirammeindikator/broderirammeutvalg».

O+ > Trykk pa «Flytte rammen bakover».
Tree i undertraden. (se side 45)

\Y

For & ga tilbake til den siste posisjonen rundt broderirammen trykker du pa knappen «Start/stopp». Dra
ev. overtraden bakover.

Flytte broderimodul for symodus

Broderimodulen kan posisjoneres slik at samtlige syprosjekter kan omsettes med tilkoblet broderimodul.

> Trykk pa «Broderirammeindikator/broderirammeutvalg».
> Fjern broderirammen.

> Trykk pa «Forskyve broderirammen mot venstre».
Trykk pa «Home».

> Trykk pd «Symodus».

Gitter pa/av
Broderimotivet kan plasseres mer ngyaktig nar midten av rammen og hjelpelinjene med punkter vises.

> Trykk pa «Broderirammeindikator/broderirammeutvalg».

> Trykk pa «Rutenett pd/av» for a vise midten av rammen pa skjermen.
> Trykk en gang til pad «Rutenett pd/av» for & vise hjelpelinjene med punkter.
> Trykk en gang til pad «Rutenett pd/av» for & skjule midten av rammen og hjelpelinjene med punkter.

=@ E0:8

Velge broderimotivets midtpunkt

Broderirammen posisjoneres slik at nalen befinner seg akkurat over midten pa broderimotivet eller over
motivstart.

> Trykk pa «Broderirammeindikator/broderirammeutvalg».

For & posisjonere broderirammen slik at nalen befinner seg rett over midten pa broderimotivet, trykker du
pa «Motivets midtpunkt».

> For & posisjonere broderirammen slik at nalen befinner seg rett over midten pa starten pa motivet, trykker
du pa en gang til pa «Motivets midtpunkt».

\Y%

Virtuell posisjonering av broderirammen

Broderirammen beveges automatisk til ny posisjon ved ny posisjonering av broderimotivet. Derfor aktiveres
automatisk ikonet «Virtuell posisjonering» med en gul ramme nar en broderiramme er montert.
Forutsetning:

e Broderirammen er montert.
n > Trykk pa «Broderirammeindikator/broderirammeutvalg».
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Forberede for brodering

> For & sld av automatisk bevegelse av broderirammen med ny posisjonering av broderimotivet, trykker du
pa «Virtuell posisjonering».
— «Virtuell posisjonering» har ikke gul ramme.
> For & sla pd automatisk bevegelse av broderirammen med ny posisjonering av broderimotivet trykker du
en gang til pa «Virtuell posisjonering».

’I 38 OO OO OO OO OO OO OO O OO OO OO OO OO OO OO0



!

Setup-program

14 Setup-program

14.1 Endre broderiinnstillinger i Setup-program

Mer informasjon om dette temaet i (se side 51).
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15 Kreativ brodering

15.1 Oversikt brodering

1 Broderitid/Motivstarrelse 4 «i-dialog»

2 Forstarre, forminske og forskyve visning av 5  Broderimotivets nivaer
broderimotiv

3 Broderiomrade

15.2 Velge motiv og skift
> Trykk pa «Utvalg».

@ > Trykk pa «Laste broderimotiv».

> Velg nytt motiv.

15.3 Kontrollere broderingstid/motivstarrelse

I valgmenyen «Redigering» vises antatt broderingstid i minutter og hgyden pa broderimotivet i millimeter
nede til venstre (1).

15.4 Regulere hastighet

Med hastighetsregulatoren kan hastigheten tilpasses trinnlgst.

> Reduser hastigheten ved & skyve hastighetsregulatoren mot venstre.
> @k hastigheten ved a skyve hastighetsregulatoren mot hayre.
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15.5 Redigering av broderimotiv

Oversikt redigering av broderimotiv

T

Kreativ brodering

1 «Forskyv visning»
«Flytte motivet»
«Forminske visning»
«Forstgrre visning»

«Flytte motivet»

o U1~ W N

«Rotere motiv»

~

«Endre broderimotivets starrelse»

8  «Punktngyaktig plassering»

9  «Speilvende venstre/hgyre»

Forstarre motivets visning

10
11
12
13
14
15

16
17

18

«Speilvende oppe/nede»
«Duplisere»

«Uendelig broderi»

«Slette motiv»

«Kontrollere motivstarrelse»

«WordArt»

(aktiv etter inntasting av tekst)
«Gruppere broderimotiv»
«Endre rekkefglgen pa

broderimotivkombinasjonen»
(vises nar du blar gjennom)

«Endre stingtype/stingtetthet»
(vises nar du blar gjennom)

Motivets visning kan forstarres. Ut over det kan visningen tilpasses uten eller med endring av

broderiposisjonen.

> Velg broderimotiv.

sl

Redusere visning av broderimotivet

Visningen av motivet kan forminskes. Ut over det kan visningen tilpasses uten eller med endring av

broderiposisjonen.

> Velg broderimotiv.

o/

visning».

Forskyve broderimotivets visning

Broderimotivets visning kan forskyves. Ut over det kan visningen tilpasses uten eller med endring av

broderiposisjonen.

> Velg broderimotiv.

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0

> For & redigere visningen av broderimotivet trykker du pa«Forstarre visning».
> For & forstarre broderimotivvisningen med ett trinn trykker du pa 1 til 4x i «Forstarre visning».

> For & ga tilbake til redigeringsmodus trykker du pa 1 til 4x i «Forminske visning».

> For a redigere visningen av broderimotivet trykker du pa«Forstarre visning».

> For & forminske den forstgrrede broderimotivvisningen med ett trinn trykker du pa 1 - 4x i «Forminske
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> Trykk pa «Forskyv visning» for & aktivere «Forstgrre visning».
— «Forskyv visning» ist aktivert (markegra).

> Flytt visningen av broderimotivet.
— Broderiposisjonen endres ikke.

> Trykk pa «Forminske visning» for & komme tilbake til redigeringsmodus.

Forskyve forstorret visning av motivet

Broderimotivets visning kan forskyves. Ut over det kan visningen tilpasses uten eller med endring av
broderiposisjonen.

> Velg broderimotiv.
> For & vise ikonet «Forskyve stingmganster» trykker du pa «Forstarre visning».
[I] > Trykk pa «Flytte motivet».
— lkonet blir markegratt.

> Flytt visningen av broderimotivet.
— Broderiposisjonen endres.

> Trykk pa «Forminske visning» for & komme tilbake til redigeringsmodus.

Flytte motivet

\Y

Velg broderimotiv.
Trykk pa «i-dialog».

&+ > Trykk pa «Flytte motivet».
> For a forskyve broderimotivet i tverretningen (horisontalt) i trinn pa 1/10 mm dreier du pa «@vre

multifunksjonsknapp».

> For & forskyve broderimotivet i lengderetningen (vertikalt) i trinn pd 1/10-mm dreier du pa «nedre
multifunksjonsknapp» eller trykker pa broderimotivet, holder det inntrykt og skyver broderimotivet fritt.
— Forskyvningen vises i ikonene med gul ramme.

\Y

> Trykk pa «Sentrere broderimotiv».
— Broderimotivet forskyves i midten av broderirammen igjen.

Rotere motiv

\Y

Velg broderimotiv.
Trykk pa «i-dialog».

o > Trykk pa «Rotere motiv».
> For a dreie broderimotivet med urviseren dreier du «gvre multifunksjonsknapp» eller «nedre

multifunksjonsknapp» mot hgyre.
> For a dreie broderimotivet mot urviseren dreier du «avre multifunksjonsknapp» eller «nedre
multifunksjonsknapp» mot venstre.

\Y
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o0 | For & dreie broderimotivet i trinn pa 90° trykker du pa «Dreie broderimotiv +90°».

Endre broderimotivets storrelse proporsjonalt

For at du skal fa optimal broderikvalitet, anbefales det & endre broderimotivstarrelsen med maks. 20 %.

O

Dersom broderimotivstarrelsen skal endres med mer enn 20 %, ber broderimotivet tilpasses i en separat
broderiprogramvare og lastes inn i maskinen pa nytt.

> Velg broderimotiv.
> Trykk pa «i-dialog».

Trykk pa «Endre broderimotivets starrelse».

s ©

> Hvis «Behold proporsjonene» ikke har en hvit ramme, trykker du pa «Behold proporsjonene».
— «Behold proporsjonene» far en hvit ramme.

(€3]

> For & forstarre broderimotivet vrir du «@vre/nedre multifunksjonsknapp» til hayre.
> For a redusere broderimotivet vrir du «@vre/nedre multifunksjonsknapp» til venstre.

Endre broderimotivets storrelse uproporsjonalt

@ For at du skal f& optimal broderikvalitet, anbefales det 4 endre broderimotivstarrelsen med maks. 20 %.

Dersom broderimotivstgrrelsen skal endres med mer enn 20 %, bgr broderimotivet tilpasses i en separat
broderiprogramvare og lastes inn i maskinen pa nytt.

> Velg broderimotiv.

@ > Trykk pa «i-dialog».

> Trykk pa «Endre broderimotivets starrelse».
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> Hvis «Behold proporsjonene» har en hvit ramme, trykker du pa «Behold proporsjonene».
— «Behold proporsjonene» far ikke en hvit ramme.

G3a

For & gjere broderimotivet bredere dreier du «gvre multifunksjonsknapp» mot hgyre.
For & gjgre broderimotivet smalere dreier du «gvre multifunksjonsknapp» mot venstre.
For & gjere broderimotivet lengre dreier du «nedre multifunksjonsknapp» mot hgyre.
For & gjere broderimotivet kortere dreier du «nedre multifunksjonsknapp» mot venstre.

V V. V V

Speilvende motiv

Broderimotiver kan speilvendes bade vertikalt/loddrett og horisontalt/vannrett.

> Velg broderimotiv.
> Trykk pa «i-dialog».

For a speile broderimotivet horisontalt trykker du pa «Speilvende venstre/hgyre».

\Y

For a speile broderimotivet vertikalt trykker du pa «Speilvende oppe/nede».

> ©

Endre somtype

Er satengsting for lange, kan de omvandles i attersting.

> Velg broderimotiv.
> Trykk pa «i-dialog».

> Trykk pa «Endre stingtype/stingtetthet».

= &)

> For & forvandle satengsting til attersting, trykker du pa bryteren oppe pa skjermen (1).
> Still inn og bekreft stinglengden (2).

Endre stingtetthet

Er satengstingene for tette kan stingtettheten tilpasses.

> Velg broderimotiv.
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@ > Trykk pa «i-dialog».

m | > Trykk pd «Endre stingtype/stingtetthet».

> Still inn stingtettheten (1).

Kontrollere motivstarrelse og posisjon

Man kan kontrollere om broderimotivet passer pa tiltenkt posisjon/sted pa stoffet. Punkter som ligger
utenfor broderirammen kontrolleres ikke.

> Velg broderimotiv.

@ > Trykk pa «i-dialog».

+ « | > Trykk pad «Kontrollere motivstarrelse».
>t — Broderirammen transporteres helt til ndlen star i posisjonen som vises i skjermen.

>

For a velge gnsket hjgrne pa broderimotivet, trykker du pa den aktuelle pilen.

— Broderirammen transporteres helt til nalen star i posisjonen som vises pa skjermen. Hvis broderimotivet
ikke er riktig posisjonert, kan posisjonen endres ved hjelp av «gvre/nedre multifunksjonsknapp», og
hele broderimotivposisjonen kontrolleres pa nytt.

For a kjgre nalen til midten av broderimotivet, trykker du pa «Motivets midtpunkt».

For & forskyve broderimotivet horisontalt dreier du «gvre multifunksjonsknapp».
> For & forskyve broderimotivet vertikalt dreier du «nedre multifunksjonsknapp».

vV Vv

Uendelig broderi

For brodering av en bord lgnner deg seg a bruke Mega-broderiramme (spesialtilbehgr) eller Maxi-
broderiramme (spesialtilbehgr). Broderiprosjektet ma da ikke spennes hyppig om. Det Ignner seg a tegne
hjelpelinjer pa stoffet og bruke broderisjablong ved inn- og omspenning i broderirammen. Hjelpelinjene ma
lope parallelt med linjene pa sjablongen. | eksempelet nedenfor vises rammen som felger med.

> Velg broderimotiv.

@ > Trykk pa «i-dialog».
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> Trykk pa «Uendelig broderi».
— Broderimotivet kopieres optimalt antall ganger som passer i broderirammen.

— Referansepunktene, som er ngdvendig ndr man spenner om stoffet, tilfayes.

Med pilfeltene (1) kan man tilfaye ytterligere referansepunkter om ngdvendig.

Trykk pa «Minus»/«Pluss» (2) for a stille inn antallet broderimotiver.

Trykk pa «Minus»/«Pluss» (3) for 4 stille inn avstanden mellom broderimotivene.

Trykk pa «Tilpasse broderimotivstarrelse til rammen» (4) for 4 tilpasse alle broderimotivene automatisk i
broderirammen.

vV V. V V

w-0)

> Trykk pa «Bekreft».

@ > Trykk pa «i-dialog».
> Trykk pa «Brodering».

> Trykk pa knappen «Start/stopp», og broder borden.
— Broderimotivet ma veere ferdig brodert.

> Trykk pa «Uendelig broderi» nar referansepunktene er brodert.
— En animasjon viser at materialet ma spennes om.
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> Fjern broderirammen og spenn om stoffet, slik at de ferdig broderte referansepunktene er i
broderirammens gvre broderiomrade og ligger minst 3 cm (1,18 tommer) fra broderirammens gvre rand.
> Monter broderirammen.

- > Trykk pa «Bekreft».
— Broderirammen flyttes automatisk naert referansepunktet.

— lkon «AUTO» er aktivt, og broderirammen flytter seg automatisk naert det siste referansepunktet.

> Med pilfeltene kan man bestemme pa hvilken side av broderiet det neste referansepunktet skal plasseres.
> Drei pa «@vre multifunksjonsknapp» eller «Nedre multifunksjonsknapp» for & plasser broderirammen
nayaktig.

> Trykk pa «Bekreft».

> Trykk pa knappen «Start/stopp», og fortsett & brodere.
> Gjenta disse trinnene til ansket bordlengde er nddd.

Kopiere motiv

> Velg broderimotiv.
> Trykk pa «i-dialog».

> Trykk pa «Duplisere».
— Broderimotivet (1) fordobles (2).

T

Slette motiv

Det aktive broderimotivet slettes.

> Velg broderimotiv.

@ > Trykk pa «i-dialog».
> Trykk pa «Slett».
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Endre rekkefolgen pa broderimotivkombinasjonen
Rekkefglgen pa broderimotivet i broderimotivkombinasjonen kan endres.
Forutsetning:

e Broderimotivkombinasjonen er opprettet eller mgnsteret er avgruppert.

> Trykk pa «i-dialog».

©

) > Trykk pa «Endre rekkefglgen pa broderimotivkombinasjonen».
> Velg ansket broderimotiv og flytt til den tilsvarende posisjonen.

W
aes

Annullere inntastinger

Alle inntastinger kan annulleres trinn for trinn og gjenopprettes pa samme mate.

Forutsetning:

e Et broderimotiv er valgt og endringer er foretatt.

> Trykk pa «Annullere inntastinger» for & angre den siste handlingen.

> Trykk gjentatte ganger pa «Annullere inntastinger» for & angre de siste handlingene etter tur.

> Trykk pa «Gjenopprette inntastinger» for & gjenopprette den siste handlingen.
> Trykk gjentatte ganger pa «Gjenopprette inntastinger» for & gjenopprette de siste handlingene etter tur.

R

Gruppere broderimotiv

Broderimotiver kan legges til i en gruppe eller fiernes fra gruppen. De grupperte broderimotivene kan
behandles som ett broderimotiv.

Rekkefglgen pa broderimotivet i gruppen kan endres. (se side 148)

Hvis grupperingen av et broderimotiv har blitt opplast, altsa at broderimotivet har blitt delt opp i forskjellige
elementer/farger, blir ikke fargene lagt sammen igjen ved en ny gruppering. Ved alfabeter ma lengden pa
forbindelsesstingene farst settes pa 1 i oppsettet. Deretter fungerer gruppens opplasning for alle bokstavene.

> Opprett broderimotivkombinasjon.
> Velg broderimotiv (1) i broderimotivkombinasjonen.

@ > Trykk pa «i-dialog».

.as| Trykk pa «Gruppere broderimotiv».
.as| Trykk pa «Gruppere».
— Broderimotiver over det valgte broderimotivet legges til i broderimotivgruppen.
> Velg broderimotivgruppe.
.s—| Trykk pa «Oppheve gruppe».
— Grupperingen oppheves.
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eller

>
>

Opprett broderimotivkombinasjon.
Velge alle broderimotiver (2).

e®+

>
>

Trykk pa «i-dialog».

Trykk pa «Gruppere».

— Alle broderimotiver legges til i broderimotivgruppen.
Velg broderimotivgruppe.

Trykk pa «Oppheve gruppe».

— Grupperingen oppheves.

15.6 Punktnoyaktig plassering

Posisjonering av rasterpunktene

Med denne funksjonen kan broderimotiver enkelt posisjoneres ngyaktig pa stoffet. Posisjonspunktene kan
angis pa rasteret.

Forutsetning:

50 @

SET

To tilfeldige punkter i broderimotivet markeres med kritt eller vannlgselig penn pé stoffet. Omradet eller
stedet der broderimotivet skal posisjoneres er helt tydelig.
Den benyttede broderirammen er valgt.

Velg broderimotiv.
Trykk pa «i-dialog».

Trykk pa «Punktneyaktig plassering».

Trykk pa «Posisjonering av rasterpunktene».
— Broderimotivet far et raster med ni forskjellige steds-/posisjonspunkter.

Velg agnsket posisjonspunkt som broderimotivet skal innstilles etter.

— Punktet skifter farge.

Drei «multifunksjonsknappen oppe» eller «multifunksjonsknappen nede» mot venstre eller hayre for a
posisjonere nalen over tilsvarende markering pa stoffet.

Trykk pa «Set» for a bekrefte den endrede posisjonen.

— Punktet skifter farge og fastsettes.

Velg broderimotivets andre posisjoneringspunkt.
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150

> Drei «multifunksjonsknappen oppe» eller «multifunksjonsknappen nede» mot venstre eller hgyre for &
posisjonere nalen over tilsvarende markering pa stoffet.

0

DenmfCut

> Trykk pa «Set» for & bekrefte den endrede posisjonen.
— Punktet skifter farge og fastsettes. Broderimotivet tilpasses tilsvarende.

> Trykk pa «Tilbakestille punktnayaktig plassering» for & tilbakestille endringene til grunninnstilling.

Fri punktposisjonering

Med denne funksjonen kan broderimotiver enkelt posisjoneres ngyaktig pa stoffet. Punktene kan settes fritt
innenfor broderimotivet.

Forutsetning:

e To tilfeldige punkter i broderimotivet markeres med kritt eller vannlgselig penn pa stoffet. Omradet eller
stedet der broderimotivet skal posisjoneres er helt tydelig.
e Den benyttede broderirammen er valgt.

> Velg broderimotiv.
> Trykk pa «i-dialog».

Trykk pa «Punktngyaktig plassering».

©®

o > Trykk pa «Fri punktposisjonering».
> Sett et punkt innenfor broderimotivet.
— Posisjoneringspunktet vises.

> Drei «multifunksjonsknappen oppe» eller «multifunksjonsknappen nede» mot venstre eller hgyre for &
posisjonere nalen over tilsvarende markering pa stoffet.

> Trykk pa «Set» for & bekrefte den endrede posisjonen.
— Punktet skifter farge og fastsettes.

SET

> Velg broderimotivets andre posisjoneringspunkt.
> Drei «multifunksjonsknappen oppe» eller «multifunksjonsknappen nede» mot venstre eller hgyre for &
posisjonere nalen over tilsvarende markering pa stoffet.
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> Trykk pa «Set» for & bekrefte den endrede posisjonen.
— Punktet skifter farge og fastsettes. Broderimotivet tilpasses tilsvarende.

> Trykk pa «Tilbakestille punktnayaktig plassering» for & tilbakestille endringene til grunninnstilling.

15.7 Kombinere broderimotiv

Kombinere broderimotiv

| kombinasjonsmodus kan flere motiver kombineres.

> Velg broderimotiv.

D > Trykk pa «Tilfaye motiv».

> Velg ytterligere broderimotiv.

Slette enkelt broderimotiv

Forutsetning:
e En kombinasjon er utarbeidet.

> Trykk pa ensket broderimotiv i omradet til broderimotivnivaet (1), hold inntrykt og skyv utover.
— Et nytt vindu dpnes.

& - Trykk pa «Bekreft» for a slette det valgte broderimotivet.

Kopiere motiv

> Velg broderimotiv.

@ > Trykk pa «i-dialog».
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. > Trykk pa «Duplisere».
s — Broderimotivet (1) fordobles (2).

Kopiere kombinasjon

Nar en kombinasjon kopieres, kan de enkelte broderimotivene ikke velges mer.

> Velg broderimotiv.

> Trykk pa «Tilfgye motiv».

> Velg ytterligere broderimotiv.
>

Velg kombinasjon (1).

> Trykk pa «i-dialog».

. > Trykk pa «Duplisere».
®

— Kombinasjonen fordobles (2).

15.8 Utarbeide tekst

Oversikt broderialfabeter

ch a Drifter
B
C
ABC A Childs Play
B
b
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Motiv

Navn

ABC

Victoria

Anniversary

OW> | QBR

ABC Swiss Block
R Eﬁ Quilt Block
ABa Old English

ABB

o>

Russian Textbook

ABC
AR
ABE
ABC
ABC
ABC

ABC

Condensed Sans

ABC

Curly

ABC

Rounded Sans
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Lage en tekst

Made to ﬂ-—ﬂ
o o (e o o () )

mEEEEEEnn

BpEeEpEEeEEDe

| abc mm
» © © €

6

1 Skrivefelt 5  «Tall og matematiske symboler»
2 «Slett» 6  «Spesialtegn»

3 «Store bokstaver» 7 «Avbryt»

4 «Sma bokstaver» 8  «Bekreft»

En tekst broderes alltid i én farge. For brodering av enkeltbokstaver eller enkeltord i en annen farge ma
grupperingen oppheves.

En tekst kan plasseres hvor som helst innenfor broderirammen. Er broderimotivet plassert utenfor
broderirammen, blir broderirammen pa skjermen ragdt innrammet. Ved hjelp av broderirammeutvalget kan
man kontrollere om broderimotivet kan broderes i en annen broderiramme. Hvis en tekst ikke passer i en
broderiramme, kan for eksempel enkeltord kombineres med hverandre og plasseres under hverandre.

> Velg «Alfabet».
ﬁ > Velg broderingsalfabet.
> Skrivinn og bekreft teksten.

Endre tekst
> En tekst er opprettet.

@ > Trykk pa «i-dialog».

Trykk pa « WordArt».
Drei «multifunksjonsknappen oppe» for & endre avstanden mellom tegnene i millimetertrinn.
> Drei «multifunksjonsknappen nede» mot venstre eller hgyre for & baye teksten oppover eller nedover.

vV Vv
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15.9 Endre farge i broderimotivet

Oversikt endre farger

1 «Fargeindikator» 4 «Anvise tradmerke»
2 Forhandsvisning av valgt farge 5  «Endre farge/produsent»
3 «Fargehjul» 6  «Fargeinformasjon»

Endre farger

" En tekst broderes alltid i én farge. For brodering av enkeltbokstaver eller enkeltord i en annen farge ma
grupperingen oppheves.

> Velg broderimotiv.
> Trykk pa «Fargeinformasjon».

> Trykk pad «Endre farge/produsent» ved siden av fargen som skal endres.

o0 > Trykk pa «Fargevalg etter nummer» for a velge farge ved a angi fargenummeret.
> Velg gnsket farge.
> Trykk pa «Fargeinformasjon» for & ta i bruk fargevalget.

Endre farger med fargehjul

> Trykk pa «Fargeinformasjon».
> Trykk pa «Fargehjul» (1).

o o H[o]bd

e 40
1885 7 1 min
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> Drei knappen (2) med eller mot urviseren for & endre fargene pa broderimotivet.

> Trykk pa verdien i midten av fargesirkelen for & angre endringene.
> Flytt pa glidebryteren (3) for & endre styrken pa fargene.

Trykk pa «Redigering».
— Innstillingene er tatt i bruk, og broderimotivet kan sees med de nye fargene.

N

Endre trddmerke

\Y

Velg broderimotiv.
Trykk pa «Fargeinformasjon».

\Y

Trykk pa «Endre farge/produsent».
Bla til hayre og venstre for & vise flere trddmerker.

\Y

BN
\Y

\Y

Trykk pa «Anvise tradmerke».
— Alle tradfarger for valgt broderimotiv endres til utvalgt tradmerke.
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15.10 Brodere motiv

Oversikt broderimeny

1 «Trakling» «Redusere fargeskifte»

«Flytte rammen» «Flerfarget broderimotiv pa/av»

«Broderisekvenskontroll» «Uendelig broderi»

A W N
0 N O U

«Klippe forbindende sting» «Fargeindikator»

Tilfoye traklesom

Traklesgmmen kan sys langs broderirammen eller broderimotivet. Dermed forbindes stoffet og fliselinet
bedre.

> Velg broderimotiv.
> Trykk pa «Brodering».

> For & brodere traklesting langs broderimotivet trykker du pa «Trakling».
> For & brodere traklesting langs broderirammen trykker du en gang til pa «Trakling».
> For asla av traklestingene trykker du en gang til pa «Trakling».

Flytte rammen

Er broderimotivet stort, kan det forskyves ved a spenne det opp flere ganger.

> Velg broderimotiv.
> Trykk pad «Brodering».

Trykk pa «Flytte rammen».

For & forskyve broderirammen horisontalt dreier du «gvre multifunksjonskapp».
For & forskyve broderirammen vertikalt dreier du «nedre multifunksjonskapp».
For a ta i bruk innstillingene trykker du pa «Brodering» i historikknavigasjonen.

V V. V V

= [@]l=]

Broderisekvenskontroll ved tradbrudd

Ryker traden kan nalen posisjoneres pa nytt i broderimotivet ved hjelp av broderisekvenskontroll.

> Velg broderimotiv.
> Trykk pa «Brodering».

Trykk pa «Broderisekvenskontroll».
— Til venstre pa skjermen vises et kompakt bilde av broderimotivet. Til hayre vises broderimotivet
forstarret.

=)
\%

> Velg gnsket posisjon i kompaktvisningen.
> Drei pa «@vre multifunksjonsknapp» for & bevege rammen ett og ett sting.
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> Drei pa «Nedre multifunksjonsknapp» for & bevege rammen i store trinn.
— Tallet i det gult innrammede ikonet viser antall sting i broderiforlapet.

> Trykk pa «Stingposisjon etter nummer» for a velge @nsket sting per inntasting.

Klippe forbindende sting

Funksjonen er aktivert som standard og forbindende sting klippes automatisk av. Er funksjonen deaktivert,
ma forbindende sting klippes for hand.

> Velg broderimotiv.

> Trykk pa «Brodering».
e

\Y

Trykk pa «Klippe forbindende sting» for a sla av funksjonen.
Trykk pa «Klippe forbindende sting» igjen for & sla pa funksjonen.

\Y

Redusere fargeskifte

Fargeskifte kan ikke reduseres hvis broderimotiver overlapper hverandre.

> Velg broderimotiv.
> Trykk pa «Brodering».

> Trykk pa «Redusere fargeskifte».
— Identiske farger for broderimotivet sammenfattes til en farge.

Flerfarget broderimotiv pa/av

Flerfargede broderimotiver kan ogsa broderes ensfarget.

> Velg broderimotiv.

> Trykk pad «Brodering».

> Trykk pa «Flerfarget broderimotiv pa/av».
— Broderimotiv broderes ensfarget.

Uendelig broderi

Gjer det mulig a brodere allerede pabegynt bord, ogsa etter at maskinen har blitt av- og paslatt.

Forutsetning:

e Et bordmotiv ma veere lagret i eget minne. Referansepunktene ma vaere i broderimotivet.

> Velg bordmotiv fra eget minne.

> Trykk pa «Brodering».

> Trykk pa «Uendelig broderi».
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> Fjern broderirammen og spenn om stoffet, slik at de ferdig broderte referansepunktene er i
broderirammens gvre broderiomrade og ligger minst 3 cm (1,18 tommer) fra broderirammens gvre rand.
> Monter broderirammen.

- > Trykk pa «Bekreft».
— Broderirammen flyttes automatisk nzert det siste stinget.

— lkon «AUTO» er aktivt, og broderirammen flytter seg automatisk nzert det siste referansepunktet.

> Med pilfeltene kan man bestemme pa hvilken side av broderiet det neste referansepunktet skal plasseres.
> Drei pa «@vre multifunksjonsknapp» eller «Nedre multifunksjonsknapp» for & plasser broderirammen
nayaktig.

- > Trykk pa «Bekreft».

> Trykk pa knappen «Start/stopp», og fortsett a brodere.
> Gjenta disse trinnene til ansket bordlengde er nadd.
Fargeindikator

Hver farge i broderimotivet kan velges enkeltvis. Da flyttes broderirammen til farste sting for aktiv farge.
Respektiv farge kan derved broderes enkeltvis eller i en annen rekkefelge.

> Velg broderimotiv.

> Trykk pa «Brodering».
> For & velge neste eller forrige farge blar du oppover eller nedover.

15.11 Friarmsbroderi

Friarmsbroderi betyr at man broderer pa tubestoffer eller plagg som ligger rundt broderimaskinens friarm
under brodering. Brukes ofte til ermer, bukseben og andre smale klesplagg.

@ Et tubestoff lar seg lett legge rundt maskinens friarm nar friarmen kjgres mot venstre i parkeringsposisjon
| for broderirammen festes eller fiernes. Trykk pé knappen «Start/stopp» for deretter 4 sette
broderirammen i broderiposisjon igjen.

Bruk helst en full undertradspole, da broderiarmen ma fjernes ved spoleskifte.

Border kan lukkes til en ring langs tubekanten pa en enkel og eksakt mate. Aktiver funksjonen
«Punktngyaktig plassering» i redigeringsmodus for a utarbeide det siste broderimotivet. Legg til
broderimotivet som mangler, ngyaktig med underfunksjonen «Fri punktposisjonering».

Broderiarmens bevegelighet kan reduseres eller forhindres ved bruk av sveert trange stofftuber. Pass derfor
pa at broderirammen kan beveges tilstrekkelig frem og tilbake under brodering. Broderimotivet kan forskyves
og stoffet kan ta skade om broderiarmen forhindres av en for trang stofftube.

Kontroller broderiarmens bevegelighet

Merk: Ved liten stofftube ma ev. tradfjerningen kobles ut i oppsettprogrammet.

> Broderimotiv pd maskinen dpnes og redigeres som gnsket.

> Broderimotivposisjon og -stgrrelse markeres pa stoffet pd egnet mate.

> Velg sa liten broderiramme som mulig.

> Stoff med passende stabilisering spennes opp i broderirammen eller limes p3, alt etter stabilisering.
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> Stofftuben skyves forsiktig over maskinens friarm og broderirammen festes pa broderimodulens
tilkobling.
> Korriger broderimotivets posisjon om ngdvendig.
4 « | > Trykk pa «Kontrollere motivstarrelse».
* t | > Start broderiprosessen etter kontroll av broderimotivets starrelse.

15.12 Handtere broderimotiv

Oversikt handtering av broderimotiv

1 «Laste broderimotiv» 3 «Lagre broderimotiv»

2 «Tilfgye motiv» 4 «Slette motiv»

Skrive over broderimotiv i «Mine motiver»
| arkivet «Lagre broderimotiv» kan man lagre et hvilket som helst motiv samt individuelt endrede
broderimotiver.

> Velg broderimotiv.
> Rediger broderimotivet.
> Trykk pa «Utvalg».

— Broderimotivet som skal lagres, er gult innrammet.

— «Brodermaskin» er aktivert.

\Y%

> Trykk pa «Lagre broderimotiv».

Trykk pa «Bekrefty».

Lagre broderimotiv pa BERNINA USB-brikke

> Velg broderimotiv.
> Rediger broderimotivet.

E] > Trykk pa «Utvalg».

(] > Trykk pa «Lagre broderimotiv».
— Broderimotivet som skal lagres, er gult innrammet.

> Stikk BERNINA USB-minnepinnen inn i maskinens USB-utgang.

E] > Trykk pa «USB-minnepinne».

> Trykk pa «Bekreft».

Skrive over broderimotiv i «Mine motiver»

> Velg broderimotiv.
> Rediger broderimotivet.
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> Trykk pa «Utvalg».

Trykk pa «Lagre broderimotiv».
— Broderimotivet som skal lagres, er gult innrammet.

— «Brodermaskin» er aktivert.

> Velg broderimotivet som skal overskrives.
> Trykk pa «Bekreft».

TED

Skrive over broderimotiv pa BERNINA USB-brikke

> Velg broderimotiv.
> Rediger broderimotivet.
Trykk pa «Utvalg».

T

> Trykk pa «Lagre broderimotiv».
— Broderimotivet som skal lagres, er gult innrammet.

> Stikk BERNINA USB-minnepinnen inn i maskinens USB-utgang.
Trykk pa «USB-minnepinne».
Velg broderimotivet som skal overskrives.

i
Vv Vv

> Trykk pa «Bekreft».

Importere ssmmer

Stingmenster eller stingmensterkombinasjoner kan importeres fra symodus til broderimodus og behandles
som broderimotiv. P& den maten kan for eksempel kantmenstre raskt og enkelt stilles sammen og lagres som
broderimgnster i mappen «Egne broderimotiv».

> Trykk pd «<Home».

> Trykk pa «Symodus».
> Velg stingmgnster.

Trykk pa «Home».

> Trykk pa «Broderimodus».
— Stingmgnsteret arkiveres automatisk i mappen «Egne broderimotiver».

> Velg «Egne broderimotiver».
> Velg stingmgnster.

&
L)
n>
&
=

Laste broderimotiv fra Mine motiver

E] > Trykk pa «Utvalg».
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> Trykk pa «Laste broderimotiv».

> Velg «Egne broderimotiver».
> Velg broderimotiv.

(e

Laste broderimotiv fra BERNINA USB-brikke

= | > Trykk pa «Utvalg».
- > Stikk BERNINA USB-minnepinnen inn i maskinens USB-utgang.
_4 | > Trykk pa «Laste broderimotiv».
|
I Trykk pa «USB-minnepinne».
> Velg eget broderimotiv.

Slette broderimotiv fra «Mine motiver»

Motiv som er lagret i eget minne, kan slettes enkeltvis.

> Trykk pa «Utvalg».

> Trykk pa «Slett».

— «Brodermaskin» er aktivert.

> Velg broderimotivet som skal slettes.
> Trykk pa «Bekreft».

Slette broderimotiv fra BERNINA USB-brikke
> Trykk pa «Utvalg».

Trykk pa «Slett».

Stikk BERNINA USB-minnepinnen inn i maskinens USB-utgang.
Trykk pa «USB-minnepinne».

Velg broderimotivet som skal slettes.

VvV V. V V

B = § 0=

\Y

Trykk pa «Bekreft».
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16 Brodering

16.1 Brodere med knappen «Start/stopp»

Ved strembrudd avbrytes broderiprosessen. Maskinen kjarer etter ny start til den sist broderte posisjonen.

> Trykk pa knappen «Start/stopp» til broderimaskinen starter.
Alle motivdeler med aktiv farge broderes ferdig.

Broderimaskinen stanser automatisk ved slutten.

Begge tradene klippes av automatisk.

Broderimaskinen er automatisk klar til & brodere neste farge.

> Skift overtradfarge.
> Trykk pa knappen «Start/stopp» for & brodere med den nye fargen.
> Avslutt broderingen med ikonet «Avslutte brodering» (1), eller broder broderimotivet pa nytt som bord
med ikonet «Uendelig broderi» (2).

16.2 Oke broderihastighet

For & sikre den beste broderikvaliteten reduseres hastigheten ved brodering, alt etter broderiposisjon. Man
kan velge mellom optimal og maksimal hastighet. Standard = optimal hastighet. Det er viktig & vite at
kvaliteten for det broderte motivet ikke kan garanteres ved maksimal hastighet.

Ved & sla maskinen av og pa igjen, aktiveres den optimale broderihastigheten.

Forutsetning:
e Broderingen er startet.
> Trykk pa «Broderihastighet».
— Maksimal hastighet aktiveres.
> Trykk en gang til pa «Broderihastighet».
— Optimal hastighet aktiveres.

16.3 Innstille overtradspenning

Grunninnstillingen av overtradspenningen skjer automatisk nar man velger et stingmeanster eller et
broderimotiv.

Benyttes annen sy- og broderitrdd, kan det oppsta avvik fra den optimale overtradspenningen. Tilpass
overtradspenningen individuelt med sy- eller broderiprosjekt og @nsket sem eller motiv.

Jo hgyere overtrddspenning som er stilt inn, desto hardere strammes overtrdden, og undertrdden trekkes
hardere inn i stoffet. Er overtradspenningen lav, spennes overtrdden mindre og undertraden trekkes ikke sd
langt inn i stoffet.

Endringer i overtradspenningen gjer utslag pa respektive stingmgnstre og alle broderimotiver. Permanente
endringer av overtradspenningen for symodusen (se side 48) og for broderimodusen (se side 51) kan foretas i
oppsettprogrammet.
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> Trykk pa «Overtradspenning».

> Still inn overtradspenningen.

> For & tilbakestille endringene til grunninnstilling trykker du pa ikonet med gul ramme til hgyre.
> For & tilbakestille endringene i oppsettprogrammet til grunninnstilling, trykker du pa ikonet med gul
ramme til venstre.

16.4 Brodere med fotpedalen

Det anbefales & kun brodere sma sekvenser med pedalen, for eksempel ved tredimensjonal brodering.

> Trykk pa pedalen og hold den inne for & begynne a brodere.
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17 Pleie og vedlikehold

17.1 Fastvare

Kontrollere firmwareversjon

Fastvare- og maskinvareversjoner for maskinen og den tilknyttede broderimodulen vises.

> Trykk pd «Oppsettprogram».
> Trykk pa «Maskininnstillinger».
> Trykk pa «Informasjon».

> Trykk pd «Maskindata».

Oppdater fastvaren

Den gjeldende fastvaren til maskinen og en detaljert trinn-for-trinnveiledning for oppdateringsprosessen, kan
lastes ned pa www.bernina.com. Som regel overtas personlige data og innstillinger automatisk ved en
fastvareoppdatering. Av sikkerhetsgrunner anbefales det imidlertid at data og innstillinger sikres pa BERNINA
USB-minnepinne far en oppdatering av fastvaren. Skulle personlige data og innstillinger ga tapt i forbindelse
med fastvareoppdateringen, kan de da overfgres til maskinen igjen.

Forutsetning:
e Tilbehgr som broderimodul eller BSR-fot som kobles til maskinen er fjernet.

> Sett USB-minnepinnen med den nye fastvareversjonen inn i maskinen.

m > Trykk pa «Oppsettprogram».

> Trykk pd «Maskininnstillinger».
> Trykk pa «Vedlikehold/oppdatering».

> Trykk pd «Oppdatere fastvaren».

> Trykk pa «Oppdater» for & starte oppdateringen av fastvaren.
Merknad: Oppdateringen kan ta flere minutter. Under oppdateringen av maskinen ma den ikke slas av,
0g USB-minnepinnen ma ikke fijernes.
— Maskinen starter pa nytt. Nar oppdateringen er fullfart, vises en melding.

Gjenopprette lagret data
Skulle personlige data og innstillinger mistes ved programvare-oppdatering, kan de senere overfares pa
maskinen igjen.

> Sett BERNINA-USB-minnepinnen med de sikkerhetskopierte dataene og innstillingene inn i USB-
inngangen pa maskinen.

ﬁ > Trykk pa «Oppsettprogram».
5.
4

> Trykk pa «Maskininnstillinger».
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> Trykk pa «Vedlikehold/oppdatering».

> Trykk pa «Oppdatere fastvaren».

08 BERNINA USB-brikke (ekstrautstyr) fiernes for tidlig

Lagret data overfares ikke og maskinen kan ikke brukes.
> BERNINA USB-brikke (ekstrautstyr) ma farst fiernes etter avsluttet lagring av data.

> Trykk pa «Last data».

— Nar dataene er overfart, vises en grann hake.
17.2 Maskin

Rengjore skjermen

> Tark av skjermen med en litt fuktig mikroklut ndr maskinen er av.

Rengjore transportor

Tradrester under stingplaten ma fjernes fra tid til annen.

> Loft ndlen og syfoten.

A\ FORSIKTIG  Elektrisk drevne komponenter

Fare for skade ved nal og griper.
> SI& av maskinen og dra ut kontakten.

> Fjern ndlen og syfoten.
> Senk transportaren.

——
_—
—_—

% —_—
—_
—_—
—_—
—_——
—_——
e

> Fjern stingplaten.

0 Stov og tradrester inni maskinen

Skade pa mekaniske og elektroniske komponenter.
> Bruk pensel eller en myk klut.
> Ikke bruk trykkluftspray.

> Rengjer transportaren med bgrsten.

Rengjoring av griper

A\ FORSIKTIG  Elektrisk drevne komponenter

Fare for skade ved nal og griper.
> Sla av maskinen og dra ut kontakten.

> Apne griperdekselet.
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> Fjern spolehuset.
> Trykk utleserarmen mot venstre.

Klapp ned lasebaylen med det svarte griperbanedekslet.
Ta ut griperen.

Stev og tradrester inni maskinen

Skade pa mekaniske og elektroniske komponenter.

>
>

Bruk pensel eller en myk klut.
Ikke bruk trykkluftspray.

VvV V. V V

>
>
>

Rengjer griperbanen med pensel og en myk klut. Ikke bruk spisse gjenstander.

Hold griperen med to fingre pa stiften i midten.

Fer griperen med underkanten forut pa skrd ovenfra og ned bak griperbanedekslet.

Plasser griperen slik at begge knastene ved griperdriveren passer i de tilsvarende apningene ved griperen,
og den fargede markeringen ved griperdriveren er synlig i griperens hull.

Sett griperen inn.

— Griperen er magnetisk og dras til riktig posisjon.

Lukk griperbanedekslet og lasebgylen til utlasningsbaylen klikker pa plass.
Drei pa handhjulet for kontroll.
Sett inn spolehuset.

Smgre griper

Ved & smgre griperen kan man unnga at det oppstar ugnsket stay i griperomradet. BERNINA anbefaler &
smgre griperen til falgende tidspunkter:

Far farste gangs bruk av maskinen
Etter langvarig stillstand av maskinen
Ved intensiv bruk: daglig etter sying
Nar meldingen «Smgr maskinen» vises
Ved ugnsket stay i griperomradet

A\ FORSIKTIG  Elektrisk drevne komponenter

Fare for skade ved nal og griper.
> Sla av maskinen og dra ut kontakten.

> Fjern spolehuset.
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168

> Trykk utlgserarmen mot venstre.

> Klapp ned ldsebaylen med det svarte griperbanedekslet.
> Ta ut griperen.

> Rengjer griperbanen med pensel og en myk klut. Ikke bruk spisse gjenstander.
> Ha en drdpe BERNINA symaskinolje nede i griperbanen.

> Ha en drape BERNINA symaskinolje i de to oljelagrene slik at filten holder seg fuktig og serger for at det
rgdt merkede omradet pa griperhylseflaten holdes fritt for olje.

P

> Hold griperen med to fingre pa stiften i midten.

> Fgr griperen med underkanten ferst, skratt ovenfra og ned bak griperbanedekslet.

> Plasser griperen slik at begge knastene ved griperdriveren passer i de tilsvarende dpningene ved griperen,
og den gra markeringen ved griperdriveren er synlig i griperens hull.

> Sett griperen inn.
— Griperen er magnetisk og dras til riktig posisjon.

Lukk griperbanedekslet og lasebgylen til utlgsingsbaylen klikker pa plass.
Drei pa handhjulet for kontroll.

Sett inn spolehuset.

Sy eller broder pa en prevelapp.

VvV V. V V
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Rengjore tradoppfanger
> Trykk pa «Oppsettprogramy.

Trykk pa «Maskininnstillinger».
> Trykk pa «Vedlikehold/oppdatering».

> Trykk pa «Rengjere trddoppfangeren».
> Rengjer tradoppfangeren i henhold til veiledningen pa skjermen.

SNNDO
\%
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18 Feil

18.1 Feilmeldinger

Melding pa skjermen

Arsak

Utbedring

Stingnummer ukjent.

> Kontroller nummeret og tast inn nytt
nummer.

Valg av stingmenster ikke mulig i
kombinasjonsmodus.

> Kombiner andre stingmanstre.

Transporter ikke senket.

> Trykk pa knappen «Transportar oppe/
nede» for & senke transportaren.

Valgt nal og stingplate kan ikke brukes sammen.

> Bytt ut ndlen.
> Bytt stingplate.

Nalen er ikke helt oppe.

> Innstill ndlposisjon med handhjulet.

Overtraden tom.

> Traeipa nytt.

Overtraden er rgket.

> Traeipa nytt.

Undertrdden er brukt opp.

> Traeipa nytt.

Undertraden er rgket.

> Rengjer griperen.
> Traeipa nytt.
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Feil ‘

Melding pa skjermen

Arsak

Utbedring

Hovedmotoren gar ikke.

>

V V. V V

Drei handhjulet forsiktig med urviseren til
nalen er i gvre stilling.

Fjern sytayet. Ikke trekk i stoffet eller
trdden ndr du gjer dette.

Fjern stingplaten.

Fjern tradrester.

Rengjer griperen.

Fjern griperen, og kontroller at det ikke
sitter noen brukkede nalespisser pa den
magnetiske baksiden til griperen.

Sett inn griperen riktig.

Feil fot for BERNINA overtransport.

Monter syfot med betegnelse «D».

Stoffet under syfoten er for tykt.

Reduser stofftykkelsen.

Kontakten mellom maskinen og broderimodulen
er brutt pa grunn av vibrasjoner.

Kontroller at broderimodul og maskin star
pa et stabilt, flatt underlag.
Koble broderimodul til maskinen.

Nalposisjonen stemmer ikke overens med
rammens midtpunkt.

Juster broderirammen.

Broderimodul ikke montert.

>
>

Koble broderimodul til maskinen.
Henvend deg til en BERNINA-forhandler for
a fa kontrollert maskinen.
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Feil

Melding pa skjermen

Arsak

Utbedring

Broderirammen er ikke montert.

> Monter broderirammen.

Broderirammen er montert.

> Fjern broderirammen.

Broderirammen beveger seg.

> Trykk pad «Bekreft».

Broderimotivet ligger delvis utenfor
broderirammen.

> Posisjoner broderirammen pa nytt og
broder pa nytt.

Broderimotiv er for stort.

> Forminsk broderimotivet.
> Monter starre broderiramme.

For lite ledig minne pa
BERNINA-USB-minnepinnen
(spesialtilbehar).

Det er ikke tilstrekkelig ledig minne pa BERNINA-
USB-minnepinnen (spesialtilbehar).

> Kontroller at BERNINA-USB-minnepinnen
(spesialtilbehar) brukes.

> Slett data pd BERNINA-USB-minnepinnen
(spesialtilbehar).

Ingen personlige data pa
BERNINA-USB-minnepinnen
(spesialtilbehgar).

Det er ingen personlige data for gjenoppretting
pa BERNINA-USB-minnepinnen (spesialtilbehar).

> Kontroller at dataene og innstillingene har
blitt sikkerhetskopiert pa BERNINA-USB-
minnepinnen (spesialtilbehear).

Gjenopprettelse av personlig
data har slatt feil.

Fastvareoppdateringen var vellykket, men de egne
dataene ble ikke gjenopprettet.

> Kontroller at dataene og innstillingene har
blitt sikkerhetskopiert pa BERNINA-USB-
minnepinnen.

> Overfer de sikkerhetskopierte dataene til
maskinen.
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Feil

Melding pa skjermen

Arsak

Utbedring

Ingen BERNINA USB-
minnepinne satt inn.
Kontroller at den samme
BERNINA-USB-minnepinnen er
satt inn under hele den
automatiske oppdateringen.

BERNINA USB-minnepinne (spesialtilbehgr) ikke
satt inn.

> Bruk en BERNINA-USB-minnepinne
(spesialtilbehar) med nok ledig minne.

Fastvareoppdateringen av
maskinen mislyktes.

Ny fastvareversjon ikke funnet pa USB-
minnepinnen.

> Kontroller at den komprimerte ZIP-filen for
fastvareoppdateringen har blitt pakket ut.

> Kontroller at dataene til
fastvareoppdateringen ble lagret direkte pa
databaereren og ikke i en mappe pa USB-
minnepinnen.

> Oppdater fastvaren.

Maskinen ma rengjgres/smares.

> Rengjgr maskinen.
> Smgr maskinen.

Viktig informasjon om smering:

> For mye olje kan fgre til tilsmussing av stoff
og trad.

> Sy/broder pa et pravestoff etter smaring.

Den automatiske tradkutteren
(ved tradoppfangeren) ma
rengjares.

Tradoppfangeren ma rengjeres. Meldingen vises
hver gang maskinen slas pa etter at 1000
kuttesykluser er nadd.

> Trykk pa «Bekreft».
— Maskinen apner funksjonen «Rengjare
trddoppfanger».
> Rengjer trddoppfangeren i henhold til
veiledningen pa skjermen.
— Telleren for kuttesykluser tilbakestilles.

Tiden er inne for regelmessig
service. Kontakt BERNINA-
forhandleren for & bestille
time.

Maskinen ma til service. Meldingen vises nar man
har nddd det programmerte serviceintervallet.

Viktig informasjon: Regelmessig rengjerings- og
servicearbeid er en garanti for maskinens
funksjonsdyktighet og en lang levetid. Hvis ikke
kan levetiden forkortes og garantiytelsen
innskrenkes. Kostnadene for servicearbeid er
fastlagt nasjonalt. Kontakt gjerne BERNINA-
forhandleren eller serviceverkstedet for
informasjon.

> Ta kontakt med BERNINA-forhandleren.
> Slett visningen midlertidig ved a trykke pa
ikonet «ESC».

Etter tredje sletting vises meldingen farst etter
at man har nadd det neste serviceintervallet.
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Feil
Melding pa skjermen Arsak Utbedring
Kalibreringen av Knapphullsfot med slede #3A > Kontroller at syfoten glir lett. Fjern ved
mislyktes. behov lo, stev og stoffrester.

> Rengjoar reflektoren med en myk, lett
fuktet mikrofiberklut.

> Kontroller posisjonen til reflektoren.
Korriger reflektoren ved behov eller skift ut
syfoten.

> Kontroller om plasten pa undersiden av
syfoten er slitt. Skift ut syfoten ved behov.

> Rengjgr transporteren.

> Hvis feilen vedvarer, ma du kontakte
BERNINA-forhandleren.

#1000 Nalitraeeren sitter i klem. > Sla av maskinen. Trykk nalitraeeren ned, og
slipp den igjen. Sla pa maskinen.

> Hvis feilen vedvarer, ma du kontakte
BERNINA-forhandleren.

#1001 Knappen «Tradkutter» sitter fast eller er defekt. > Kontroller at knappen beveger seg
uhindret.

> Hvis feilen vedvarer, ma du kontakte
BERNINA-forhandleren.

#1002 Knappen «Nalposisjon oppe/nede» sitter fast eller | > Kontroller at knappen beveger seg

er defekt. uhindret.

> Hvis feilen vedvarer, ma du kontakte
BERNINA-forhandleren.

#1003 Knappen «Start/stopp» sitter fast eller er defekt. > Kontroller at knappen beveger seg
uhindret.

> Huvis feilen vedvarer, ma du kontakte
BERNINA-forhandleren.

#1004 Det er ikke mulig a fastsla neyaktig hva som er > Start maskinen pa nytt.
arsaken til feilen. > Hvis feilen vedvarer, ma du kontakte

#1005 BERNINA-forhandleren.

#1010
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18.2 Utbedre feil

Feil

Arsak

Feil

Utbedring

Uregelmessige
stingdannelse

Overtraden for stram/Igs.

> Still inn overtradspenningen.
> Kontroller tradavtrekk fra tradsnellen.

Nalen er butt eller bayd.

> Bytt ut ndlen og pass pa a bruke BERNINA
kvalitetsnal.

Darlig nalkvalitet.

> Bruk ny BERNINA kvalitetsnal.

Darlig tradkvalitet.

> Bruk kvalitetstrad.

Feil ndl/tradkombinasjon.

> Tilpass nalen med traden.

Feil traedd.

> Traeipa nytt.

Stoffet har blitt trukket.

> For stoffet jevnt.

Uregelmessige
stingdannelse

Bruk av feil spolehus.

> Bruk spolehuset med trekant som fulgte med.

Hoppesting

Feil nal.

> Bruk ndl med nélsystem 130/705H.

Nalen er butt eller bayd.

> Bytt ut ndlen.

Darlig nalkvalitet.

> Bruk ny BERNINA kvalitetsnal.

Nal satt inn feil.

> Fer ndlen med den flate siden bakover helt opp i
nalholderen og skru fast.

Feil nalspiss.

> Bruk en nalspiss som passer til tekstilstrukturen i
syprosjektet.

Feil stingdannelse

Tradrester mellom tradspenningsskivene.

> Trekk foldet, tynt stoff (ikke bruk ytterkant) flere
ganger mellom trddspenningsskivene.

Feil traedd.

> Traeipa nytt.

Tradrester under spolehusfjaeren.

> Fjern tradrester under fjaeren.
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Feil

Feil

Arsak

Utbedring

Overtraden ryker

Feil nal/tradkombinasjon.

>

Tilpass ndlen med traden.

For stram overtrad. > Reduser overtrddspenningen.
Feil treedd. > Traeipa nytt.
Darlig tradkvalitet. > Bruk kvalitetstrad.
Hullet i stingplaten eller griperspissen er > Henvend deg til en BERNINA-forhandler for & fa
skadet. reparert skader.
> Bytt stingplate.
Inneklemt trad ved tradlgfter. > Ta bort skruen (1) pa dekslet med Torx
: vinkelngkkel.
o > Dra dekslet nede forsiktig litt framover.
o > Vipp dekselet litt opp for & ta av dekselet.
> Fjern tradrester.
_ s > Sett dekslet pa plass og dra til skruen.
Undertraden ryker Spolehuset skadet. > Bytt ut spolehus.
Nalhullet i stingplaten er skadet. > Henvend deg til en BERNINA-forhandler for & fa
reparert skader.
> Bytt stingplate.
Nalen er butt eller bayd. > Bytt ut nalen.
Nalen brekker Nal satt inn feil. > Fgr ndlen med den flate siden bakover helt opp i
nalholderen og skru fast.
Stoffet har blitt trukket. > Far stoffet jevnt.
Tykt stoff har blitt skjevet. > Bruk egnet syfot, f.eks. Jeansfot #8 til tykke
stoffer.
> Bruk utligningsplater ndr du syr over tykke
omrader.
Knuter pa traden. > Bruk kvalitetstrad.
Skjermen reagerer ikke Feil kalibreringsdata. > Kalibrer skjermen pa nytt. (se side 56)
> Sla pa maskinen pa nytt og hold samtidig
knappene «Nalposisjon hgyre/venstre» inntrykt
hvis ikke kalibreringen kan velges i
oppsettprogrammet.
eco-modus slatt pa. > Trykk pa «eco-modus».
Stingbredde kan ikke Valgt ndl og stingplate kan ikke brukes > Bytt ut ndlen.
innstilles sammen. > Bytt stingplate.
«Syfotindikator/syfotutvalg» hindrer innstilling > Velg montert syfot.

av stingbredden.
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Feil

Arsak

Feil

Utbedring

Hastigheten for lav

Ufordelaktig romtemperatur.

>

Sett maskinen i et varmt rom 1 time fer du
begynner 4 sy.

Innstillinger i oppsettprogrammet. > Still inn hastigheten i oppsettprogrammet.
> Still inn hastighetsregulatoren.
Maskinen starter ikke Ufordelaktig romtemperatur. > Sett maskinen i et varmt rom 1 time fer du
begynner 4 sy.
> Tilkoble maskinen og sla den pa.
Maskinen defekt. > Ta kontakt med BERNINA-forhandleren.
Lyset for knappen Lys defekt. > Ta kontakt med BERNINA-forhandleren.
«Start-/stopp» lyser ikke
Sylys og lyset pa Innstillinger i oppsettprogrammet. > SI& pd i oppsettprogrammet.
friarmen lyser ikke
Sylys defekt. > Ta kontakt med BERNINA-forhandleren.
Overvakingen av Innstillinger i oppsettprogrammet. > SI& pd i oppsettprogrammet.
overtraden reagerer ikke
Overtradindikator defekt. > Ta kontakt med BERNINA-forhandleren.
Overvakingen av Innstillinger i oppsettprogrammet. > SI& pd i oppsettprogrammet.
undertraden reagerer
ikke Undertradindikator defekt. > Ta kontakt med BERNINA-forhandleren.
Feil under USB-minnepinnen blir ikke gjenkjent. > Bruk en BERNINA-USB-minnepinne.
fastvareoppdateringen
Oppdateringsprosess er blokkert og > Ta ut USB-minnepinnen.
timeglasset pa skjermen blir stdende. > SI& av maskinen.
> SI& pa maskinen.
> Fglg instruksene pa skjermen.
Filene til fastvareoppdateringene ble ikke > Pakk ut den komprimerte ZIP-filen.
funnet. > Lagre dataene til fastvareoppdateringen direkte pa
databaereren og ikke i en mappe pa USB-
minnepinnen.
BSR-syfot #42 ikke Skitten linse. > Rengjar linsen med en myk, litt fuktig klut.
registrert
BSR-kabel ikke riktig satt inn. > Stikk BSR-stapselet loddrett inn til det merkes at
det festes.
Stolper og/eller regels Knapphullsfot med slede #3A er ikke kalibrert > Kalibrer Knapphullsfot med slede #3A. (se side 57)

sys ikke gjennom
gjentatte ganger

med maskinen.
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T

Lagring og fjerning av avfall

19 Lagring og fjerning av avfall

19.1 Lagring av maskinen

Det anbefales & oppbevare maskinen i originalemballasjen. Dersom maskinen oppbevares i et kaldt rom, skal
den std ca. 1 time i et rom med romtemperatur fer bruk.

> Sla av maskinen og dra ut kontakten.
> Maskinen ma ikke lagres ute.
> Beskytt maskinen mot vaer og vind.

19.2 Avfallshadtering av maskinen

> Rengjgr maskinen.
> Sorter bestanddeler etter rdmateriale, og kast det i henhold til lokale lover og forskrifter.
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20 Tekniske data

T

Tekniske data

Betegnelse Verdi Enhet
Maksimal stofftykkelse 12,5 mm
(0,49) (in)
Lys 30 LED
Maksimal hastighet 1000 Sting per minutt
Mal uten snelleholder (B x H x D) 522 x 358 x 214 mm
(20,55 x 14,09 x 8,43) (in)
Vekt 14 kg
(30,86) (Ib)
Energiforbruk 140 wW
Inngangsspenning 100 - 240 \Y

Beskyttelsesklasse (elektroteknikk)
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Oversikt mgnster

21 Oversikt monster

21.1 Oversikt ssmmer
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Oversikt mgnster
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Oversikt mgnster ‘
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Oversikt mgnster ‘
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Oversikt mgnster

Quiltessmmer

1324 1325 1326 1327 1328 1329 1330 1331 1332 1333 1334 1335 1337 1338
I D = R i N 2 S A A B+
| | ‘ 1

| | |
1339 1340 1341 1342 1343 1344 1345 1347 1348 1350 1351 1352 1353 1354

SER -
1355 1356 1357 1358 1359 1395 1396 1397 1398
oI E N B E
+

X -+ + — >

21.2 Oversikt over broderimotiver

Redigering av broderimotiv
Slipp kreativiteten fri. Mange broderimotiv star til disposisjon.

Hvis en av felgende piktogrammer star under broderimotivnummeret, finner du mer informasjon pa
https://www.bernina.com/specialeffects.
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o Frittstdende blonde m PunchWork
Hullsemsbroderi RS Broderi med snor
Frynsebroderi m Prosjekter i ramme
ﬂ Applikasjon Puffy skrift
cg CutWork Quilte
PaintWork Trapunto
CrystalWork
Dekor
Nr. Motiv Bredde x Nr. Motiv Bredde x
heyde heyde
Farger Farger
e mm e mm
* (in) * (in)
BE790501 199 x 276 21008-15 119 x 120
(7,9 x 10,9) (4,7 x 4,7)
= >
QIIDIDDI
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Oversikt mgnster

Nr. Motiv Bredde x Nr. Motiv Bredde x
hayde hayde
Farger Farger
e mm * mm
® (in) * (in)
82006-30 100 x 174 BE790503 130 x 130
s (3,9 x 6,9) (5,1 x5,2)
ERERCEEN |
Wl |
BE790504 ﬁ’ 121 x 121 FB126 @ 87 x 102
iy o
N )
ey (4,8 x 4,8) A (3,4 x 4,0)
E ‘ﬁ%'*:.% { £ oy
| ] |
82005-01 175 x 109 21003-26 123 x 124
0 (6,9 x 4,3) (4,8 x 4,9)
82006-36 121 x 123 BE790403 140 x 130
v (4,8 x 4,8) (5,5 x 5,1)
me
NBO18 90 x 97 NB728 97 x 112
(3,6 x 3,8) (3,8 x 4,4)
FIE
NB403 78 x 78 HG079 By 116 x 116
(3,1 x3,1) GL O (4,6 x 4,6)
Lo
i‘ﬁ%“’ =
(] |
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Oversikt mgnster
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Nr. Motiv Bredde x Nr. Motiv Bredde x
hayde hayde
Farger Farger
e mm * mm
* (in) e (in)
FB457 “2 107 x 83 FQ881 z‘f‘r‘ 129 x 129
3 | 2 s
cg ; @'\Q; ¢ | 4,2x33) .u{;" (5,1 % 5,1)
s Iy 2 r&m& 42
sl o X ni,
AY”".{?;& 5 W
[ REOOmOC
FB336 122 x 122 FB377 121 x 92
(4,8 x 4,8) (4,8 x 3,6)
FQ870 ?""Q 122 x 105 FB385 131 x 127
R Qrm s
ALY, (4,8 x4,1) (5,2 x 5,0)
NB646 98 x 65 FQQ72 79 x 101
(3,9 x2,6) (3,1 x 4,0
[ m
NB101 99 x 99 NB373 121 x 176
(3,9 x 3,9 (4,8 x 7,0)
N [ |
WS649 C:%jf:‘*;;, 125 x 248 NB708 137 x 127
_| .I
._ @r (4,9 x9,8) (5,4 x 5,0)
R
00w ] |
FB433 Arellay, 121 x 121
,_?g D) (4,8 x 4,8)
";rl "~ /4
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Quiltmotiv
Nr. Motiv Bredde x Nr. Motiv Bredde x
hayde hayde
Farger Farger
°* mm °* mm
e (in) e (in)
BD289 201 x 201 BD285 S\VeVL; 202 x 201
(7,9 x 7,9) SRS (8,0 x 7,9)
N N
BD288 202 x 201 BD292 94 x 95
(8,0 x 7,9) (3,7%3,7)
-
BD299 94 x 95 BD308 95 x 94
(3,7 x3,7) (3,7 x 3,7)
I N
BD413 ' 97 x 97 BD837 SAHS 123 x 123
(3.8x3,8) =G (4,9 x 4,9)
T |
12380-43 123 x 123 12380-30 ngr%)} 89 x 96
(4,9 x 4,9) %@‘} = (3,5 x 3,8)
[ | [ |
12380-04 83 x 89 12380-08 (9\?0,) 89 x 89
= (3,3 x 3,5 \ (3,5 x 3,5)
|
12380-09 Q»Q,) 111 x 61 12380-22 110 x 60
005
AN Y (4,4 x 2,4) (4,4 x 2,4)
& ub = \S‘\
| |

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0 ’I 87
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OO OO OO OO OO OO OO O OO OO OO OO OO OO OO0

Nr. Motiv Bredde x Nr. Motiv Bredde x
Farger hoyde Farger hoyde
e mm e mm
* (in) e (in)
12380-10 152 x 356 BD796 47 x 174
(6,0 x 14,0) (1,9 x 6,9)
[ | [ |
BD80O ) i 127 x 122 BD801 ,‘ 122 x 124
(5,0 x 4,8) {1 (4,8 x 4,9)
\
[ | [ |
BD804 : 122 x 123 BD394 97 x 96
( (4,8 x 4,9) (3,8 x3,8)
[ | |
BD412 \}; 89 x 53 BD513 63 x 63
,:\g;’ikj |5;: P | B5x20) (2,5x2,5)
N A p
[ |
B
BD514 63 x 63 BD553 113 x 121
(2,5 % 2,5) (4,5 x 4,8)
= N
BD567 108 x 108 BD554 110 x 109
(4,3 x4,3) (4,3 x4,3)
E ]
BD659 66 x 219 BD665 160 x 117
(2,6 x 8,6) (6,3 x 4,6)
[ | [ |
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Nr. Motiv Bredde x Nr. Motiv Bredde x
heyde heyde
Farger Farger
e mm e mm
e (in) e (in)
HE959 120 x 120
(4,8 x 4,8)
|
Barder og blande
Nr. Motiv Bredde x Nr. Motiv Bredde x
heyde heyde
Farger Farger
°* mm °* mm
e (in) e (in)
NB952 108 x 119 0C00303 100 x 110
(4,3 x4,7) oy (4,0 x 4,4)
12410-08 80 x 168 12410-07 115 x 158
.~ (3,2 x 6,6) -y (4,5 x 6,2)
[ |
12410-15 29 x 133 12454-05 \ 117 x 108
oy (1,1 x 5,3) o _‘ (4,6 x 4,3)
A \'\,
12454-06 | | “‘\@ | 16 x47 12454-07 48 x 57
o N | 46x19) 0 (1,9%x2,3)
N BEREN
FA981 bh, 35 x 142 BE790701 L"é& 113 x 230
£ (1,4 x 5,6) gd&) 4,5 x9,1)
&
] ]

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0 ’I 89
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Nr. Motiv Bredde x Nr. Motiv Bredde x
Farger hoyde Farger hoyde
e mm e mm
* (in) e (in)
BE790704 Ec’é 72 x 217 BE790703 70 x 186
ﬁg% (2,9 x 8,6) (2,8x7,3)
[
BE790702 ?? 73 x 190 21013-29 40 x 152
?? (2,9%7,5) (1,6 x 6,0)
%9
x
21013-30 75 x 75 12398-29 26 x 153
(3,0 x 3,0) - (1,0 x 6,0)
]
12398-30 76 x 76 0C33411 24 x 177
™ (3.0x3,0) o (1,0x 7,0)
= [ |
CM471 59 x 190 FB403 :;’Z: 52 x 208
(2,3x7,5) f (2,1 x8,2)
o8
| [N [ | |
FQ785 : 92 x 342 FQ969 51 x 162
(3,6 x 13,5) & (2,0 x 6,4)
CEF [l (m
FQ408 30 x 97 FQ736 8 x 253
(1,2 x 3,8) (0,3 x 10,0)
X i
B [ | [N

‘l 90 OO OO OO OO OO OO OO O OO OO OO OO OO OO OO0




T

Oversikt mgnster

Nr. Motiv Bredde x Nr. Motiv Bredde x
hayde hayde
Farger Farger
e mm e mm
* (in) * (in)
BD582 " 5 48 x 171 NA912 g 15x 115
& (1,9%6,7) { (0,62 x 4,5)
: ;
On
NA914 18 x 120 NB478 121 x 85
(0,7 x 4,7) (4,8 x 3,4)
LI
FQ847 142 x 150 FQ945 93 x 95
(5,6 x 5,9) (3,7 x3,7)
(0] |
FQO41 54 x 78 FB422 52 x 33
(2,1%x3,1) i~y (2,1x1,3)
N
|
FB423 132 x 53
e (5.2 x2,1)
c

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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OO OO OO OO OO OO OO O OO OO OO OO OO OO OO0

Barn
Nr. Motiv Bredde x Nr. Motiv Bredde x
hayde hayde
Farger Farger
°* mm °* mm
e (in) e (in)
BE790305 118 x 145 BE790302 68 x 66
ﬂ 4,7 x5,7) 2,7 x 2,6)
m | [ [ [ [ [ (ml [
HEN
BE790303 69 x 70 BE790304 | B nag - 127 x 65
¢
(2,7 % 2,8) Y \lﬂ (5,0 x 2,6)
L[N (SIS |
BE790307 141 x 127 BE790308 JE@ 191 x 219
v (5,6 x 5,0) v TAIME (7,5 x 8,6)
MON
AMOUR
][ (f [ | [ [ [ ]
W |
12421-03 45 x 48 NB193 113 x 96
9547
(1,8x1,9) \E""‘*-I) : (4,5x3,8)
[ [l OFNERT NN
CM384 77 x 80 CM226 63 x 63
po (3,1x32) (2,5 % 2,5)
an
[ [ (] [
CM193 5% 106 x 127 CM220 71 x 71
¥ f E »
0 = (4,2 x 5,0) (2,8x2,8)
A \ 8l
__‘?."IiQ__U__L
%%DD!ID[ i |
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Nr. Motiv Bredde x Nr. Motiv Bredde x
hayde hayde
Farger Farger
e mm e mm
® (in) * (in)
WP325 77 x 94 CM428 78 x 106
(3,1 % 3,7) (3,1 x4,2)
LOEOCCDEN
| B
CM404 ".." 47 x 165 CM368 70 x 140
..
'06,_ (1,9 x6,5) (2,8 x 5,5)
cMm147 55 x 99 CMO022 89 x 97
(2,2 x 3,9) (3,5 x 3,8)
CM442 46 x 47 CM362 120 x 113
(1,8 1,9) Cs (4,8 x 4,5)
| (.
WP201 76 x 92 CM286 97 x 82
(3,0 x 3,6) (3,9 x 3,2)
O =
N B
CK970 3* . 84 x 81 RC765 100 x 99
3 (3,3 % 3,2) (4,0 x 3,9)
| (] (s ]
e M

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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Blomster
Nr. Motiv Bredde x Nr. Motiv Bredde x
hayde hayde
Farger Farger
°* mm °* mm
e (in) e (in)
80001-23 85 x 101 BE790404 S5 202 x 225
(3,4 x 4,0) ﬁﬁ.@ (8,0 x 8,9)
RIS
12392-1 Y 112 x 157 12392-13 112 x 203
o { £
) A (4.4 x6,2) (4,4 x 8,0)
CEEENEn CNEN
n
12457-13 ‘\3 %ﬂ‘ 113 x 130 12457-06 106 x 172
= = o
AT (4,5x5,1) = (4,2 x 6,8)
f‘éé""* R ¥ G%qa
i = f% .::%Q?.NL-.
4 a5
OEEECNCOn ORCOEmCOEE
(]
BE790401 {q \‘Q‘__ 205 x 242 BE790405 125 x 185
SIVIAEA
L& (8,1 % 9,5) (5,0%7,3)
[ | [ |
FS142 69 x 143 82004-34 Pl 198 x 281
e
(2,7 % 5,7) s {op ¢ (7.8 % 11,1)
T
o B NCER
H n [ e
LUEE
BE790409 188 x 215 BE790402 146 x 280
(7,4 x 8,5) (5,8 x 11,0)

AN EN
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Nr. Motiv Bredde x Nr. Motiv Bredde x
hayde hayde
Farger Farger
e mm e mm
e (in) e (in)
FQO61 75 x 92 FQ801 ﬁ 46 x 112
(3,0 x 3,7) E@E (1,8 x 4,4)
|
/]
[ (W[ | [ [=e
FQ273 = 88 x 193 FQO55 84 x 100
o \I’*\
oV (3,5 % 7,6) (3,3 x 4,0)
*
-
FQ982 150 x 218 FB268 123 x 87
(5,9 x 8,6) (4,9 x 3,4)
FQ934 119 x 192 CM418 2 € 45 x 87
39
-.'—'*‘I. Bd
(4,7 x 7,6) \ b (1,8 x 3,4)
(0 (i (i
FQ972 111 x 73 FQ548 @ 93 x 159
(4,4 % 2.9) & (3,7 x 6.3)
|
ROEECEEC
NB513 103 x 111 FQ274 %@ 63 x 77
(4,1 x 4,4) E‘Z? (2,5 % 3,1)
@ﬁ
B | W W

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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Nr. Motiv Bredde x Nr. Motiv Bredde x
hayde hayde
Farger Farger
e mm e mm
® (in) * (in)
NB668 114 x 165 FQ331 84 x 63
(4,5 x 6,5) (3,3 % 2,5)
| [H[
FQ738 51 x 101 FQ434 g .,_/Zj 100 x 162
(2,0 x 4,0) g ¥ (3,9 x 6,4)
@ :‘.\\\\
qQ
[
FB419 64 x 56 WS673 67 x 170
(2,5%x2,2) (2,7 x6,7)
] |
FQ108 119 x 136 FQ161 128 x 170
(4,7 x 5,4) (5,1 x6,7)
|
NB442 55 x 58 FA971 115 x 106
(2,2 x2,3) (4,5 % 4,2)
[ N
Arstider
Nr. Motiv Bredde x Nr. Motiv Bredde x
heyde heyde
Farger Farger
e mm e mm
* (in) * (in)
12384-02 132 x 203 12384-11 g’ 84 x 189
(5.2 x 8,0) = (3.3 x7,5)
BEERCOCN L

‘l 96 OO OO OO OO OO OO OO O OO OO OO OO OO OO OO0
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Nr. Motiv Bredde x Nr. Motiv Bredde x
hayde hayde
Farger Farger
e mm * mm
® (in) * (in)
12443-03 120 x 161 12443-11 f’*{ 73 x 193
(4.7 x 6,4) P}g (2,9 x 7.6)
]'-!;--_
O
133 x 167 12427-11 “’“———l 81 x 126
e
12427-01 (5,3 x 6,6) ﬁ (3,2 x 5,0)
=
123 x 161 12400-11 {‘ 74 x 212
12400-03 (4,9 x 6,4) = (2,9%83)
L=
_ 88 x 151 HG301 }tii ] '3_31\'1 124 x 122
- E ETy Q£9 '-\ilb,
HG319 Y (3,5 % 6,0) . /é{}f‘ = (4,9 x 4,8)
C&}; S dY
g M-
T |
80 x 78 HE919 89 x 69
BD603 (3,2 x3,1) (3,5%x2,7)
N
HGO53 b e 122 x 121 NB317 87 x 87
u:ﬁhi‘@);. Jo
%: ©) (4.8 x 4,8) (3.4 x 3,4)
KNY
| | |
NB769 128 x 124 NA146 63 x 69
(5,1 x4,9) (2,5%x2,7)
r [ | [ [N |

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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Nr. Motiv Bredde x Nr. Motiv Bredde x
hayde hayde
Farger Farger
e mm e mm
® (in) * (in)
NB039 97 x 127 FQ749 c; 77 x 94
(3,8 x 5,0) (’ (3,1 x3,7)
=] [
HG460 91 x 98
3 (3,6 x 3,9)
FT TET T
Asia
Nr. Motiv Bredde x Nr. Motiv Bredde x
hayde heyde
Farger Farger
e mm e mm
e (in) e (in)
NB124 172 x 132 FQ212 61 x 62
(6,8 x5,2) (2,4 x2,4)
FB492 86 x 293 FQ194 120 x 118
(3,4 x 11,5 (4,7 x4,7)
I ] [
FQ217 84 x 59 FA427 111 x 66
(3,2 x2,3) (4,4 x 2,6)
[
I [N

‘l 98 OO OO OO OO OO OO OO O OO OO OO OO OO OO OO0
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Nr. Motiv Bredde x Nr. Motiv Bredde x
hayde hayde
Farger Farger
e mm * mm
® (in) * (in)
FB276 124 x 112 FB283 102 x 109
(4,9 x 4,4) (4,0 x 4,3)
FB490 67 x 67 FB491 31 x 165
(2,7 x2,7) (1,3 x 6,5)
NB491 79 x 168 FB484 66 x 59
(3,1 x 6,6) (2,6 x2,3)
| =
Sport
Nr. Motiv Bredde x Nr. Motiv Bredde x
heyde heyde
Farger Farger
e mm * mm
® (in) ® (in)
BE790601 80 x 80 BE790602 80 x 75
(3,2 x 3,2) (3,2 x 3,0)
BE790603 80 x 74 BE790604 79 x 80
(3,2x2,9) (3,1 x3,2)
BE790605 79 x 79 BE790606 100 x 86
(3,1 x3,1) (3,9 x 3,4)
mR

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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Nr. Motiv Bredde x Nr. Motiv Bredde x
heyde heyde
Farger Farger
e mm e mm
e (in) e (in)
BE790607 79 x 74 BE790608 80 x 80
(3,1%x2,9) (3,2 x 3,2)
[ |
SP980 63 x 63 NB036 35 x 69
(2,5 x 2,5) (1,4 x2,8)
RC244 88 x 53 RC675 101 x 79
(3,5x2,1) (4,0 x 3,1)
[ | [ [ [
| BN ERCEEROC
HEERER N
SP266 75 x 54 SP989 101 x 82
@ (3,0x2,1) (4,0 x 3,2)
[ | |
SR067 87 x 96 LT870 97 x 57
(3,5 x 3,8) (3,8 x2,2)
E [ [
OrmOECEm [
[ |
SR589 95 x 66 FB158 39 x 53
(3,8 x 2,6) (1,6 x2,1)
O 'h EDODE

200 OO OO OO OO OO OO OO O OO OO OO OO OO OO OO0
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C IR ]

C IR ]

Nr. Motiv Bredde x Nr. Motiv Bredde x
hayde hayde
Farger Farger

e mm e mm

e (in) e (in)
BE790101 75 x 89 BE790102 73 x 89
ﬂ (3,0 x 3,5) ﬂ (2,9 x 3,5)
BE790103 64 x 92 BE790104 90 x 97
ﬂ (2,5 % 3,7) ﬂ (3,6 x 3,8)
BE790105 61 x 89 BE790106 63 x 90
m (2,4 x 3,5) m (2,5 x 3,5)
BE790107 79 x 90 BE790108 70 x 90
m (3,1 x 3,5) m (2,8 x 3,5)
BE790109 32 x 100 BE790110 73 x 89
v 13x40 | O3 (2,9 x 3,5)
BE790111 65 x 89 BE790112 70 x 89
ﬂ (2,6 x 3,5) m (2,8 x 3,5)

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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Nr. Motiv Bredde x Nr. Motiv Bredde x
hayde hayde
Farger Farger

* mm * mm

e (in) e (in)
BE790113 88 x 90 BE790114 76 x 90
ﬂ (3,5 x 3,6) ﬂ (3,0 x 3,6)
BE790115 74 x 89 BE790116 71 x 103
ﬂ (2,9 x 3,5) m (2,8 x 4,1)
BE790117 82 x 100 BE790118 73 x 103
ﬂ (3,2 x 4,0) ﬂ 2,9 x 4,1)
BE790119 60 x 89 BE790120 71 x 99
m (2,4 x 3,5) m (2,8 x 3,9)
BE790121 77 x 89 BE790122 86 x 89
U (3,1 x 3,5) m (3,4 x 3,5)
BE790123 104 x 89 BE790124 90 x 92
ﬂ (4,1 x 3,5) ﬂ (3,6 x 3,6)
BE790125 84 x 89 BE790126 56 x 89
ﬂ (3,3 x 3,5) ﬂ (2,2 x 3,5)

C IR ]

C IR ]

OO OO OO OO OO OO OO O OO OO OO OO OO OO OO0
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Monogrammer bla

Nr. Motiv Bredde x Nr. Motiv Bredde x
hayde hayde
Farger Farger
°* mm °* mm
e (in) e (in)
BE790201 85 x 95 BE790202 79 x 95
ﬂ (3,3 x3,8) ﬂ (3,1 x 3,8)
] (i [
]
BE790203 78 x 95 BE790204 104 x 96
ﬂ (3,1 x 3,8) m 4,1 % 3,8)
BE790205 83 x 95 BE790206 77 x 96
ﬂ (3,3x3,8) m (3,1 x 3,8)
BE790207 92 x 95 BE790208 87 x 95
m (3,7 x 3,8) ﬂ (3,5 x 3,8)
R EEEEC ] (W S
[] [
BE790209 51 x 111 BE790210 88 x 95
m 2,0 x 4,4) m (3,5 x 3,8)
QY
R EEEEC
[]
BE790211 75 x 95 BE790212 83 x 95
m (3,0 x 3,8) m (3,3 x 3,8)
(] [ [ Nl e
[ []

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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Nr. Motiv Bredde x Nr. Motiv Bredde x
hayde hayde
Farger Farger
e mm e mm
e (in) e (in)
BE790213 TR\ 99 x 101 BE790214 89 x 94
s $97 [\ (3,9 x 4,0) s (3.5x3,7)
Il
ERCEEERC
[
BE790215 88 x 95 BE790216 71 x 95
ﬂ (3,5 x 3,8) ﬂ 2,8 x3,7)
ERCEEERC
[
BE790217 86 x 102 BE790218 82 x 95
v cax40 |3 (3,3x3,7)
ERCERCEE
]
BE790219 79 x 95 BE790220 69 x 95
m (3,1 x 3,8) m 2,7 x 3,8)
ERCERCEE
O
BE790221 90 x 95 BE790222 93 x 95
m (3,5 x 3,8) m (3,7 x 3,8)
ERCEEERC ERCEEERC
[ [
BE790223 114 x 95 BE790224 93 x 95
v 4s5x38 |3 (3,7 x 3,8)

ERCEECmE
OO

EIDIIII[
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Nr. Motiv Bredde x Nr. Motiv Bredde x
hayde hayde
Farger Farger
e mm * mm
® (in) * (in)
BE790225 89 x 95 BE790226 59 x 96
s (3,5 % 3,8) s 2,3%3,8)
ERCREERC ERCRECEE
[l Frl
Dyr
Nr. Motiv Bredde x Nr. Motiv Bredde x
heyde heyde
Farger Farger
e mm e mm
* (in) * (in)
CM140 88 x 97 CM142 56 x 66
(3,5 % 3,9) (2,2 x2,6)
UOEE EEm W | | [
[ | [
FB258 83 x 184 FQ106 109 x 109
: (3,3x7,2) (4,3 x4,3)
3 ’iﬁ
EOROEON
[ |
FQ617 118 x 198 FQ624 %E_ 64 x 144
(4,6 x7,8) g (2,5%x5,7)
s
0L ENN UEOEROEE
[EEEEmCC [l
[ TIEEE
MTO022 123 x 125 MTO028 103 x 93
(4,9 x 4,9) (4,1 % 3,7)
] O O
W Wl =

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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Nr. Motiv Bredde x Nr. Motiv Bredde x
heyde heyde
Farger Farger
* mm e mm
e (in) e (in)
WM785 84 x 103 WP217 93 x 78
(3.3 x4,1) (3,7 x3,1)
|
WP244 136 x 172 WS610 127 x 111
(5,4 x 6,8) (5,0 x 4,4)
ORCOECEm N
N (e
DesignWorks
Nr. Motiv Bredde x Nr. Motiv Bredde x
heyde heyde
Farger Farger
e mm e mm
e (in) e (in)
DW11 70 x 71 BE790901 252 x 181
2,8 x 2,8) (9,9 x 7,9)
BE790903 181 x 292 BE790905 104 x 227
(7,1 % 11,5) (4,1 x 8,9)
BE790906 192 x 195 BE790909 167 x 322
(7.6 x7,7) (6,6 x 12,7)
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Nr. Motiv Bredde x Nr. Motiv Bredde x
heyde heyde
Farger Farger
e mm e mm
® (in) * (in)
DWOQ7 114 x 152 DWO05 105 x 94
@5x60 | [@] (4,2 x 3,7)
DW10 184 x 184 DWO08 206 x 100
) (73x7,3) (8,1 x 4,0)
BE700121 VA 196 x 197 BE700122 o= o 2 S 119 x 37
RS % (7,8 x 7,8) (4,7 x1,5)
BE700123 112 x 205 141 x134
i | (4,4 x8,1) (5.6 x 5,3)
Prosjekter
De utferlige broderiveiledningene finner du under www.bernina.com/7seriesdesigns.
Nr. Motiv Bredde x Nr. Motiv Bredde x
heyde heyde
Farger Farger
e mm * mm
® (in) ® (in)
BE700701 208 x 201 12604-02 45 x 152
@ (8,2 x7,9) @ (1,8 x 6,0)
LEm [ I o
[
21519-03 108 x 161 19999-03 90 x 143
2
O] (4,3 x6,4) (3,6 x 5,6)
BT ] | [ | [ [F] ]

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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Fortryllende monogrammer

Nr. Motiv Bredde x Nr. Motiv Bredde x
hoyde heyde
Farger Farger
°* mm °* mm
e (in) e (in)
12587-01 58 x 89 12587-02 7\ 52 x 89
(2,3 x3,5) (2,1 x 3,5)
M M
12587-03 45 x 89 12587-04 i 56 x 90
_ (1,8 x 3,5) (2,2 x 3,6)
[ [
12587-05 {s 50 x 90 12587-06 ba 57 x 89
Nty ¥
g (2,0 x 3,6) ~ (2,2 x 3,5)
4
M M
12587-07 )= 39 x 90 12587-08 62 x 90
(1,5 x 3,6) ( (2,4 x 3,6)
M M
12587-09 ¢ (f 49 x 89 12587-10 57 x 89
(1,9  3,5) (2,2 x 3,5)
] ]
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